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(२) वह भी समय होगा काफ़िर प अपने 2९ (2०7 (5५ &॥ 4८ (5 
होने की कामना 9 
>> छे ०००८८ ग 2.2 
(२! आप उन्हें खाता, लाभ उठाता तथा (झूठी) ५९ 07000 ४४8 
आज्ञाओं में लीन होता छोड़ दें, वह स्वयं अभी 727 <;2 /:9 
जान लेंगे | कक कर्क 
(४) द्ठ ९; #ण्टू + (६९४९ ४/% 
तथा किसी बस्ती को हमने ध्वस्त नहीं $; 228 ००७४७४६: 
किया, परन्तु यह कि उसके लिए निर्धारित 20.50 ८९ 
था || रे (20,०%५५० ५५०२, डे 
लेख था | 
(५) कोई गुट अपनी मृत्यु से न आगे बढ़ता है, ८ ७५९३३ ८०७:४८ 
न पीछे रहता है !|* क ८:2५ 


(६) तथा उन्होंने कहा कि हे वह व्यक्ति ! जिसके 


2६ 0 '' ६६ | भ्ज (८६ 
अंदह 5.2० 2५ ७97 ६६४६ ॥ 
ऊपर कुरआन उतारा गया है, नि:संदेह तू तो ० कक ५४६ ५९८ शा 
कोई दीवाना है | 6०५५४४ ८४) ५ 





“यह कामना कब करेंगे ? मृत्यु के समय, जब फ़रिश्ते उन्हें नरक की आग दिखाते हैं 
अथवा जब नरक में चले जायेंगे अथवा उस समय जब पापी ईमानवालों को कुछ समय 
नरक में रखकर उसके पड्चात उन्हें वहाँ से निकाला जायेगा अथवा महशर के मैदान 
में, जहां हिसाब-किताब हो रहा होगा तथा काफ़िर देखेंगे कि मुसलमान स्वर्ग में जा 
रहे हैं, तो कामना करेंगे कि यदि वे भी मुसलमान होते | «१ का अर्थ वास्तव में तो 
अधिकता है परन्तु कभी-कमी के लिये भी प्रयोग होता है | कुछ विद्वान कहते हैं कि उनकी 
यह कामना प्रत्येक अवसर पर होती रहेगी, परन्तु उसका उन्हें कोई लाभ न होगा | 


“यह धमकी तथा फटकार है कि ये काफ़िर (अधर्मी) तथा मूर्तिपूजक (बहुदेववादी) अपने 
कुफ़ तथा मूर्तिपूजन से न रूकें तो उन्हें छोड़ दीजिये, यह सांसारिक सुखों का भोग कर 
लें तथा अपनी आश्ञाओं की पूर्ति कर लें | निकट भविष्य में उन्हें अपने कुफ्र तथा 
मूर्तिपूजन का परिणाम ज्ञात हो जायेगा | 


“जिस बस्ती को भी अवज्ञा के कारण ध्वस्त करते हैं, तो शीघ्र ही नहीं करते, वल्कि 
हमने एक समय निर्धारित कर रखा है, उस समय तक उस बस्ती वालों को अवसर 
प्रदान किया जाता है, परन्तु जब वह निर्धारित समय आ जाता है, तो उन्हें नष्ट कर 
दिया जाता है फिर वह उससे आगे अथवा पीछे नहीं होते | 
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(७) यदि तू सच्चा ही है तो हमारे पास फ़रिश्तों 2७०८ 2९2/20 ७५४८४ 
को क्‍यों नही लाता ?' ०)१ 2 बात, 
(८) हम फ़रिश्तों को सत्य के साथ ही उतारते ७05 ६८72 (४४८ 
है थ 088 

हैं तथा उस समय वे अवसर दिये गये नहीं 22% ८2 

होते ! ७ ८०54॥$४९७ 


(९) निः:संदेह हमने ही इस क़रआन को उतारा 
है तथा हम ही इसके रक्षक हैं |! 


88/50७8 656 ७) 
)५/9०४ ॥4 


७८५४ 


'यह काफ़िरों के कुफ्र तथा वैर का वर्णन है कि वह नबी सल्लल्लाह अलैहि वसललम को 
दीवाना कहते तथा कहते कि यदि तू (हे मोहम्मद सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम) सच्चा 
है तो अपने अल्लाह से कह कि वह फ़रिश्ते हमारे पास भेजे ताकि वे तेरी रिसालत की पुष्टि 
करें अथवा हमें नष्ट कर दें | 


अल्लाह तआला ने फ़रमाया कि फ़रिश्ते हम सत्य के साथ ही भेजते हैं अर्थात जब हमारी 
नीति तथा इच्छा यातना भेजने की होती है, तो फिर फ़रिश्ते धरती पर उतरते हैं | तथा 
फिर वे अवसर नहीं दिये जाते तुरन्त नाश कर दिये जाते हैं | 


3अर्थात उसको युग के हस्तक्षेप से तथा परिवर्तन एवं बदलने से सुरक्षित रखना हमारा काम 
है | अत: कुरआन आज तक उसी प्रकार सुरक्षित है, जिस प्रकार अवतरित हुआ था, 
भटके हुए गुट अपने-अपने विचारों के आधार पर इसके अर्थ में तो परिवर्तन करते रहे 
हैं तथा आज भी करते हैं, परन्तु पूर्व की आकाशीय पुस्तकों की भाँति शाब्दिक 
परिवर्तन अथवा कमी एवं अधिकता से सुरक्षित है | इसके अतिरिक्त प्रत्येक समय में 
सत्यवादियों के एक गुट ने इस अर्थ परिवर्तन का विरोध किया है, तथा उन अर्थ में 
परिवर्तन करने वालों के मुख से पर्दा हटाकर असली मुख समाज के समक्ष प्रस्तुत करता 
रहा है तथा आज भी वह इस मैंदान में सक्रिय है | इसके अतिरिक्त कुरआन के लिये 
+-£५(शिक्षा) का शब्द प्रयोग किया गया है, जिससे ज्ञात होता है कि कुरआन संसार 
वालों के लिए 5 (सर्तक करने तथा शिक्षाप्रद होने) के पक्ष को, नबी सल्‍लल्लाहु 
अलैहि वसलल्‍लम के जीवन चरित्र के प्रकाशमयी चित्रों तथा आप सल्लल्लाहु अलैहि 
वसललम के कथनों को भी सुरक्षित करके, क्रियामत तक के लिए शेष रखा गया है | अतः 
कुरआन करीम तथा नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम के जीवन चरित्र के द्वारा लोगों को 
इस्लाम का आमंत्रण देने का मार्ग सदैव के लिए खुला हुआ है | यह सम्मान तथा सुरक्षा 
का स्थान पूर्व की आकाशीय पुस्तकों तथा रसूलों को प्राप्त नहीं हुआ | 


2/70 


सूरतुल हिज़-१५ भाग-१४ | 939 | ६५४ १० »४४,,, 


(१०) तथा हमने आप से पूर्व के समुदायों में भी 
अपने रसूल. (निरन्तर) भेजे | 


(११) तथा (लेकिन) जो भी रसूल (संदेशवाहक) 


श्ह्न््पल्द्ध १ 


हे छूट ग ५4 
/४26,2)/ ०2७५. ५६५ 
७७४४३ 
93 ८, ८ श््श्ट्ट हम हे ध 
/983॥ ५४ ०३ ५६४८ (८; 


आता, उस का वे उपहास उड़ाते | ७०८५:४८४ 
७०५०४:८ 4५ 
(१२) पाषियों के दिलों में हम इसी प्रकार यही 2४४8 5522 40७ 
रचा दिया करते हैं |? ढँ&,2॥ 
(१३) वे इस पर ईमान नहीं लाते तथा नि:संदेह ६2 ८४६ 6६६ ९८५५:४ 
विगत लोगों का आचरण (व्यतीत) हुआ है ! ७८४५ 
(१४) तथा यदि हम उन पर आकाश का द्वार 2८४८५ (४७४४ ७०४8६ 
खोल भी दें तथा ये वहाँ चढ़ने लग जायें | 862: & 5378 


(१५) जब भी वे यही कहेंगे कि हमें दृष्टिबंध &02/ य्ड््ट (७9४ 
कर दिया गया है, बल्कि हम लोगों पर जादू 32५:5:१४८:४ हर 
करदिया गया है |* 4 





यह जैसा कि नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम को सांत्वना दी जा रही है कि केवल 
आप ही को झुटलाया नहीं गया, प्रत्येक रसूल के साथ उसके समुदाय ने यही व्यवहार 
किया है | 


अर्थात यह कुफ्र तथा रसूलों का उपहास हम अपराधियों के दिलों में डाल देते हैं 
अथवा बसा देते हैं, यह सम्बन्ध अल्लाह तआला ने अपनी ओर इसलिए किया कि 
प्रत्येक वस्तु का म्रष्टा अल्लाह तआला ही है | यद्यपि उनका यह कर्म उनके निरन्तर व्यवहार 
के परिणाम स्वरूप अल्लाह की इच्छा से उत्पन्न हुआ हो | 


अर्थात उनके नष्ट करते का वही साधन है, जो अल्लाह ने पूर्व से ही निर्धारित कर 
रखा है कि झुठलाने तथा उपहास उड़ाने के पश्चात समुदायों को नष्ट करता रहा है | 


“अर्थात उनका कुफ्र तथा वैर उस सीमा तक बढ़ा हुआ है कि फ़रिश्तों का अवतरित होना 
तो एक ओर, यदि स्वयं उनके लिए आकाझआ के द्वार खोल दिये जायें तथा ये उन द्वारों से 
आकाश पर आयें-जायें तब भी उनको अपनी आँखों पर विश्वास नहीं आयेगा तथा 
रसूलों को नहीं मानेंगे, बल्कि यह कहेंगे कि हमारी नजरबन्दी कर दी गयी है अथवा हम पर 
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(१६) तथा नि:संदेह हमने आकाआ् में ग्रहों 22 5620 3७८ ५६ 
बनाये हैं, तथा देखने वालों के लिए इसे हैं. ८:०५) ५६८४8 
शोभामान किया है | 


(१७) तथा उसे प्रत्येक धिक्‍्कारे शैतान से ७५४७५ ८४००५५5४५४ 
सुरक्षित रखा है 


डी 40 “4५ 


(१८) हाँ, जो चोरी छुपे सुनने का प्रयतत करे... &&#6&८4॥6:20:9) 


जादू कर दिया गया है, जिसके कारण हम ऐसा आभास कर रहे हैं कि हम आकाश पर 
आ जा रहे हैं | जबकि ऐसा नहीं है | 


८2» वहुवचन है ८ / का, जिसका अर्थ प्रत्यक्ष अथवा प्रकाशित होने के हैं | इसी से 
द्श्+ है जोस्त्रीके श्रृंगार प्रदर्शन के अर्थ में प्रयोग होता है | यहां आकाश के तारों- 
ग्रहों को ८५, कहा गया है क्योंकि वह भी उच्च तथा प्रत्यक्ष होते हैं | कछ विद्वान यह 
कहते हैं ६2» से तात्पर्य सूर्य तथा चन्द्रमा तथा अन्य ग्रहों की वे कलायें हैं, जो 
उनके लिए निर्धारित हैं तथा ये १२ हैं, कुम्भ, मेष, कर्क, मकर, मिथुन, सिंह, तुला 
मंगल, शनि, वृश्चिक, वृष तथा कन्या | अरब के लोग इन ग्रहों की कलाओं तथा उनके 
द्वारा ऋतु की स्थिति ज्ञात करते थे | इसमें कोई आपत्ति नहीं | (लेकिन) उनके द्वारा 
अनहोनी, होने वाली घटनाओं के ज्ञान का दावा करना, जैसेकि आजकल भी अशिक्षितों 
में इसका विशेष प्रचलन है | तथा लोगों के भाग्य को उनके द्वारा देखा तथा समझा 
जाता है, यद्यपि इनका सम्बन्ध संसार में होने वाली घटनाओं से नहीं होता, जो कुछ 
भी होता है, वह अल्लाह के आदेश से होता है | अल्लाह तआला ने उन ग्रहों का वर्णन 
अपने सामर्थ्य तथा अनुपम कारीगरी के रूप में किया है | इसके अतिरिक्त यह भी 
स्पष्ट किया है कि ये आकाझ कि शोभा भी हैं | 


2 ..>, ८65 के अर्थ में है पत्थर मारना | शैतान को रजीम इसलिए कहा गया है कि 
यह जब भी आकाझ की ओर जाने का प्रयत्न करता है, तो आकाझ से 'शहाव साक्रिव' 
(उल्का) उस पर टूट कर गिर पड़ते हैं | फिर रजीम धिक्‍कारे तथा बुरे के अर्थ में भी 
प्रयोग होता है, क्योंकि जिसे पत्थरों से मारा जाता है, उसे प्रत्येक ओर से धिक्‍्कारा तथा 
बुरा भी कहा जाता है | यहां अल्लाह तआला ने यही फ़रमाया है कि हमने आकाशों की 
सरक्षा की है प्रत्येक शैतान रजीम से, अर्थात इन सितारों के द्वारा क्योंकि ये शैतान को 
मारते हैं तथा उसे भागने पर विवञ्ञ कर देते हैं | 
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उसके पीछे प्रज्वलित (खुला) शोला लगता है |' ७८४८७ 
(१९). तथा धरती को हमने फैला दिया है तथा ७5088 0७४5४४ ७१६ 
उस पर पर्वत डाल रखे हैं | तथा उसमें हम ५८6 (22५3५ 6,४ 
ने प्रत्येक चीज निश्चित मात्रा में उगा दी है |! ७७५४४४ 
(२०) तथा उसी में हमने तुम्हारी जीविकायें.. (&५८ ५७८४४ ७८८४ 


# ० 


बना दी हैं,' तथा जिन्हें तुम जीविका देने वाले ७८६४:४४% 2:6५ 
नहीं हो | 
(२१) तथा जितनी भी वस्तुयें हैं,,बका कोष. ४६६ » 8४८68 ८565 


इसका अर्थ यह है कि शैतान आकाशों पर बातें सुनने के लिए जाते हैं, जिन पर 
'बहाव साक्रिव' (उल्का) टूट कर गिरते हैं, जिनसे कुछ तो जल जाते हैं तथा 5 बच 
जाते हैं तथा कुछ सुन आते हैं | हदीस में इसकी व्याख्या इस प्रकार आयी है | नबी 
सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍्लम फ्ररमाते हैं : “जब अल्लाह तआला आकाआ पर कोई निर्णय 
करता है, तो फ्ररिश्ते उसे सुनकर अपने पंख अथवा बांह फड़फड़ाते हैं (भक्ति तथा 
विवज्ञता को प्रदर्शित करने के लिए) जैसेकि वह किसी चट्टान पर जंजीर की आवाज 
(ध्वनि) है | फिर जब फ्ररिश्तों के दिलों से अल्लाह का भय दूर होता है, तो वे एक- 
दूसरे से पूछते हैं, तुम्हारे प्रभु ने क्‍या कहा ? वे कहते हैं, उसने जो कहा सत्य कहा 
तथा वह उच्च एवं महान है | (उसके पश्चात अल्लाह का वह निर्णय ऊपर से नीचे 
तक एक के पश्चात दूसरे को सुनाया जाता है) इस अवसर पर शैतान चोरी-छिपे बातें 
सुन लेते हैं | तथा यह चोरी-छिपे सुनने वाले शैतान थोड़ी-थोड़ी दूरी पर एक-दूसरे के 
ऊपर होते हैं तथा वह एक आध बात सुनकर अपने मित्र ज्योतिषी तथा तान्त्रिकों के 
कान में फूँक देते हैं, वह उसके साथ सौ झूठ मिला कर लोगों से बताते हैं | (सहीह बुखारी 
तफ़सीर सूर: अल्-हिज़) 

2, :,. का अर्थ ज्ञात अथवा अनुमान से अर्थात आवश्यकतानुसार | 


* ४०“ वहुवचन है :<.... का | अर्थात धरती में तुम्हारे जीवन निर्वाह तथा जीविका के 
लिए अनगिनत वस्तुयें तथा साधन पैदा कर दिये | 


“इससे तात्पर्य नौकर-चाकर, दास तथा पशु हैं | अर्थात पशुओं को तुम्हारे अधीन कर 
दिया जिन पर तुम यात्रा करते हो, सामान भी लाद कर ले जाते हो तथा उनका बध करके खा 
भी जाते हो | दास-दासियाँ हैं जिनसे तुम सेवा का कार्य लेते हो | ये यद्यपि तुम्हारे 
अधीन हैं | तथा उनके खाने का प्रवन्ध भी तुम करते हो, परन्तु वास्तव में उनकी जीविका 
पैदा करने वाला अल्लाह तआला है, तुम नहीं हो | तुम यह न समझना की तुम उनकी 


जीविका देने वाले हो, यदि तुम उनको भोजन न दोगे तो वह भूख से मर जायेंगे | 
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हमारे पास है, ' तथा हम प्रत्येक चीज को (६ ४५४६ ८६, ४:४४ 
उसके निर्धारित मात्रा में उतारते हैं | + #हदी 
(२२)! तथा हम बोझल हवायें* भेजते हैं, फिर अं 

2 तमहें पिलाते है और (23769: 
ज़श से वर्षा करके तुम्हें पिलाते हैं, और ४//८५८५४४४/ ८०८8 
तुम उसका भण्डार करने वाले नहीं हो ।' तक 


७८५१९ 
(२३) तथा हम ही जिलाते तथा मारते हैं. ४४४ 5 ७४ ८८४७५ 
तथा (अन्तत:) हम ही उत्तराधिकारी हैं | ७ ८5);) ६555 
(२४) तथा तुममें से आगे बढ़ने वाले तथा पीछे ॥5५८५,&:४॥ ७. ० १४४ 
हटने वाले भी हमारे ज्ञान में हैं | ७८०५३८०) ७४:४४४६ 


(२५) तथा आपका प्रभ सब लोगों को एकत्रित ध्द ४/५858% ४6865 

हक > ५०% ०६०६३ ८५४ ७)५ 
करेगा, तिःसंदेह वह बड़ा विज्ञानी बड़े ज्ञान काम, 
वाला है | 


(२६) तथा वस्तुतः हमने मनुष्य को खनखनाती 626259७8 46४ 


(सुखी) मिट्टी से, जो कि सड़े हुए गारे की थी, 8५7: (८203. ४ 


&(3 
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का कि न नम न 
'कुछ विद्वानों ने से तात्पर्य वर्षा लिया है क्योंकि वर्षा ही पैदावार का साधन है, 
परन्तु अधिक उचित बात यह है कि इससे तात्पर्य सभी सम्भावित कोष हैं, जिन्हें 
अल्लाह तआला अपनी इच्छानुसार तथा योजना के आधार पर नास्तित्व से स्तित्व में 
लाता रहता है | 

व्वायु को बोझल इसलिए कहा गया है कि यह उन बादलों को उठाती हैं जिनमें पानी 
होता है | जिस प्रकार ०-४ गर्भवती ऊँटनी को कहा जाता है, जो गर्भ में बच्चा उठाये 
होती है| 

>अर्थात यह पानी जो हम उतारते हैं, उसे तुम एकत्रित करके रखने का सामर्थ्य नहीं 
रखते | यह हमारी शक्ति तथा कृपा है कि हम उस पानी को स्रोतों, कुओं तथा नदियों 
के द्वारा सुरक्षित रखते हैं।वरन हम चाहें तो पानी का तल इतना नीचा कर दें कि 
स्रोतों तथा कुओं से पानी लेना तुम्हारे लिए असम्भव हो जाये | जिस प्रकार कई बार 
अल्लाह तआला कुछ स्थानों पर अपनी शक्ति का नमूना प्रदर्शित करता है | 
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पैदा किया है |' 
(२७ तथा उससे पूर्व जिन्‍्तात को हमने लौ. 6200५ 62॥ 
(ज्वाला) वाली अग्निः से पैदा किया | ७५४४ 


(२८) तथा जब तेरे प्रभु ने फ़रिश्तों से कहा 3545“. ४४ 85: 
कि मैं एक मनुष्य को काली सड़ी हुई ८50७ :-.5|7५6७ 
खनखनाती मिट्टी से पैदा करने वाला हूँ | ७५:८5|४ 
(२९) तो जब मैं उसे पूरा बना चुकूँ तथा ८५2५ ८८६४ ४:६८ 8 
उसमें अपनी आत्मा फँक दूँ तो तुम सब उसके 

लिए मस्तक झुका देना [* 

(३०) अतः सभी फ़रिश्तों ने सबके सब ने हें ८:८2 /2224 2८ श्र 2॥ ८2८ 
माथा टेक दिया | 


॥। ८८,2०६ ? १०, 


७८८५५ 4॥:%& 60 


'भिट्टी की विभिन्‍न अवस्थाओं के विभिन्‍न नाम हैं | सूखी मिट्टी ..» भीगी हुई, «» गूँधी 
हुई दुर्गन्धित, ०,.... |+ यह<५£-4|£>सूखंकर खनखन बोलने लगे तो (0.०४... तथा जब 
उसे अग्नि में पका लिया जाये तो ,»७ (ठीकरी) कहलाती है | यहाँ अल्लाह तआला ने 
मनुष्य की उत्पत्ति का जिस प्रकार वर्णन किया है इससे ज्ञात होता है कि आदम मिट्टी 
का पुतला ०». -> (गरँधी हुई सड़ी हुई बदबूदार) मिट्टी से बनाया गया, जब वह 
सूखकर खनखन करने लगा (अर्थात /.».०) हो गया तो उसमें आत्मा फूँकी गयी, इसी 
८५५» को कुरआन में अन्य स्थान पर ०-४७ (,०७ के समान) कहा गया है। 


(६:७०)॥ ९) 56 | ५ ८..,८८४८5८ 3» 
“पैदा किया मनुष्य को खनखनाती मिट्टी से जैसे ठीकरा |” (सूरः अर्हहमान-१४) 


7 &» को ०» इसलिए कहा जाता है कि वह आँखों से दिखाई नहीं देते | सूरः रहमान में 
जिन्‍नात की उत्पत्ति ,४ ८८ ० से बताई गयी है तथा सहीह मुस्लिम की एक हदीस में 
यही कहा गया है «० 3 (७७ 3,४७० 0५७8७ + ,५ ७० ४390 ८-३४६७ 
(किताबुज ज़ोहद बाब फी अहादीसि मुतफर्सेक:) इस आधार पर लौ वाली अग्नि अथवा 
अग्नि के शोले का एक ही अर्थ होगा | 


“दण्डवत (सजदा) का यह आदेश सम्मान स्वरूप था, इबादत के रूप में नहीं तथा चूँकि 
यह अल्लाह का आदेश था इसलिए इसके मान्य होने में कोई संदेह नहीं | परन्तु अब 
इस्लामी धार्मिक नियम में किसी को सम्मान स्वरूप भी दण्डवत करना उचित नहीं | 
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(३१) परन्तु इबलीस, कि उसने सजदा करने 
वालों में सम्मिलित होने से इंकार कर दिया | 
(३२) (अल्लाह तआला ने) कहा, हे इबलीस ! 
तुझे क्या हुआ कि तू सजदा करने वालों में 
सम्मिलित न हुआ ? 

(३३) वह बोला कि मैं ऐसा नहीं कि इस मनुष्य 
को सजदा कहूँ जिसे तूने काली तथा सड़ी 
हुई खनखनाती मिट्टी से पैदा किया है | 

(३४) कहा कि अब तू स्वर्ग से निकलजा 
क्योंकि तू धिक्‍्कारा हुआ है | 

(३५) तथा तुझ पर मेरी धिक्कार है क्रियामत 
के दिन तक | 

(३६) कहने लगा हे मेरे प्रभु ! मुझे उस दिन तक 
अवसर प्रदान कर कि लोग पुन: उठा खड़े किये 
जायें | 

(३७) कहा कि (ठीक है) तू उनमें से है, 
जिन्हें अवसर दिया गया है | 

(३८) निर्धारित दिन के समय तक का | 

(३९) (शैतान ने) कहा कि हे मेरे प्रभु ! तूने 
मुझे भटकाया है, मुझे भी सौगत्ध है कि मैं भी 





&&#४8१८9%, 


6 ०2०२४ ॥ 
८ 50859 80, 208 (8 


७८५७-७८ 
5६४५ ६0 6४922 08 
७९४-३:८८०2००-०८२2 
>४ 2) ४४४) &१८ 6.5 
७७५:४)) 

2) 6:96 ९४ (४ 


6 १://५० 


6 श्र्श्य्ट 


हैं. ८०,5८॥ ८2 ८658 (6 


शैतान ने अस्वीकार करने का कारण आदरणीय आदम का मिद्टी तथा मनुष्य होना बताया | 
जिसका अर्थ यह हुआ कि मनुष्य को उसके मनुष्य होने के कारण हीन समझना यह शैतान 
का (दर्शन) विचार है, जो सत्यवादियों का विश्वास नहीं हो सकता | इसलिए सत्यवादी 
नवियों के मनुष्य होने को अस्वीकार नहीं करते, इसलिए कि उनके मनुष्य होने को 
क्ररआन करीम ने स्वयं अत्यन्त स्पष्ट शब्दों में वर्णित किया है, इसके अतिरिक्त उनके 
मनुष्य होने से उनके मान तथा सम्मान में कोई अंतर नहीं पड़ता | 
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धरती में उनके लिए मोह उत्पन्न करूँगा :8/ल्‍#07.296 :५ 
तथा उन सबको भटकाऊँगा | 42८2 
(४०) अतिरिक्त तेरे उन भक्तों के जो चयन ७६४६५ 2८५३ 
कर लिये गये हैं | 

(४१) कहा कि हाँ यही मुझ तक पहुँचने का ७४५८०४४४/५008 
सीधा मार्ग है | 

(४२) मेरे भक्तों पर तेरा कोई प्रभाव नहीं, ८८६ 2228 
परन्तु हाँ जो भटके हुए लोग तेरा अनुकरण. ८५७७॥ «४5, ६१८ 
करें | 


७८:%। 

तथा नि: संदेह उन #र 8 (48:74 कम 

(४३) तथा निःसंदेह उन सबके वचन का स्थान 2५22 2 46; 

नरक है 2८ 

लेणप््प्द 

(४४) जिसके सात द्वार हैं | प्रत्येक द्वार के लिए ४१७४/५६/६:५ 
उनका एक भाग बँटा हुआ है 5 27249: 2 ४ 


अडक 
(१,०१५५० 2-२ (8४ 


'अर्थात तुम सबको अन्तत: मेरे पास ही लौट कर आना है, जिसने मेरा तथा मेरे 
रसूलों का अनुसरण किया होगा, उसे अच्छा बदला दूँगा तथा जो शैतान का अनुकरण 
करता रहा होगा उसे कड़ा दण्ड दूँगा, जो नरक के रूप में तैयार है | 


अर्थात मेरे सदाचारी भक्तों पर तेरा कोई दांव नहीं चलेगा | इसका यह अर्थ नहीं कि 
उनसे कोई पाप नहीं होगा, अपितु इसका अर्थ यह है कि उनसे ऐसा पाप न होगा 
जिसके पश्चात वे लज्जित तथा क्षमा न माँगें क्योंकि वही पाप मनुष्यों के विनाश का 
कारण है कि जिसके पश्चात मनुष्य में लज्जा तथा अल्लाह से क्षमा माँगने की भावना जागृत 
न हो | ऐसे पाप के पश्चात ही मनुष्य पाप पर पाप किये चला जाता है, तथा अन्त में 
स्थाई विनाश तथा बर्बादी उसका दुर्भाग्य बन जाता है | तथा ईमानवालों का गुण यह 
है कि पाप की पुनरावृत्ति नहीं करते, अपति तुरन्त क्षमा मांगकर भविष्य में उससे 
बचने का प्रयत्न करते हैं | 

“अर्थात जितने भी तेरे अनुयायी होंगे सब नरक के ईंधन बनेंगे | 


+अर्थात प्रत्येक द्वार विशेष प्रकार के लोगों के लिए निर्धारित होंगे | जैसे एक द्वार 
मूर्तिपूजकों के लिए, एक नास्तिकों के लिए, एक काफ़िरों के लिए, एक व्यभिचारियों, ब्याज 
खान वालों, चोरों तथा डाकूओं के लिए आदि | अथवा सात द्वारों से तात्पर्य सात तह 
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(४५) निः:संदेह परहेजगार लोग बागों तथा 


स्रोतों में होंगे | 69:४5 ५४५८५ ८५४६॥ ४ 
(४६) (उनसे कहा जायेगा) सुरक्षा एवं शान्ति 

5 *> 622 १५2 डे (७॥/४. १446 
के साथ उसमें प्रवेश कर जाओ |? ०20 ००७४ 


(४७) तथा उनके दिलों में जो कुछ भी आक्रोश (५9 880%8५७४४ 
तथा क्ढुता थी हम सब कुछ निकाल देंगे ! वे ७००१ (४22५००७ ९, 299 


(0 (ः कु सिहतमे 60.5८ 2० 22 त्त् (6५2 
भाई-भाई बने हुए एक-दूसरे के सम्मुख सिंहलन... 7 ५४0७५, 
पर बैठे होंगे | 


(४८) न तो वहाँ उन्हें कोई दुख स्पर्श कर ८८०५5 :5525 
सकता है तथा न वह वहाँ से कभी निकाले ९३ “2५४” 77077 
जायेंगे | ७220९, 


तथा कक्ष हैं | पहला तह, अंथवा कक्ष नरक है, दूसरा अग्नि, फिर तीब्र अग्नि, फिर भभकती 
आग, फिर नरक की आंग का निचला भाग, फिर तन्दूर की तरह भून देने वाली आग, फिर 
पाताल की आग | सबसे ऊपर वाले भाग में वे एकेश्वरवादी लोग होंगे जिनसे छोटे-छोटे 
पाप हुए होंगे तथा जिन्हें समय दण्ड देने के उपरान्त निकाल दिया जायेगा अथवा 
सिफ़ारिश पर निकाल दिया दया | दूसरे में यहूदी, तीसरे में इसाई, चौथे में नास्तिक, 
पाँचवें में अंधविश्वासी (अग्निपूजक), छठें में मूर्तिपूजक तथा सातवें में पाखण्डी होंगे | सबसे 
ऊपर वाले कक्ष का नाम नरक है, उसके पश्चात इसी क्रम से नाम हैं | (फ़तहुल क्दीर) 


।न्रक तथा नरकवासियों के पश्चात स्वर्ग तथा स्वर्ग में जाने वालों का वर्णन है ताकि स्वर्ग 
में जाने की रुचि हो, अल्लाह से डरने वालों से तात्पर्य मूर्तिपूजा से बचने वाले एकेश्वरवादी 
हैं तथा कुछ विद्वानों के निकट वह ईमानवाले हैं जो सभी बुराईयों से बचते हैं | ५० 
से तात्पर्य बाग तथा ०, से तात्पर्य नदियाँ हैं | ये बाग तथा नदियाँ सभी अल्लाह से 
डरने वालों के लिए संयुक्त रूप से होंगी अथवा प्रत्येक के लिए अलग-अलग बाग तथा 
नदियाँ होंगी अथवा एक-एक बाग तथा नदी होगी | 

>सरक्षा प्रत्येक प्रकार की विपत्ति से तथा शान्ति प्रत्येक प्रकार के भय से | अथवा यह 
अर्थ है कि एक मुसलमान दूसरे मुसलमान को अथवा फ़रिश्ते स्वर्ग वालों के लिए सुरक्षित 
रहने की दुआ देंगे अथवा अल्लाह की ओर से उनके लिए शान्ति तथा सुरक्षा की घोषणा 
होगी | 

संसार में उनके मध्य जो भी ईर्ष्या, द्रेष तथा कट॒ता के भाव होंगे, वे उनके हृदय से निकाल 
दिये जायेंगे तथा एक-दूसरे के विषय में उनके दिल दर्पण की भाँति साफ होंगे | 
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(४९) मेरे भक्तों को सूचित कर दो कि मैं बहुत ह/५४%%06%,५, ६ 
क्षमा करने वाला तथा अत्यन्त कृपालु हूँ | 


(५०) तथा साथ ही मेरी यातनायें भी अत्यन्त गा 


हैं (2) 2 ८2 ।2 ] ॥४ 6६ 
दुखदायी हैं | ७४६४२ ५००७० ७५ 09४० 6४ 
(५१) तथा उन्हें इब्राहीम के अतिथियों का, ,, .,.,..,,.... 
(भी) हाल सुना दो | &,2:202,2४:/००८ (६४४5 
(५२) कि जब उन्होंने उसके पास आकर सलाम (६७८४७ »26॥6:5 
किया, तो उसने कहा कि हमको तो तुमसे भय ०८५/९८६॥ 
लगता है !' का 
(५३) उन्होंने कहा भय न करो, हम तुझे एक. ७,4५560 02:75 ४४ 
सुबोध वाणी वाले पुत्र की शुभ सूचना देते हैं | ही 2 


(५४) कहा क्‍या इस बुढ़ापे के छू लेने के. 66% 5४:88 
पश्चात तुम मुझे शुभ सूचना देते हो ! ये ७८४६5 22८८7 
शुभ-सूचना तुम कैसे दे रहे हो ? 


(५५) उन्होने कहा, हम आपको पूर्णत: सत्य, ८३८6<६ 52, ८५:8४ ४४ 


जुभ-सूचना सुनाते हैं | आप निराश लोगों में ८0 
नमन ७्ट्ट््र 
सम्मिलित न हों | 


आदरणीय इब्राहीम अलैहिस्सलाम को इन फ़्रिश्तों से भय इसलिए हुआ कि उन्होंने 
आदरणीय इब्राहीम का तैयार किया भुना हुआ बछड़े का माँस नहीं खाया, जैसाकि सूरः 
हृद में वर्णन हो चुका है | इससे ज्ञात हुआ कि अल्लाह तआला के महान सम्मानित 
पैगम्बर को भी (गुप्त बातों) परोक्ष का ज्ञान नहीं होता, यदि उन्हें परोक्ष का ज्ञान होता 
तो आदरणीय इब्राहीम समझ जाते कि आने वाले मेहमान (अतिथि) फ़रिश्ते हैं तथा 
उनके लिए भोजन तैयार करने की आवश्यकता नहीं है, क्‍योंकि फ़रिश्ते को मनुष्यों की 
भांति खाने-पीने की आवश्यकता नहीं है | 
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(५६) कहा अपने प्रभु की कृपा से निराश तो & 


८, 2८॥4६2 द्व+ ॥4770 ४0 (ु 
) 420 5५२ ७००१-०५ ७१ 


केवल (भटके तथा) बहके हुए लोग ही होते 
हैं | 

(५७) पूछा कि हे अल्लाह के भेजे हुए 
(फ़रिश्तो) ! तुम्हारा ऐसा क्‍या विशेष कार्य है ?* 


(५८) उन्होंने उत्तर दिया कि हम पापी लोगों 
की ओर भेजे गये हैं | 


(५९) परन्तु लूत का परिवार कि हम उन 
सबको अवश्य बचा लेंगे | 


(६०) सिवाय लूत की पत्नी के कि हमने उसे 
रुकने तथा शेष रह जाने वालों में निर्धारित 
कर दिया है | 

(६१) जब भेजे हुए फ़रिश्ते लूत परिवार के 
पास पहुँचे | 

(६२) तो लूत ने कहा तुम लोग तो कुछ 
अपरिचित से प्रतीत होते हो 


७८० 
(0६-९४ (६5 (8४ 
७७#८८८॥ 
952) 9 
७०:४२-१०४ 
४०५८४ ५५४ 03, 


3७ 9 5 | 


ण्ख़्क ह् 


८2/४॥/०/६६५/2/ ४॥ 
5.7 2 )2 


७०2४० 


बैं&४८69%४ 08५ ६४ 
७ ८३:८६ ५४ ६८४) (४ 


न 3 नल 
अर्थात संतान पैदा होने के समाचार पर मैं आश्चर्य तथा असम्भव होते का प्रदर्शन कर रहा 
हूँ तो केवल अपने बुढ़ापे के कारण कर रहा हूँ | यह बात नहीं कि मैं अपने प्रभु की 
कपा से निराश हूँ | प्रभु की कृपा से निराश तो केवल भटके हुए लोग होते हैं | 


2आदरणीय इब्राहीम ने इन फ्रिश्तों की बातचीत से यह अनुमान लगाया कि यह केवल 
संतान की शभसूचना देने ही नहीं आये हैं, बल्कि उनके आगमन का मूल कारण कुछ 


और है | अत: उन्होंने पूछा | 


>यह फ्ररिश्ते सुन्दर तथा नवयुवकों के रूप में आये थे तथा आदरणीय लूत के लिए बिल्कुल 
अनजान थे इसलिए उन्होंने उनसे अनभिज्ञता तथा अपरिचितता का प्रदर्शन किया | 
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(६३) उन्होंने कहा (नहीं) अपितु हम ४ ० २६0 3७७- ५, ०१४, (6६ 
पास वह चीज लाये हैं, जिसमें ये लोग संदेह ७८:६५: 
कर रहे थे |' 

(६४) तथा हम तो तेरे पास (स्पष्ट) सत्य लेकर ५ ८,५७४ &0, ४५6; 
आये हैं तथा हम हैं भी पूर्ण सत्यवादी [* 

(६५) अब तू अपने परिवार सहित इस रात के 2४02 65%524%(.:6 
किसी भाग में चल दे, तू स्वयं उनके पीछे ६276,८#( % #/8/ 
रहना,' (तथा सावधान) ! तुम में से कोई भी ६८ ०:8802५.६ 
मुड़कर न देखे तथा जहाँ का आदेश तुम्हें किया .#07477/5%5 8 4 कल 
जा रहा है, वहाँ चले जाना | 


(६६) तथा हमने उसकी ओर इस बात का 5598 250 ६6५ 
निर्णय है कर दिया कि हर ४ होते-होते उन 3863 25६४ 2॥5 | 
सबकी जड़े काट दी जायेंगी | 55! 
(६७) तथा शहरी लोग ख़ुशियाँ मनाते हुए आये | 2०५ ५८) 0६९४ 
26 अकबीशलिना अं: ९ 3 कक के ७८४५६: 
' अर्थात अल्लाह का प्रकोप जिसमें तेरे समुदाय को संदेह है कि वह आ भी सकता है | 

2इस स्पष्ट सत्य से भी तात्पर्य प्रकोप है, जिसके लिए वे भेजे गये थे, इसलिए उन्होंने 
यह कहा कि हम हैं भी अत्यन्त सच्चे | अर्थात प्रकोप की जो बात हम कह रहे हैं 
, इसमें सच्चे हैं | अब इस समुदाय के विनाश का समय अत्यन्त निकट आ पहुँचा है | 


हे 


“ताकि कोई ईमानवाला पीछे न रहे, तू उनको आगे करता रहे | 


“अर्थात लूत को प्रकाशना (वही) के द्वारा इस निर्णय से सूचित कर दिया गया कि 
प्रात: होने से पूर्व इन लोगों की जड़ें काट दी जायेंगी अथवा ,» से तात्पर्य वह अन्तिम 
मनुष्य है जो शेष रह जायेगा, फरमाया : वह भी प्रात: होने तक नष्ट कर दिया जायेगा | 


“इधर तो आदरणीय लूत के घर में समुदाय के विनाश का निर्णय हो रहा था | उधर 
लूत के समुदाय वालों को पता चला कि लूत के घर में सुन्दर नवयुवक अतिथि आये 
हैं, ता अपनी समलैंगिक दुराचार के कारण बड़े प्रसन्‍त हुए तथा प्रसन्‍न होकर 
आदरणीय लूत के घर आये तथा उनसे मांग की कि उन नवयुवकों को उनके हवाले 
कर दिया जाये ताकि वे उनके साथ दुराचार करके अपनी कामवासना श्ञान्त कर सकें | 
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(६ 2 (लूत ने) कहा ये लोग मेरे अतिथि हैं १ 72 ८ १८.64 १ 2* ४८ ४४27८ )0 
का गे ७५५४४०४५४ ५५:०८४४०८०6 
तुम मुझे अपमानित न करो |' ; ५6260 


६९) तथा अल्लाह (तआला) से डरो एवं मुझे 





े ७ ५५८5६ ४४ 2॥:४॥ 

अपमानित न करो | हर 
७०) वे बोले कि कया हमने तुम्हें संसार भर ७८ ४५:८८ 27#7४ 
की ठीकेदारी) लेने से मना नहीं कर रखा ?* ७&./2४ 
७१) (लूत ने) कहा यदि तुम्हें करना ही है, 2८- ८; &/ ५4206 
तो ये मेरी पुत्रियाँ उपस्थित हैं [' 660» 
७२) ० आयु हर सौगन्ध ! वे तो अपने (48% ४ ४825: 
नशे में फिर रह थ ७८:६४ 





आदरणीय लूत ने उन्हें समझाने का प्रयत्न किया कि वे अतिथि हैं उन्हें मैं किस प्रकार 
तुम्हारे हवाले कर सकता हूं, इसमें तो मेरा अपमान हैं | 


“उन्होंने दुराग्रह तथा दुर्व्यवहार का प्रदर्शन करते हुए कहा कि है लूत ! तू इन अजनबी 
मेहमानों का क्‍या लगता है? तथा उनका पक्ष क्यों लेता है ? क्या हमने तुझे मना नहीं किया 
कि अजनवबियों का पक्ष न लिया कर, अथवा उनको अपना अतिथि न बनाया कर ? यह सारी 
बातचीत उस समय हुई जब कि आदरणीय लूत को यह ज्ञात नहीं था कि ये अजनबी 
अतिथि अल्लाह के भेजे हुए फ्रिश्ते हैं तथा वे इसी दुष्चरित्र समुदाय को ध्वस्त करने 
के लिए आये हैं, जो इन फ्रिश्तों के साथ दुराचार करने के लिए दृढ़ थे, जैसाकि सूरः 
हृद में वर्णन आ चुका है | यहां उनके फ्ररिश्ते होने का वर्णन पहले आ गया है | 


>अर्थात तुम उनसे विवाह कर लो अथवा अपने समुदाय की स्त्रियों को पुत्रियां कहा, 
अर्थात तुम स्त्रियों के साथ विवाह करो अथवा जो विवाहित हैं उन्हें कामवासना की 
तृष्ति अपनी पत्नियों से करनी चाहिए | 

+अललाह तआला नवी सल्लल्लाहु अलैहिं वसल्लम को सम्बोधित कर, उनके जीवन की 
सौगन्ध खा रहा है, जिससे आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम की गरिमा तथा सम्मान 
का स्पष्टीकरण हो रहा है, परन्तु अन्य किसी के लिए अल्लाह के अतिरिक्त अन्य किसी 
की सौगन्ध खाना उचित नहीं है | अल्लाह तआला तो पूर्ण स्वामी है, वह जिसकी चाहे 
सौगन्ध खाये, उससे कौन पूछने वाला है ? अल्लाह तआला फरमाता है कि जिस प्रकार 
शराब के नआ्ण में धुत्त मनुष्य की बुद्धि विकृत हो जाती है, उसी प्रकार यह अपनी बुराई 
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(७३) फिर सूर्योदय होते-होते उन्हें एक कड़ी ढँ ८9:४८ ९८०) ६8656 
आवाज ने पकड़ लिया | 





६ 





१०७ है. | 8, ५. 
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(७४) अन्तत: हमने उस (नगर) को ऊपर 8:४:४५७८ ५७८७ ७८४ 
नीचे कर दिया? तथा उन लोगों पर कंकड़ & (५८४ #% 8 
वाले पत्थर” बरसाये | ५ 


(७५) निःसंदेह हर एक शिक्षा प्राप्त करने वालों ९५४६-५० | 
के लिए' इसमें बहुत-सी निशानियाँ हैं | ७०५४४] 
(७६) और यह बस्ती ऐसे मार्ग पर है, जिस 85 मी? 
पर निरन्तर यातायात होती रहती है | ७/8%& ०:%४-४ ५४)) 


तथा भटकावे में इतने मस्त थे कि आदरणीय लूत की इतनी उचित बात भी उनकी समझ में 
नहीं आ पायी | 


एक चिंघाड़ ने जबकि सूर्योदय हो चुका था, उनका अन्त कर दिया | कुछ विद्वान 
कहते हैं कि यह तीब्र आवाज़ आदरणीय जिब्रील की थी | 


“कहा जाता है कि उनकी बस्तियों को धरती से उठाकर ऊपर आकाशञ्ञ पर ले जाया 
गया तथा वहाँ से उनको उल्टा करके धरती पर फेंक दिया गया | इस प्रकार ऊपर का 
भाग नीचे तथा नीचे का भाग ऊपर कर दिया गया, तथा कहा जाता है कि इससे 
तात्पर्य मात्र उस बस्ती की छतों सहित धरती में धंसा देना है। 


“इसके पश्चात खिंगर के रूप में विशेष प्रकार के पत्थर बरसाये गये | इस प्रकार उन्हें 
तीन प्रकार के प्रकोपों से पीड़ित कर शिक्षाप्रद-चिन्ह के रूप में बना दिया गया | 


*गूढ़ दृष्टि से परीक्षण करने तथा सोच-विचार करने वालों को ०», कहा गया है | 
मोतवस्सेमीन के लिए उस घटना में शिक्षा के पहलू तथा लक्षण हैं | 


“तात्पर्य मुख्य. मार्ग है | अर्थात 


सुनी तथा फिर उन्हें धरती पर दे मारा | (इब्ने 


कसीर) परन्तु छ्रोई प्रमाण 
नहीं है | न्तु इस बात का कोई 
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(७७) तथा इसमें ईमानवालों के लिए बड़ी 662४274220५66॥ 


निशानी है | ध 

(७८) तथा ऐक: बस्ती के रहने वाले भी बड़े... 269 ८४६५० ७.४ 
अत्याचारी थे |! ढेँ 6५४ 
(७९) जिनसे अन्त में हमने बदला ले ही लिया | 252९6 8५ ४88 
ये दोनों नगर खुले (सामान्य) मार्ग पर हैं ! न! 802५४ 
(८०) तथा हिज़ वालों ने भी रसूलों को “८०.० ८6/5&8 ४ 
झुठलाया |* ढ८५:22॥ 


(८१) तथा उन्हें हमने अपनी निशानियाँ प्रदान 


की थीं, परन्तु फिर भी वे उनसे गर्दन मोड़ने ५४606 अडटकडी5 
ढ 02-५० )-० 


! :४, घने वृक्ष को कहते हैं | इस बस्ती में घने वृक्ष होंगे | इसलिए उन्हें ४.५ ७... 
(वन अथवा जंगल वाले) कहा गया है | तात्पर्य उससे शुऐब का समुदाय है तथा उनका 
काल आदरणीय लूत के पश्चात का है तथा उनका क्षेत्र मदीना तथा सीरिया के मध्य 
लूत के समुदाय की बस्तियों के निकट था | इसे मदयन कहा जाता है, जो आदरणीय 
इब्राहीम के पुत्र अथवा पौत्र का नाम था तथा उन्हीं के नाम पर बस्ती का नाम पड़ 
गया था | उनका अत्याचार यह था कि अल्लाह के साथ साझीदार बनाते थे, लूट उनका 
कर्म था, तथा कम तौलना तथा नापना उनका व्यवहार था | उन पर जब प्रकोप आया 
तो एक बादल की घटा ने छा लिया फिर कड़क तथा भूकम्प ने उन्हें ध्वस्त कर दिया | 

2 «(| का अर्थ भी मुख्य मार्ग है, जहां से रात-दिन गुजरते हैं | दोनों नगरों से 
तात्पर्य लूत के समुदाय की बस्ती तथा शुऐब के समुदाय का निवास स्थान मदयन 
तात्पर्य है | ये दोनों एक-दूसरे के निकट ही थे | 

3... आदरणीय स्वालेह के समुदाय समूद की बस्तियों का नाम था | उन्हें >»+। «०० 
कहा गया है | यह बस्ती मदीना तथा तबूक के मध्य थी | उन्होंने अपने पैगम्बर 
आदरणीय स्वालेह को झुठलाया, परन्तु यहाँ अल्लाह तआला ने फ़रमाया : “उन्होंने 
पैगम्बरों को झुठलाया |” यह इसलिए है कि एक पैगम्बर का झुठलाना वैसे ही है जैसे 
सारे पैगम्बरों को झुठलाया | 
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वाले ही रहे | 

(८२) तथा ये लोग अपने घर पर्वतों से काट- /७॥ ८५ 6४ ५ ६: 
काट कर बना लिया करते थे बिना भय के | ७७४०४ ६ 
(८३) अन्त में उन्हें भी प्रात: होते-होते कड़ी ४6५4 ५६४७/४४४ 
चीख़ (ध्वनि) ने आ दबोचा |* 222, (५2.2 


(८४) अतः: उनके किसी उपाय तथा कर्म ने 
उन्हें कोई लाभ न दिया | 

(८५) तथा हमने 22% तथा धरती को एवं ६:७9 ४५):2॥७४६ ७६ 
उनके मध्य की सभी चीजों को सत्य के साथ 6562५ $; ६६६४ 
ही रचा है |* तथा क्रियामत अवश्य-अवश्य श्र रा की 2८. हटकर 
आने वाली है, बस तू सभ्यता तथा अच्छाई 64/28 4५524:05॥ 


38 42 | 


से सहन कर ले | 9९५ 


6८ ५/6४४५:४४४४६ 





इन निशानियों में वह ऊँटनी भी थी, जो उनके कहने पर एक चट्टान से चमत्कार 
स्वरूप निकली थी, परन्तु अत्याचारियों ने उसे भी मार डाला | 


अर्थात बिना किसी भय अथवा संकोच के पर्वतों को शिल्प विद्या द्वारा काट लिया करते 
थे | ९ हिजरी में तबूक जाते समय जब रसूलुल्लाह सलल्‍्लललाह अलैहि वसललम इस 
वस्ती से गुजरे तो आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने सिर पर कपड़ा लपेट लिया था, 
अपनी सवारी की गति तेज कर दी तथा सहाबा से फ़रमाया कि रोते हुए तथा अल्लाह 
के प्रकोप से भयभीत होते हुए इस बस्ती से गुजरो | (इब्ने कसीर) सहीह बुखारी तथा 
सहीह मुस्लिम में संख्या ४३३ तथा २२८४ में वर्णित है | 


आदरणीय स्वालेह ने उनसे कहा कि तीन दिन पश्चात तुम पर प्रकोप आयेगा, अतः चौथे 
दिन उन पर प्रकोप आ गया | 


सत्य भ्षे तात्पर्य वे लाभ तथा हित हैं जो आकाश तथा धरती की रचना का उद्देश्य है | 
अथवा सत्य से तात्पर्य सत्कर्मी को उसके सत्कर्म का बदला तथा कुकर्मियों को उनके 
कुकर्म का दण्ड देना है | जिस प्रकार एक अन्य स्थान पर फ़रमाया : अल्लाह ही के 
लिए है जो आकाशों में है तथा जो धरती में है ताकि वह बुरों को उनकी बुराईयों तथा 
सत्कर्मियों को उनके सत्कर्म का बदला दे | (सूरः अल-नजम-३१) 
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(८६) निःसंदेह तेरा प्रभु ही पैदा करने वाला 
तथा जानने वाला है | 


(८७) तथा नि:संदेह हमने आपको सात आयतें .,, ७१ ८2७:८०५४। 
दे रखी हैं' जो दुहराई जाती हैं | तथा महान 2/4040:4% 04 
कुरआन भी दे रखा है | ७७५८ ७४५ 
(८८) आप कदापि अपनी आँखें इस बात की &७६:६८८० | ८/४:६८८४ 
गैर /ज व जाग & 5६५2) 62४6८: 
ओर न दौड़ायें" जिसे हमने उनमें से कई कक 
प्रकार के लोगों को प्रदान की है, न उन पर 
आप शोक करें तथा ईमानवालों के लिए अपनी 
बाँह झुकाये रहें | 
(८९) तथा कह दीजिए कि मैं स्पष्टरूप से $& ८५.2) 2५96 ४86) 055 
डराने वाला हूँ | छ 


७2)०० &5॥ 2 866 


229८2 4 +2(१७ (४ ८ 
|) 


47700# ४3 #&5 
७८५५०४॥८८६६(०॥ 


। १७५ हट से तात्पर्य क्या है? इसमें व्याख्याकारों में मतभेद है | उचित बात तो यह है 
कि इससे तात्पर्य सूरः फ्रातिहा है | यह सात आयतें हैं तथा जो प्रत्येक नमाज की 
प्रत्येक रकअत में पढ़ी जाती हैं (मसानी का अर्थ पुनरावृत्ति के किये गये हैं) हदीस से 
भी इसकी पुष्टि होती है | अत: एक हदीस में रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने 
फ़रमाया €<८.० ८20 :4:<.29 यह “सबअ मसानी तथा कुरआन अजीम है जो 
मैं दिया गया हूँ ” (सहीह बुखारी तफ़्सीर सूरः अल-हिज़) एक अन्य हदीस में 
फ़रमाया .०-८८॥ ०५20 ५६) ८5॥ (2 2५४ # (उपरोक्त संदर्भ) सूरः फ़ातिहा कुरआन 
का एक भाग हैं इस लिए कुरआन अज़ीम का वर्णन भी साथ ही किया गया है | 


>अर्थात हमने सूरः फ्रातिहा तथा कु आन अज़ीम जैसे प्रदानों से आप सल्लललाह अलैहि 
वसललम को सम्मानित किया है, इसलिए दुनिया तथा उसकी शोभा एवं उन विभिन्‍न 
प्रकार के दुनिया वालों की ओर न देखें जिनको नश्वर दुनिया की अस्थाई वस्तुयें हमने 
दी हैं तथा वह जो आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम को झुठलाते हैं इस पर दुखी न हों 
तथा ईमानवालों के लिए अपनी बांह झुकाये रखें | अर्थात उनके लिए नम्नता तथा प्रेम 
भाव अपनायें | इस लोकोक्ति की यर्थाता यह है कि जब पक्षी अपने बच्चों को अपनी 
प्रेमछाया में लेता है, तों उनको अपने बाँह अर्थात पंखों में ले लेता है | इस प्रकार यह, 
जब्दों का योग (समस्त) नम्नता, प्रेम एवं प्यार का भाव अपनाने के भावार्थ में प्रयोग 


होता है | 
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(९०) जैसाकि हमने उन भाग खण्ड करने ४5.58 & ४॥४/६६ 
वालों पर उतारा | ५ 

(९१) जिन्होंने इस कुरआन के टुकड़े-टुकड़े 
कर दिये | 

(९२) सौगन्ध है तेरे प्रभुकी हम उन सबसे. .., .... ६७४०5 
अवश्य पूछ करेंगे | ढ &ह्ा 0४६८ ४5% 
(९३) हर उस चीज की जो वह करते थे | ७८४८८ ५५ ८८. ६४ 
(९४) बस आप इस आदेश को जो आपको , ४5228 ५ ४८०४ 
किया जा रहा है खोलकर सुना दीजिए तथा. “2 ५७८६ ४ 
मुशरिकों (मिश्रणवादियों) से मुँह फेर लीजिए | ७८०::४* ४ 


4८८ ४9८६ 


७&-०५८८४॥५८६ ८ 





'कुछ व्याख्याकारों के निकट ७ का कर्म कारक ....»/ लुप्त है | अर्थ यह है कि मैं 
तुम्हें स्पष्ट रूप से डराने वाला हूँ प्रकोप से | जैसे इस प्रकोप के जो «....-४: पर 
अवतरित हुआ |«--- कौन हैं ? जिन्होंने अल्लाह की किताब को टुकड़े-ट्रकड़े कर 
दिया | कुछ विद्वान कहते हैं कि इससे कुरैश का समुदाय अभिप्राय है जिन्होंने अल्लाह 
की किताब को विभाजित कर दिया, इसके कुछ भाग को कविता, कुछ भाग को जादू, कुछ 
को अंधविश्वास तथा कुछ को पूर्वजों की कथायें बताया | कुछ विद्वान कहते हैं ८... 
से अहले किताब तथा कुरआन से तात्पर्य तौरात तथा इंजील हैं | उन्होंने इन आकाशीय 
पुस्तकों को विभिन्‍न भागों में विभाजित कर दिया था | कुछ विद्वान कहते हैं कि यह 
आदरणीय स्वालेह का समुदाय है, जिन्होंने आपस में सौगन्ध खायी थी कि स्वालेह तथा 
उनके परिवार वालों की रात्रि के अंधेरे में हत्या कर डालेंगे | 


[६१: |.॥] ९४ :62£ ££:22 80/:-& 9» 


“उन्होंने अल्लाह की सौगन्ध खाई कि रात ही को हम स्वालेह तथा उसके 
परिवार वालों पर छापा मारेंगे |" (सूरः अन-नमल-४९) 


तथा आकाश्ीय पुस्तक को टुकड़े-ट्रकड़े कर डाला | ««.>£ का एक अर्थ यह भी किया 
गया है कि इसकी कुछ बातों पर ईमान रखना तथा कुछ के साथ इंकार करना | 


7 6-४ का अर्थ स्पष्ट करके वर्णन करना, इस आयत के अवतरित होने से पूर्व आप 
सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम छुपकर धर्म का प्रचार करते थे, इसके पश्चात आप 
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(९५) आप से जो लोग उपहास करते हैं उनके 
(दण्ड) के लिए हम पर्याप्त हैं | 


(९६) जो अल्लाह के साथ अन्य देवता (पूज्य) 
बनाते हैं, उन्हें ज्रीघ्र ही ज्ञात हो जायेगा | 


(९७) तथा हमें भली-भाँति ज्ञात है कि उनकी 
बातों से आपका दिल संकुचित होता है | 


(९८) आप अपने प्रभु की महिमा तथा प्रशंसा 

का वर्णन करते रहें | तथा शीश (सिर) झुकाने 

वालों में सम्मिलित हो जायें | 

(९९) तथा अपने प्रभु की इबादत करते रहें 

यहाँ तक कि आपको मृत्यु आ जाये | 
सूरतुन-नहल-१६ 

सूर: नहल मक्का में उतरी तथा इसकी एक 

सौ अटठाईस आयतें और सोलह रूकथ हैं | 


अल्लाह तआला के नाम से प्रारम्भ करता हूँ 
जो अत्यन्त कपालु एवं अत्यन्त दयालु है | 


(१) अल्लाह (तआला) का आदेश आ पहुँचा, अब 


$ &४5%६८-०॥ ४८:६४) 


6८८ ४) है ,“““24/2“ “₹ ११] 
>>08050॥५०५७०८८८:४५२॥ 
# ॥ 344 (१८6 6 **4 
७७ ९) 292 

9 ह #/०/ (7 है थक 
%26:५४58 2५06 
४८ 4] श्टट (&#: 
७७५५६ ५२, 

6566 45,:4 /६:४ 
ढँ 6५-७४ 


&:2४ 5८ ४६ 52:5४ 
[ ८53४) > ५, 
७०४४४ 
0]5॥ ४४% 
88५22 


०2.8॥०:८४॥%)५--) 


हे (हद ट्् ६.०४ ई 
“839८६ 5४ का 27 


सल्लल्लाहु अलैहि वसलल्‍लम ने स्पष्टरूप से धर्म का प्रचार-प्रसार करना प्रारम्भ कर 


दिया | (फ़तहुल क्दीर) 


'मुशरेकीन जो अल्लाह की पूजा एवं गुणों में अन्य को साझी बनाते हैं आप सल्‍्लल्लाहु 
अलैहि वसलल्‍लम को जादूगर, दीवाना, भविष्यवेत्ता आदि कहते जिससे आप सल्लल्लाहु 
अलैहि वसललम मानवी प्रकृति के कारण दुखी हो जाते, अल्लाह तआला ने सांत्वना देते 
हुए फ़रमाया कि आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम अल्लाह की प्रशंसा तथा गुणगान 
करें, नमाज पढ़ें तथा अपने प्रभु की इबादत करें, इससे आपवगे हार्दिक शान्ति भी प्राप्त 
होगी तथा अल्लाह की सहायता भी प्राप्त होगी | दण्डवत (सजदा से यहां नमाज तथा 


यक्रीन से मृत्यु तात्पर्य है | 


20/70 


सूरतुन नहल-१६९ भाग-१४ | 957 | १६ £#! _॥" >६॥ 5... 


इसकी शञ्ीघ्रता न मचाओ', सारी पवित्रता उसके 
लिए है वह श्रेष्ठतम है उन सबसे जिन्हें ये 
अल्लाह के निकट साझा बतलाते हैं | 

(२) वही फ़रिश्तों को अपनी प्रकाशना (वहयी). «» ७५ ४270 ८/0% 
देकर अपने आदेश द्वारा अपने भक्तों में से 2,» ६7३० हर 
जिस पर चाहता है, * उतारता है कि तुम ष्र कक न 
लोगों को सचेत कर दो कि मेरे अतिरिक्त 
अन्य कोई पूजने योग्य नहीं, अतः तुम मुझसे 
डरो | 


इससे तात्पर्य क्रियामत है, अर्थात वह क्रियामत निकट आ गयी है, जिसे तुम दूर 
समझते थे, तो शीघ्रता न मचाओ, अथवा वह प्रकोप तात्पर्य है, जिसकी मूर्तिपूजक माँग 
करते थे | उसे भविष्यकाल के बजाय भूतकाल में वर्णन किया है, क्योंकि उसका आना 
निरिचत है | 


2. ,, से तात्पर्य प्रकाशना (वहयी) है, जैसाकि कुरआन मजीद में अन्य स्थान पर है । 
<६:आ%2७0५:८४ ६/6८४०४६::4669 
“इसी प्रकार हमने आपकी ओर अपने आदेश से प्रकाशना (वहयी) की, इससे 
पूर्व आपको ज्ञान नहीं था कि किताब क्‍या है तथा ईमान क्या है” (सूरः अल- 
जरा- ४२) 
अतात्पर्य नबी हैं जिन पर प्रकाशना (वहयी) अवतरित हुई | जिस प्रकार अल्लाह तआला 
ने फ़रमाया : 


अलट 4०2 आप 


<4८८,४८४ ५८८४७ 
“अल्लाह भली-भाँति जानता है कि वह कहाँ अपनी रिसालत रखे |” (सूर अल- 
अनाम-१२४१ 
६5% ६252 ५७०४४ ४& 5 &7 29 
“वह अपने आदेश से अपने भक्तों में जिस पर चाहता है प्रकाशना (वही) 
अवतरित करता है ताकि वे मिलन वाले दिन (क्रयामत के दिन) से लोगों को 
डरायें |” (सूरः अल-मोमिन-१५2) 


सूरतुन नहल-१६ भाग-१४ | 958 |१ ६ ५४ १५ (»«/ 5,» 


(३) उसी ने आकाश्ञों तथा धरती को सत्यता ७59 695 ५)४। 65 
के साथ उत्पन्न किया, ' वह उससे स्वच्च है जो + 2०727 ५४#2॥6 


मुशरिक (मिश्रणवादी) करते हैं | शकात्फ कि क, 
का उस ने मनुष्यों को वीर्य से पैदा किया £ 8६ 24/2»८८७ && 
र्‌ँ वह स्पष्ट झगड़ाल | न ५ ।क्‍ है 9: 

ह स्पष्ट झगड़ालू बन बैठा | ७६५८४ 4५5६ 


(५) उसी ने पशु पैदा किये, जिनमें तुम्हारे लिए 
गर्मी के वस्त्र हैं, तथा अन्य भी बहुत-से लाभ 
हैं. तथा कुछ तुम्हारे भोजन के काम आते हैं | 
(६) तथा उनमें तुम्हारी शोभा भी है, जब चराकर &;:9 &,4८५४५४ 
लाओ तब भी और जब चराने ले जो तब हक, ् 
भी! ७90०9--७ ०४०१ 


५७७॥४४४८ ८५593 
6८:४0४:४/3 ७८८55 


'अर्थात मात्र आनन्द, आमोद-प्रमोद एवं खेल-कूद के लिए नहीं बनाया, अपितु एक 
उद्देश्य है तथा वह है उपहार तथा दण्ड, जैसाकि विस्तार से अभी गुजर चुका है | 


>अर्थात एक निर्जीव वस्तु से जो एक जीवधारी के अन्दर से निकलती है, जिसे वीर्य कहा 
जाता है | उसे विभिन्‍न अवस्थाओं से गुजार कर एक पूर्ण रूप प्रदान करता है, फिर 
उसमें अल्लाह तआला आत्मा फूँकता है तथा माता के गर्भ से निकालकर संसार में 
लाता है, जिसमें वह जीवन व्यतीत करता है, परन्तु जब उसे समझ आती है तो उसी 
प्रभु के मामले में झगड़ता है, उसको अस्वीकार करता अथवा उसके साथ साझीदार 
ठहराता है | 


3इस (अनुग्रह) के साथ अन्य अनुग्रह का वर्णन किया कि चौपाये (ऊंट, गाय तथा बकरियाँ) 
भी उसी ने पैदा किये, जिनके बालों से तुम ऊन तथा गर्म कपड़े तैयार करके गर्मी 
प्राप्त करते हो" | इसी प्रकार उनसे अन्य लाभ प्राप्त करते हो, जैसे उनसे दूध प्राप्त 
करते हो, उन पर सवारी करते तथा सामान लादते हो, उनके द्वारा हल चलाते तथा 
खेतों की सिंचाई करते हो आदि | 

+ ७,»/ का अर्थ है जब शाम को चराकर घर वापस लाओ, ०,» जब प्रात: चराने 
के लिए ले जाओ, इन दोनों समयों में यह लोगों की दृष्टि में आते हैं जिससे तुम्हारे 
सौन्दर्य तथा सुन्दरता में बढ़ोत्तरी होती है | इन दोनों समयों के अतिरिक्त वे दृष्टि से 
ओझल रहते हैं अथवा बाड़ों में बन्द रहते हैं | 
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(७) तथा वह तुम्हारे बोझ उन नगरों तक ५५2) /८/७0,:6; 
जलाकर ख हैं जहाँ पर ),  /। ७३] ॥ ०३) 
उठाकर ले जाते हैं, जहाँ तुम बिना आधे 5५0५9! ४:६6: 


प्राण किये पहुँच नहीं सकते थे | नि:संदेह 268»0.284 
तुम्हारा प्रभु बड़ा ही करूणाकारी तथा लक न 
भर के ७ #&-% ०४४ 


अत्यन्त कृपालु है | 
(८) तथा घोड़ों को, खच्चरों को, गधों को 4, 2॥:05॥5/: 8६ 
(उसने पैदा किया) ताकि तुम उनको याता- ८६४४५६ ४७:८६ 
यात के साधन के रूप में प्रयोग में ले आओ 2226 थ 
तथा वे शोभा का साधन भी हैं |! अन्य भी वह 


अर्थात उनको पैदा करने का मूल उद्देश्य एवं लाभ तो उन पर सवारी करना है, फिर 
भी यह शोभा हेतु भी हैं | घोड़े, चच्चर, तथा गधों का अलग से वर्णन करने से कुछ 
विचारकों ने अर्थ निकाला है कि घोड़ा भी उसी प्रकार निषेध (हराम) है जिस प्रकार गधा 
तथा खच्चर | इसके अतिरिक्त खाने वाले पश्ुुओं का वर्णन पूर्व में आ चुका है | इसलिए इस 
आयत में जिन तीन पशुओं का वर्णन है, यह केवल वाहन (सवारी) के लिए है | परन्तु 
यह अर्थ इसलिए उचित नहीं क्‍योंकि हदीस में घोड़ा खाने का औचित्य प्रमाणित है | 
आदरणीय जाबिर (५ 3॥ ..>,) का कथन है कि नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
घोड़ों का मांस खाने की भज्ञा दी है |. /&॥:४ ८४ 5४ ॥सहीह बुखारी किताबुल 
जबाएह बाबु लुहमिल खैले तथा सहीह मुस्लिम किताबुस सैदे बाब फ्री अकले लुहुमिल 
खैले) | इसके अतिरिक्त सहाबा कराम ने नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसललम की 
उपस्थिति में खैबर तथा मदीने में घोड़े को बध करके उसका माँस पकाया तथा खाया 
आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने मना नहीं किया | (देखिये सहीह मुस्लिम उपरोक्त 
वर्णित अध्याय में तथा मुसनद अहमद भाग ३, पृष्ठ २५६, अबू दाऊद किताब॒ल अत्एम:, 
बाव फ्री अकले लुहुमिल खैले) | इसलिए अधिकाँश आलिम, तथा सलफ़ तथा उनके 
पश्चात के अधिकाँश घोड़े के मांस का उचित (हलाल) होने के पक्ष में हैं | (तफ़सीर 
इब्ने कसीर) यहाँ घोड़े का वर्णन सवारी के विषय में इसलिए किया गया है कि इसका 
अधिकतर प्रयोग इसी उद्देश्य से है, वह सम्पूर्ण संसार में इतना मूल्यवान है कि इसका 
जन के रूप में प्रयोग अत्यधिक कठिन है | भेड़, बकरी की भांति इसका बध नहीं 


किया जाता | परन्तु इसका यह अर्थ नहीं कि इसको बिना किसी प्रमाण के अनुचित 
(हराम) ठहरा दिया जाये | 
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ऐसी वस्तुएँ पैदा करता है जिनका तुम्हें ज्ञान 


भी नहीं | 

(5) तथा अल्लाह पर सीधा मार्ग बता देना है |? (६६, ०,८४५ 5६ 
तथा कछ हैँ है ८2५५५: न्‍ै 

तथा कुछ टेढ़े मार्ग हैं | तथा यदि वह चाहता 2004 275 ४४25५ 

तो तुम सबको सीधे मार्ग पर लगा देता ! > 6७८ 


(१०) वही तुम्हारे लाभ के लिए आकाश से वर्षा 2८2॥220#69॥% 
करता है, जिसे तुम पीते भी हो तथा उसी से. १56८ ८(5:55265 
उगे हुए वृक्षों को तुम अपने पशुओं को... ७८ 2.4 2) 
न्न्््प रे ७ ०५९५ 2५४ 


(११) इसी से वह तुम्हारे लिए खेती एवं जैतून 6४295 £9 92४ ५२४ 
तथा खजूर और अंगूर एवं हर प्रकार के 6७५४ ५८७25 02545 
फल उगाता है | नि:संदेह विचार करने वाले 4८४८४ ५ ७५५५८६४। 


लोगों के लिए तो इसमें बड़ी निशानियाँ हैं |' ७८४४८८/५:४ 


धरती के निचले भाग में, इसी प्रकार समुद्र में, तथा निर्जल मरूस्थल में तथा वनों में 
अल्लाह तआला जीवधारी उत्पन्न करता है, जिनका ज्ञान अल्लाह तआला के अतिरिक्त 
किसी को नहीं तथा उसी में मनुष्य द्वारा निर्मित वस्तुयें भी आ जाती हैं, जो अल्लाह 
तआला की प्रदान की हुई 5. ५3354 विचार को प्रयोग करते हुए उसी की उत्पन्न की 
हुई विभिन्‍न वस्तुओं को प्रकार से जोड़कर निर्मित करता है, जैसे बस, कार, 
रेलगाड़ी, जहाज तथा वायुयान एवं इसी प्रकार की असंख्य वस्तुएँ तथा जो भविष्य में 
भी आती रहेंगी | 

2इसका एक अर्थ है “तथा अल्लाह ही पर है सीधा मार्ग |” अर्थात उसका वर्णन करना | 
अत: उसने उसे वर्णित कर दिया तथा प्रकाश तथा अंधकार दोनों को स्पष्ट कर दिया, 
इसीलिए आगे कहा कि कुछ मार्ग ढेढ़े हैं अर्थात भटकाने वाले हैं | 

परन्तु इसमें चूँकि दबाव होता तथा मनुष्य की परीक्षा न होती, इसलिए अल्लाह ने 
अपनी इच्छा से सभी को बाध्य नहीं किया | अपितु दोनों मार्गों के विषय में बता कर 
मनुष्य को अपनी इच्छा तथा अधिकार की स्वतन्त्रता प्रदान कर दी | 

+इसमें वर्षा के वे लाभ वर्णित किये गये हैं, जिन्हें प्रत्येक व्यक्ति देखता तथा अनुभव करता 
है, यह किसी को बताने की आवश्यकता नहीं, इसके अतिरिक्त इनका वर्णन पहले भी 


आचुका है | 
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(१२) तथा उसी ने 0 सूर्य एवं ४५8५ ८2 /6:5८; 
चन्द्रमा को तम्हारी सेवा में लगा रखा है &, (28 
गे &)>५-2५२ 


तथा सितारे भी उसी के आदेञ्ञ के अधीन हैं | »८. । 


< “४2 /2722 4४28 आओ 


(+2४॥ (.45॥ 


ह ५2४4033.5॥5,: 
निःसंदेह इसमें बुद्धि वालों के लिए कई प्रकार ““#*?“/* ४११४९ 
की निशानियाँ विद्यमान हैं |' ७>क्ट 


(१३) तथा अन्य भी (नाना प्रकार की) वस्तुएँ.. (2५४06 #&/55 ५ 
विभिन्‍न रंग-रूप की उसने तुम्हारे लिए & ४ 
धरती में फैला रखी हैं | नि:संदेह शिक्षा ६६ 
ग्रहण करने वालों के लिए इसमें बड़ी भारी. ०८७४४-४४#४४ $ 
निशानियाँ हैं | 

(१४) तथा नदियाँ भी उसी ने तुम्हारे वच्ञ में रा ०ा५ 
कर दी हैं कि तुम इसमें से निकला हुआ ६४ ५०/५६७४ ८७ 
ताजा मास खाओ तथा उसमें से अपने पहनने 25, के जा 
के लिए आभूषण निकाल सको | और तुम , तल: 
देखोगे कि नवकायें इसमें पाती चीरती हुई /2/4: «४45 
(चलती) हैं तथा इसलिए भी कि तुम उस की. #%##७०७४५५/ 8; 
कृपा की खोज करों तथा हो सकता है कि तुम ७८४८६४४४५०४ 
कृतज्ञता भी व्यक्त करो |* 


'किस प्रकार रात तथा दिन छोटे तथा बड़े होते हैं, चन्द्रमा तथा सूर्य किस प्रकार अपने 
लक्ष्य की ओर अग्रसर हैं तथा उनमें कोई अन्तर नहीं उत्पन्न होता, सितारे किस 
प्रकार आकाश की शोभा हैं तथा रात के अच्धेरों में खोये हुए लोगों तथा यात्रियों के 
लिए पथ प्रदर्शक हैं |ये सब अल्लाह तआला के पूर्ण सामर्थ्य तथा विस्तृत राज्य के 
प्रमाण हैं | 

अर्थात धरती में अल्लाह ने जो खनिज, वनस्पति, निर्जीव तथा जीवधारी एवं उनसे होने 
वाले लाभ तथा विशेषता उत्पन्न किये हैं, उनमें भी शिक्षा प्राप्त करने वालों के लिए 
निशानियां हैं | 


इसमें समुद्र की तीब्र धाराओं को मनुष्य के अधीन कर देने के वर्णन के साथ, उसके 
तीन लाभ भी वर्णित किये गये हैं | एक यह कि उससे मछली के रूप में ताज़ा माँस 
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(१५) तथा उसने धरती पर पर्वत गाड़ दिये. 662४ .&9 35 ४68 
हैं ताकि तुम्हें लेकर न हिले |! तथा नदियाँ एवं. ८64 $:८$/56 (९5:56 


मार्ग बना दिये ताकि तुम लक्ष्य तक पहुँचो | है 64४४ 
(१६) अन्य भी बहुत-सी निश्ानियाँ (निर्धारित. ५७ 58 2५५०८ 
की) | तथा सितारों से भी लोग मार्ग प्राप्त ७८४८४६/ 
करते हैं | ः 


(१७) तो क्‍या वह जो पैदा. करे उस जैसा है »852 9८2%82८65 

४०2 2८४ ७४७ ८-४। 
जो पैदा नहीं कर सकता ? क्‍या तुम कदापि  ७८:४5835/ 
नहीं सोंचते ?* कं 


खाते हो (तथा मछली मरी भी हो तब भी हलाल है | यहाँ तक कि एहराम की अवस्था 
में भी उसका शिकार हलाल है) दूसरे उससे तुम मोती, सीपियाँ, (जवाहरात) निकालते 
हो | तीसरे इसमें तुम नाव तथा जहाज चलाते हो, जिनके द्वारा तुम एक देश से दूसरे 
देश जाते हो, व्यापारिक सामग्रियाँ भी लाते ले जाते हो, जिससे तुम्हें अल्लाह की 
अनुकम्पा प्राप्त होती है, जिस पर तुम्हें अल्लाह का कृतज्ञ होना चाहिए | 


'यह पर्वतों का लाभ वर्णन किया जा रहा है | तथा अल्लाह का एक महान उपकार भी, 
क्योंकि यदि धरती हिलती रहती तो धरती पर निवास करना ही असम्भव होता | इसका 
अनुमान उन भूकम्पों से लगाया जा सकता है जो क्षणिक अथवा कुछ देर के लिए आते 
हैं, परन्तु किस प्रकार ऊँची-ऊँची भवनों को धराशायी करके नगरों को खण्डहर में 
परिवर्तित कर देते हैं | 

“तदियों का क्रम भी विचित्र है, कहां से वे प्रारम्भ होती हैं तथा कहाँ-कहाँ, दायें-बायें, 
उत्तर-दक्षिण, पूर्व-पश्चिम प्रत्येक दिशा को सींचती हैं | इसी प्रकार मार्ग बनाये, 
जिसके द्वारा तुम अपने लक्ष्य तक पहुँचते हो | 

»इन सभी अनुकम्पाओं तथा उपकारों के वर्णन से एकेश्वर के महत्व को स्पष्ट तथा 
प्रदर्शित किया कि अल्लाह तो इन सभी वस्तुओं का स्रष्टा है, परन्तु उसको छोड़कर 
जिनकी तुम पूजा करते हो, उन्होंने भी कुछ उत्पन्न किया है ? नहीं, अपितु वे तो स्वयं 
अल्लाह की सृष्टि हैं | तो फिर किस प्रकार स्रष्टा एवं सृष्टि समान हो सकते हैं ? 
जबकि तुमने स्वयं उन्हें ईष्टदेव बनाकर अल्लाह के समान साझी ठहरा रखा है | क्‍या 
तुम तनिक भी विचार नहीं करते ? 
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(१८) तथा यदि तुम अल्लाह की अनुकम्पाओं 40 5६5 ४४४०६ 
की गणना करना चाहो, तो तुम उसे नहीं कर 5॥6॥25:28 ६ 
सकते | नि:संदेह अल्लाह बड़ा क्षमा करने वाला ७०४६४ 
कूपालु है | 

(१९) तथा जो कुछ तुम छिपाओ अथवा व्यक्त ६८5६ 5४४४४४ 
करो, अल्लाह सब कुछ जानता है | ७८५५ 


(२०) तथा जिन-जिन को येलोग अल्लाह ॥।., 
(तआला) के अतिरिक्त पुकारते हैँ, वे किसी. 
वस्तु को पैदा नहीं कर सकते, अपितु वे स्वयं ते 
पैदा किये हुए हैं ! 6-2 
(२१) मृत हैं जीवित नहीं,' उन्हें तो यह भी ज्ञात 54:45 8:22 
नहीं कि कब उठाये जायेंगे |* $ 65572 6#७४४८४ 
(२२) तुम सभी का पूज्य मात्र अल्लाह (तआला) 2 ([6४४६.,६6%॥24! 
हे. ५ ८ क ०4) 
अकेला है तथा परलोक (आख़िरत) पर ईमान 2: पद 


(३९ 


तथा इसके अनुसार वह क़यामत के दिन फ़ल तथा दण्ड देगा | सत्कर्मियों को सत्कर्म 
का बदला मिलेगा तथा कुकर्मियों को कुकर्म का दण्ड | 


“इसमें एक वस्तु की अधिकता है अर्थात विशेष गुण (रचयिता होने) के इंकार के साथ न्यूनता 
अर्थात कमी (रचयिता न होने) को प्रमाणित करना | (फ़तहुल क़दीर) 


“मृत से तात्पर्य वह पाषाण (पत्थर) भी हैं जो निर्जीव तथा निर्बोध हैं तथा मरे हुए 
महात्मा भी हैं | क्योंकि मरने के पश्चात उठाया जाना (जिसका उन्हें ज्ञान नहीं) वह तो 
निर्जीव के अतिरिक्त महात्मा पर सत्य सिद्ध हो सकता है | उनको केवल मृत नहीं कहा, 
अपितु और अधिक स्पष्ट कर दिया कि, “वह जीवित नहीं हैं |” इससे कब्र पूजन करने वालों 
का भी स्पष्ट खण्डन होता है, जो कहते हैं कि कब्र में गड़े मृत नहीं जीवित हैं तथा हम 
जीवितों को ही पुकारते हैं | अल्लाह तआला के इस कथन से ज्ञात हुआ कि मृत्यु हो 
जाने के पश्चात सांसारिक जीवन किसी को नहीं प्राप्त हो सकता, न संसार से उनका 
कोई सम्बन्ध शेष रहता है | 


“फिर उनसे लाभ की तथा पुण्य व प्रतिफल की आशा कैसे की जा सकती है | 
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न रखने वालों के दिल भ्रष्ट (निवर्ती) हैं तथा ५६८३ ४४८३६ 
वे स्वयं गर्व से परिपूर्ण हैं |' ७6५५2.5<-६ ४25 7८-८4 


(२३) निःसंदेह अल्लाह (तआला) हर उस वस्तु ,,, , ५2226 ४८४ 
को जिसको वे छिपाते हैं तथा जिसे व्यक्त. ०2%22:४%॥6 5 
करते हैं, भली-भाँति जानता है | वह अभिमानियों. £2४ ४ ४/१८४-४ ९४ 
को प्रिय नहीं रखता | ७८८४६८८०॥ 


(२४) तथा उनसे जब पूछा जाता है कि तुम्हारे 278 
हर हैं ८6709 (५ १2 ८53 ०॥4१ 
प्रभु ने क्या उतारा है, तो उत्तर देते हैं कि ८४5५4: 025 2५ 


पूर्वजों की कथायें हैं |* है ८299290/॥९४ 


अर्थात एक पूज्य को मानना नास्तिकों तथा अनेकेश्वर-वादियों के लिए अत्यन्त कठिन है | 
वह कहते हैं | 


€24:४४६६8%,5५॥५86८9 
“उसने सभी पूजनीयों को एक ही पूज्य कर दिया है यह तो अत्यन्त विचित्र बात 
है |" (सूर: साद-५) 
अन्य स्थान पर फ़रमाया : 


<६22८:८ 58 ५४०० 258 :4::3[ <,५8४5/2.28:5 57:54 28859 


“जब एक अल्लाह का वर्णन किया जाता है तो आख़िरत को नकारने वालों के 
दिल संकुचित हो जाते हैं तथा जब अल्लाह के अतिरिक्त अन्य देवताओं का 
वर्णन किया जाता है, तो प्रसन्‍न होते हैं |” (सूरः अहीशुमर- ४५) 
2 ॥<- .. का अर्थ होता है कि अपने आपको बड़ा समझते हुए सत्य तथा उचित बात 
को अस्वीकार कर देना तथा अन्य व्यक्तियों को तुच्छ एवं हीन समझना | ,४ की यही 
परिभाषा हदीस में भी वर्णन की गयी है । (सहीह मुस्लिम, किताबुल ईमान, बाब 
तहरीमिल किब्रे व बयानेहि) यह घमंड तथा अहंकार अल्लाह को अति अप्रिय है | हदीस 
में है कि वह व्यक्ति स्वर्ग में नहीं जायेगा जिसके हृदय में लेश मात्र भी घंमड होगा | 
(उपरोक्त संदर्भ) 
5अर्थात विमखता तथा उपहास का प्रदर्शन करते हुए ये झूठे उत्तर देते हैं कि अल्लाह 
तआला ने तो कुछ नहीं उतारा तथा यह मोहम्मद (सल्लल्लाह अलैहि वसश्नल्लम) हमें जो 
पढ़कर सुनाता है, वह तो पूर्व कालिक कथायें हैं, जो कहीं से सुनकर वर्णन करता है । 


भाग-१४ | 965 | १६ ५»#।| )" (2६४ 5, ५. 
(२५) (इसी का परिणाम होगा) कि क्रियामत (६2% ,६ ८४:86, ८2 2 
के दिन ये लोग अपने पूर्ण बोझ के साथ ही 2७8 ५442५ 
उनके बोझ के भी भागीदार होंगे जिन्हें ८ 0 02 
उस सिवं देखों:तौं कैसा! £:22%4/5% 
अज्ञानवश॒भटकाते रहे | दे सा बुरा 2८५» ८९ 
बोझ उठा रहे हैं | ७००८८ 
(२६) उनसे पूर्व के लोगों ने भी छल किया 56 :2282०८02५06 
था | (अन्त में) अल्लाह ने उनके (षड़यन्त्र 558,,/965 +&८४2॥ 
के) घरों को जड़ों से उखाड़ दिया तथा 5 22 १ 
उनके (सिरों पर) छतें ऊपर से” गिर पड़ीं निकश ट। 67% 
तथा उनके पास प्रकोप वहाँ से आ गया जहाँ 08% / 22.88 
का उन्हें ध्यान तथा विचार भी न था |* ०५ 





सूरतुन नहल-१६ 


अर्थात उनके मुख से यह बात अल्लाह तआला ने निकलवायी ताकि वे लोग अपने बोझों 
के अतिरिक्त अन्यों का भी बोझ उठायें |जिस प्रकार से हदीस में है | नबी सल्‍लल्लाहु अलैहि 
वसल्लम ने फ़रमाया : “जिसने लोगों को संमार्ग की ओर बुलाया, तो उस व्यक्ति को उन 
सभी व्यक्तियों का भी बदला मिलेगा जो उसके आमन्त्रण पर सत्य का मार्ग अपनायेंगे तथा 
जिसने भटकावे की ओर बुलाया, तो उसको उन सभी लोगों के पाप का भार भी उठाना 
पड़ेगा, जो उसके प्रयत्न पर भटके |” (अबू दाऊद किताबुस सुन्न: बाबु लोजूमिप्न सुन्न:) 


“कुछ व्याख्याकार इम्राईली कथाओं के आधार पर कहते हैं कि इससे तात्पर्य नमरूद अथवा 
बुरुत नस्सर है, जो किसी प्रकार आकाश की ओर चढ़कर अल्लाह के विरूद्ध षड़यन्त्र किया, 
परन्तु वे विफल होकर वापस आ गये तथा कुछ व्याख्याकारों के निकट एक उदाहरण 
है जिससे यह बताना उद्देश्य है कि अल्लाह के साथ कुफ्र तथा साझी बनाने वालों के 
कर्म इसी प्रकार विफल होंगे, जिस प्रकार किसी के घर की नीव हिल जाये, तथा वे छत 
सहित गिर पड़े | परन्तु अधिक उचित बात यह है कि इसका उद्देश्य उन समुदायों के 
परिणाम की ओर संकेत करना है, जिन समुदायों ने पैग़म्बरों को निरन्तर झुठलाया 
तथा अन्त में अल्लाह के प्रकोप के भोगी होकर अपने घरों सहित ध्वस्त हो गये | 
जैसे आद का समुदाय तथा लूत का समुदाय आदि | 


“जिस प्रकार से अन्य स्थान पर है | 


पे टच 
7 थ्र्ड 


ई८.572८> 5:39 
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(२७) फिर क्रियामत के दिन भी अल्लाह 04५ %४ 278 2:29 
(तआला) उन्हें अपमानित करेगा तथा कहेगा. >> 742 4928 
कि मेरे वे साझीदार कहाँ हैं जिनके विषय में. + &29- 25652 &४ 
तुम लड़ते-झगड़ते थे | जिन्हें ज्ञात दिया 35% ८8452८#7% 
गया था वे उत्तर देंगे? कि आज तो काफ़िरों. 2695) #-. 
को अपमान तथा बुराई चिमट गयी | ६८,2८२ £ 254५ 


(२८) वह जो अपने प्राणों पर अत्याचार करते £2८४८॥ 2४३: ८20॥ 
ह ।5&५४४ ८:2५०॥ 
, फ़रिश्ते जब उनके प्राण निकालने लगते हैं 2४86 5 
तो उस समय वे संधि की बात डालते हैं कि हम कर हक हे 

बुराई नहीं करते थे |? क्यीं नहीं? अल्लाह ““#770१०+४ ०२७ 


“तों अल्लाह (का प्रकोप) उनके 'पास ऐसे स्थान से आया जहाँ से उन्होंने कभी 
सोचा भी न था |” (सूरः अल-हश्र-२) 


अर्थात यह तो वे प्रकोष थें जो उन पर संसार में आये तथा क्रियामत के दिन अल्लाह 
तआला उन्हें इस प्रकार अपमानित तथा निरादर करेगा कि उनसे पूछेगा, तुम्हारे वे भागीदार 
कहाँ हैं, जो तुमने मेरे लिए बना रखे थे तथा जिनके कारण तुम ईमानवालों से लड़ते- 
झगड़ते थे | 

2 अर्थात जिनको धर्म का ज्ञान था, वे धर्म पर दृढ़ थे वे उत्तर देंगे | 


यह मूर्तिपूजक अत्याचारियों की मृत्यु के समय की अवस्था का वर्णन है | जब फ़रिश्ते 
उनकी (प्राण) आत्मायें निकालते हैं तो वे संधि की बात डालते हैं अर्थात सुनने, मानने 
तथा लाचारी का प्रदर्शन करते हुए कहते हैं कि हम तो बुराई नहीं करते थे | जिस प्रकार 
प्रलय के मैदान में अल्लाह के समक्ष भी झूठी सौगन्ध खायेंगे तथा कहेंगे | 
६८67: ४६:४9 

“अल्लाह की सौगन्ध हम मुशरिक (मिश्रणवादी) नहीं थे |” (सूरः अल-अनाम-२३) 

अन्य स्थान पर फ़रमाया : 
<30&2७॥&54:64/#2/3 
“जिस दिन अल्लाह तआला उन सबको जीवित कर (अपने समक्ष एकत्रित 


करेगा) तो अल्लाह के समक्ष भी ये इसी प्रकार (झूठी) सौगन्ध खायेंगे, जिस 
प्रकार तुम्हारे समक्ष सौगन्ध खाते हैं |” (सूरः अल-मुजादिलः-८) 
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(तआला) भली-भाँति जानने वाला है, जो 7& ५:८:४०५॥ 6 
कुछ तुम करते थे | ७ ७५४८८ 
(२९) तो अब तुम सदा के लिए नरक के द्वारों 6५ /& ८9558 
(सै नरक) में प्रवेश करो तो क्‍या ही बुरा गा! 
स्थान है अहंकार करने वालों का | हे है 
(३०) तथा सदाचारियों से प्रइन किया जाता /(5(8८08 670 आओ, 

|; | |>५०।५:०। ८2 559४ 
है कि तुम्हारे पालनहार ने क्या अवतरित ,. ,,,,. « 4५५ (८ 8 ४ 
किया है | तो वह उत्तर देते हैं कि अच्छे से &>““%098 468४4 
अच्छा | जिन लोगों ने सत्कर्म किये उन के... /28/:< ५४४) ४)» 
लिए इस लोक में भलाई है, तथा वस्तुत:. 2 #95%£-<& ४:23 
परलोक का घर तो अत्योत्तम है, तथा क्‍या ढ ६५४ 
ही उत्तम सदाचारियों का घर है | 


(३१) सदा रहने वाले बाग में वे जायेंगे जिनके. ७४ ५४४७ ०६ ५५८ ८६८ 
नीचे नहरें बह रही हैं, जो वह माँग करेंगे वहाँ ८ ७३:८/:४४ ६६४ ८ 
न्‍ होंगी सदाचारियों “्ट ५ 2 ७2 
उनके लिए उपस्थित होंगी, सदाचारियों को. ४:2८ £055657% 
अल्लाह ऐसे ही प्रतिफल प्रदान करता है | ० कद इ ह& 2 
(३२) वे जिनके प्राण फ़रिश्ते ऐसी अवस्था में 4५0७६] 42406; 
निकालते हैं कि वह स्वच्छ पवित्र हों कहते. ४९६४ 4202 ८2/4,८: ४६ हैँ 
है 2८2८ ६४४५6: 
हैं कि तुम्हारे लिये शान्ति ही शान्ति है, अपने रे 


'फ़रिश्ते उत्तर देंगे क्‍यों नहीं ? अर्थात तुम झूठ बोलते हो | तुम्हारी तो पूरी आयु ही 
बुराईयों में व्यतीत हुई है | तथा अल्लाह के पास तुम्हारे सभी कर्मों का लेख सुरक्षित 
है, तुम्हारे इस नकारने से क्‍या बनेगा ? 


“इमाम इब्ने कसीर कहते हैं कि उनकी मृत्यु के पश्चात तुरन्त उनकी आत्मायें नरक 
में चली जाती हैं, तथा उनके शव समाधि (कब्र) में रहते हैं जहाँ अल्लाह अपने सामर्थ्य से 
शरीर तथा आत्मा में दूरी होते हुए भी एक प्रकार का लगाव पैदा करके यातना देता है 
तथा प्रातः, संध्या उन पर आग प्रस्तुत की जाती है | फिर जब प्रलय स्थापित होगा उनकी 
आत्मा उनके शरीरों में पुन: आ जायेंगी तथा वे सदा के लिए नरक में डाल दिये जायेंगे | 
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उन कर्मों के बदले स्वर्ग में जाओ जो / ४४५८४ 4६2 ही 
रहेंथे।! जाओ जो तुम कर (८५४५8 ८, ६६2४४५। 


(३३) क्‍या यह इसी बात की हैं 20% 20728 
कि उनके पास फ़रिश्ते आ 3.08 8: 42% 24, 6४% 7 
का आदेश आ जाये ? * ऐसा ही उन लोगों ने. 49222 652 *#्य०ी 
भी किया जो इन से पूर्व थे ! उन पर अल्लाह ५०८४ 6४ 4) 
(तआला) ने कोई अत्याचार नहीं किया. & #४/४ ८४५28 
अपितु वह स्वयं अपने प्राणों पर अत्याचार ७७५४६:४:8#6 ७५९४ 
करते रहे | 


(३४) तो उनके कुकर्मों का कुफल उन्हें. ७४% ७ «(८ ५४/९८६ 
मिल गया तथा जिसका उपहास उड़ाते थे, 4. 
उसने उन को घेर लिया | के 


!इन आयतों में अत्याचारी मूर्तिपूजकों की तुलना में ईमानवालों के आचरण एवं उनके शुभ 
अन्त (परिणाम) का वर्णन किया गया है | 

>अर्थात क्या वह भी उस समय की प्रतीक्षा कर रहे हैं जब फ़रिश्ते उनकी आत्मायें निकालेंगे 
अथवा प्रभु का आदेश (अर्थात प्रकोप अथवा क्रियामत) आ जाये | 


3अर्थात इस प्रकार की दुष्टता तथा अवज्ञा, उनसे पूर्व के लोगों ने भी अपनायी, जिसके 
कारण वे अल्लाह के क्रोध के अधिकारी बने | 

4इसलिए कि अल्लाह ने उनके लिए कोई बहाना ही शेष नहीं छोड़ा | रसूलों को भेजकर 
तथा किताबें अवतरित करके उन पर तर्क को पूर्ण कर दिया | 


5अर्थात रसूलों का विरोध तथा उनको झुठलाकर स्वयं ही उन्होंने अपने आप पर अत्याचार 
किया | 

«अर्थात जब रसूल उनसे कहते कि यदि तुम उन पर ईमान नहीं लाओगे तो अल्लाह 
का प्रकोप आ जायेगा, तो ये उपहास स्वरूप कहते कि जा अपने अल्लाह से कह दे कि 
वह प्रकोप भेजकर हमें नाश कर दें | अत: उस प्रकोप ने उन्हें घेर लिया जिसका वह 
उपहास करते थे, फिर उससे बचाव का कोई मार्ग उनके पास नहीं रहा | 
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( ० ) तथा मिश्रणवादियों न जे ५ 2269875८20॥ /6 ६ 
यदि अल्लाह (तआला) चाहता तो हम तथा ,,& ,& » 4५३३ ८2४6८ 

हमारे पूर्वज उसके अतिरिक्त अन्य की पूजान 25८ हा । 
करते न उसके आदेश के बिना किसी वस्तु को “272०5” ५७6 रे पा 
हराम करते | यही कर्म उनसे पूर्व के लोगों. ८2०८-००: :४८४७० 
का रहा | तो रसूलों पर तो केवल स्पष्टतया.. 2१०८४) ७* ४ 0000 
संदेश पहुँचा देना है | ७८(४:/॥/८४ 


(३६) तथा हमने प्रत्येक समुदाय में रसूल भेजे 
कि (लोगो) ! केवल अल्लाह की उपासना 
(इबादत) करो तथा राक्षसों (उसके अतिरिक्त /2*2/ ४४ ४ 
सभी मिथ्या पूज्यों) से बचो | तो कुछ लोगों #।4“०5७*#४#८६७५७॥ 


१ /62 शव ८६५४ ॥६॥[ / 
35052 ४४८ ५६॥ 
22९ ७८२ द्व 


२4८८१“ ड 
4 ॥5॥9429। ४ ४:6६ 


इस आयत में अल्लाह तआला ने मुशरिकों के एक भ्रम तथा भ्रान्ति का निवारण किय है, वे 
कहते थे कि हम जो अल्लाह को छोड़कर अन्यों की पूजा करते हैं अथवा उसके आदेश 
के बिना ही कुछ वस्तुओं को वर्जित (हराम) कर लेते हैं, यदि हमारी यह बातें अनुचित 
हैं तो अल्लाह तआला अपने सामर्थ्य से हमें उनसे रोक क्‍यों नहीं देता ? वह यदि चाहे 
तो हम इन कार्यों को कर ही नहीं सकते | यदि वह नहीं रोकता तो इसका अर्थ यह है कि 
हम जो कुछ कर रहे हैं, उसकी इच्छानुसार है | अल्लाह तआला ने उनके इस भ्रम का 
निवारण, “रसूलों का कार्य केवल पहुँचा देना है” कहकर कर दिया | अर्थ यह है कि 
तुम्हारा यह भ्रम उचित नहीं है | अल्लाह तआला ने तो तुम्हें इन मिश्रण के कार्यों से 
अति कड़ाई से रोका है | इसलिए प्रत्येक समुदाय में वह रसूल भेजता तथा किताबें 
अवतरित करता रहा है | तथा प्रत्येक नबी ने आकर सर्वप्रथम अपने समदाय को शिर्क 
ही से बचाने का प्रयत्न किया है | इसका स्पष्ट अर्थ यह है कि अल्लाह तआला कदापि 
यह नहीं चाहता कि लोग शिर्क करें क्योंकि यदि उसे प्रिय होता तो इनके खण्डन के 
लिए वह रसूल क्‍यों भेजता ? परन्तु इसके उपरान्त भी तुमने रसूलों को झुठलाकर शिर्क 
का मार्ग अपनाया तथा अल्लाह ने अपनी उत्पत्ति नीति के कारण बल पूर्वक तथा दबाव 
से नहीं रोका, तो यह उसके विवेक तथा नीति का एक भाग है जिसके अर्न्तगत उसने 
मतुर्थां को अपनी इच्छा के अनुरूप चलने की स्वतन्त्रता प्रदान कर रखी है | क्योंकि 
इसके बिना उनकी परीक्षा सम्भव नहीं थी | हमारे रसूल हमारा संदेश पहुँचाकर यही 
समझाते रहे कि इस स्वतन्त्रता का दुरूपयोग न करो, अपितु उसे अल्लाह की प्रसन्नता 
के अनुरूप प्रयोग करो | हमारे रसूल यही कुछ कर सकते थे, जो उन्होंने किया | तथा 
तुमने शिर्क करके उसका दुरूपयोग किया जिसका दण्ड स्थाई यातना है | 
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को अल्लाह ने मार्गदर्शन प्रदान किया तथा कुछ 
पर कुमार्गता सिद्ध हो गई। अब तुम स्वयं 
धरती पर भ्रमण करके देख लो कि झुठलाने 
वालों का फल कैसा हुआ | 


(३७) यद्यपि आप उनके मार्गदर्शन के इच्छूक 558 %.४,४ ५:5८) 
रहे हैं किन्तु अल्लाह (तआला) उसे मार्ग- ग्र् के १.4४८००५४४ 
दर्शन नहीं देता है, जिसे भटका दे तथा न ४०%62 कक 
कोई उनका सहायक होता है ! ७०५०४ ०४ 


2८ ८4 422८ 6६० जज 
220 क॥ 526 ८४ ८5८ ६५५५४ 
4. 7» (६ , ९ है ॥ब४8 
98 (2८४ <- 5: 
५ ,३८/)२८४८ ८८४४ 
66:29) ४3७४८६६ 


(३८) तथा वे लोग बहुत बड़ी-बड़ी सौगन्ध 
खाकर कहते हैं कि मरे हुए लोगों को 
अल्लाह (तआला) जीवित नहीं करेगा |! क्यों .. 6०05६८,:४ जा 
नहीं, (अवश्य जीवित करेगा) यह तो उसका 22 न कक कक 
सत्य अनिवार्य वचन है, परन्तु अधिकतर ७८४४४ ०७) 
लोग अज्ञानता कर रहे हैं | 


हद 446औए ४:०0 


#>“>24, २८४०, 


32०७ ५४ ८-००॥ ८८५ 90 


!वर्णित शंका के समाधान के लिए और अधिक फ़रमाया कि हमने प्रत्येक समुदाय में रसूल 
भेजा तथा यह संदेश उनके द्वारा पहुँचाया कि मात्र एक अल्लाह की इबादत करो | परन्तु 
जिन पर भटकाव सिद्ध हो चुका था उन्होंने इसकी चिन्ता ही नहीं की | 


“इसमें अल्लाह फ़रमा रहा है : है पैगम्बर ! तेरी इच्छा तो यही है कि यह सभी 
मार्गदर्शन का मार्ग अपना लें, परन्तु अल्लाह के नियमों के अधीन जो भटक गये हैं, 
उनको प्रकाश के मार्ग पर तू नहीं ला सकता | यह तो अपने अन्तिम परिणाम को 
पहुँचकर रहेंगे, जहाँ इनकी कोई सहायता न करेगा | 


3क्योंकि मिट्ठी में मिल जाने के पश्चात उनका पुनः जीवित होना, उन्हें दुर तथा असम्भव 
प्रतीत होता था | इसीलिए रसूल जब मृत्यु के पश्चात पुनः खड़े होने की बात कहता 
है, तो उसे झुठलाते हैं, उसको स्वीकार नहीं करते, अपितु इसके विपरीत पुनः जीवित 
न होने पर सौगन्ध खाते हैं, सौगन्ध भी बलपूर्वक एवं पूर्ण विश्वास के साथ | 


“इसी अज्ञानता तथा मूर्खता के कारण रसूलों का विरोध करते तथा झुठलाते हुए कुफ्र 
के समुद्र में डूब जाते हैं | 
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(३९) इसलिए भी किये लोग जिस बात में 423. &:%55६ [ 4698 ६625 
मतभेद करते थे, उसे अल्लाह (तआला) साफ ७४:४६: &60॥/५5४ 
वर्णन कर दे तथा इसलिए भी कि काफ़िर सवय॑ का 


अपना झूठा होना जान लें [' 

(४०) हम जब किसी चीज की इच्छा करते हैं 2७३॥6 558 ७५७, 

तो केवल हमारा इतना कह देना होता है कि 5८८८ ८०-४0:8 ८ 

हो जा बस वह हो जाती है | का 

(४१) तथा जिन लोगों ने अत्याचार सहन करने .८0 , ५ 3॥१20४८०७॥६ 
में ह ७2 ध ८ 54 

के पश्चात अल्लाह के मार्ग में देश छोड़ा है * ५४०४४ ४४4 2५८५१३ 


७५५४५ 





!यह प्रलय (क्रियामत) आने के कारण तथा रहस्य का वर्णन हो रहा है कि उस दिन अल्लाह 
तआला उन बातों पर निर्णय करेगा जिन पर ये लोग आपस में मतभेद रखते थे तथा 
सत्यवादियों तथा अल्लाह से डरने वालों कोअच्छा फल तथा अधर्मी तथा अवज्ञाकारियों को 
उनके ककर्मों का दण्ड देगा | इसके अतिरिक्त उस दिन काफ़िरों पर भी यह स्पष्ट हो 


हर] 


जायेगा कि वह क्रियामत के न आने पर जो सौगन्ध खाते थे, उनमें वे झूठे थे | 


“अर्थात लोगों के विचार से प्रलय (क्रियामत) का होना कितना भी कठिन अथवा असम्भव 
हो परन्तु अल्लाह के लिए तो कोई कठिन नहीं, उसे धरती तथा आकाश ध्वस्त करने के 
लिए. मजदूरों, इंजीनियरों तथा मिस्त्रियों तथा अन्य संसाधन की आवश्यकता नहीं | उसे 
तो मात्र शब्द «£ (कुन) कहना है, उसके शब्द .£ (कुन) से पलक झपकते क्रियामत 
व्याप्त हो जायेगी | 
६४३४ ४6:87) & 2:65 

“क्रयामत का मामला पलक़ झपकते अथवा उससे भी कम अवधि में घटित हो 

जायेगा |" (सूरः अल-नहल-७७) 
/हिजरत का अर्थ है कि अल्लाह के धर्म के लिए, अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करने के 
लिए अपना देश, अपने सम्बन्धी तथा मित्र एवं साथियों को छोड़कर ऐसे क्षेत्र में चला 
जाना, जहाँ सरलतापूर्वक अल्लाह का कार्य किया जा सके | इस आयत में मुहाजिरों की 
विशेषता का वर्णन किया गया है | यह आयत सामान्य है जो सभी मुहाजिरों को 
सम्मिलित करती है तथा यह भी सम्भव है कि यह उन मुहाजिरों के विषय में अवतरित हुई 
हो, जो अपने समुदाय के कष्ट देने से पीड़ित होकर इथोपिया स्थानान्तरित हो गये थे | 
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हम उन्हें सर्वश्रेष्ठ स्थान संसार में प्रदान ६8॥७3 »££;2/2% ८ 
करेंगे, तथा आख़िरत का प्रतिफल तो बहुत ५6 8292:5%:%::८ 


बड़ा है, काश ! लोग इससे परिचित होते | ढुँ८८८४ ५६४ 


(४२) वे जिन्होंने धैर्य धारण किया तथा अपने 59 06 ४४८69 
प्रभु पर ही भरोसा करते रहे | * 7 28 ली 


(४३) तथा आप से पूर्व भी हम मानव पुरूष & ७५ 628 ८ ,७८/६६ 
को ही भेजते रहे जिनकी ओर प्रकाशना मा हक का 
(वहयी) उतारा करते थे | यदि तुम नहीं जानते, ., , कक कर प्रथा हक 
तो विद्वानों से पूछ लो | 6<<४४ ४%2०,०४) 


उनकी संख्या स्त्रियों सहित एक सौ अथवा उससे अधिक थी, जिसमें आदरणीय उस्मान गनी 
तथा उनकी पत्नी, रसूलुल्लाह सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम की पुत्री रूक़ैय्या भी थीं | 


!इससे पवित्र जीविका एवं कुछ विद्वानों ने 'मदीना' तात्प॑र्य लिया है, जो मुसलमानों का 
केन्द्र बना |इमाम इब्ने कसीर फ़रमाते हैं कि दोनों कथनों में प्रतिकूलता नहीं है | इसलिए 
कि जिन लोगों ने अपने व्यापार तथा घर छोड़कर स्थानान्तरण (हिजरत) किया था 
अल्लाह तआला ने संसार में ही उनका बदला प्रदान कर दिया | 'पवित्र जीविका' भी दी 
तथा सम्पूर्ण अरब पर उन्हें प्रभुत्व तथा अधिकार प्रदान किया | 


2आदरणीय उमर («» 2 .,>,) ने जब मुहाजिरों तथा अन्सार का भत्ता निर्धारित किया 
तो प्रत्येक मुहाजिर को भत्ता देते समय कहा '७०॥ ७ &॥ ४००) ५ ५>'“यह वह है जिसका 
अल्लाह ने दुनिया में वचन दिया है |” ४5,०9७ ८४,>२ ५)“तथा परलोक में तेरे 
लिए जो भण्डार है, वह इससे कहीं श्रेष्ठ है |" (इब्ने कसीर) 

3 _£3॥ | » से तात्पर्य अहले किताब हैं, जो पिछले नबियों तथा उनके इतिहास से 
परिचित थे | अर्थ यह है कि हमने जितने भी रसूल भेजे वे मनुष्य ही थे, इसीलिए 
मोहम्मद रसूलुल्लाह सल्लब्लाहु अलैहि वसललम भी यदि मनुष्य हैं, ता यह कोई नई 
बात नहीं कि तुम उनके मनुष्यत्व के कारण उनकी रिसालत को अस्वीकार कर दो | 
यदिं संदेह हों तो तुम अहले किताब से पूछ लो कि पूर्व कालिक सभी नबी मनुष्य थे 
अथवा फ़रिश्ते, यदि वे फ्रिश्ते थे तो नि:संदेह अस्वीकार कर देना, यदि वे भी सभी मनुष्य थे 
तो फिर मोहम्मद रसूलुललाह सल्लल्लाहु अलैहि वसललम की रिसालत का मात्र मनुष्य होने 
के कारण इंकार क्‍यों ? 
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(४४) निशानियों तथा किताबों के साथ | यह ७2695 %3 ४... 
स्मृति (पुस्तक) हमने आपकी ओर उतारी है शा 7 हट (५ 
कि लोगों की ओर जो उतारा गया है आप _५९ कक 90292+9)॥ 
उसे स्पष्टरूप से वर्णन कर दें | शायद कि वे ००३2४ #&४5 (॥ 
सोच विचार करें | 

(४५) बुरा छल-कपट करने वाले क्या इस ० ५४॥७४८८ ८४॥ ८०४ 
बात से निर्भय हो गये हैं कि अल्लाह 2 
(तआला) उन्हें धरती में धंसा दे अथवा ,:८; (तक 
उनके पास ऐसे स्थान से प्रकोप आ जाये, #०:४ ८४४२४ 
जहाँ का उन्हें संदेह एवं विचार भी न हो | 6626 ४ 
(४६) अथवा उनको चलते-फिरते पकड़ ले,' 4०0७ 285 :65088 
यह किसी प्रकार से भी अल्लाह (तआला) को “_ + £ 7 5८7४5 


१9 हु 2५ , 
०9 #$: 40॥ ८६,४ ६ 


पं 22 / 2 # 47] 
विवश्ञ नहीं कर सकते | 2222 
(४४ अथवा उन्हें डरा अमका कर पकड़... ८६, 62460 
है इक 2 6» 2224: ॥ “(7746 
ले | ? फिर नि:संदेह तुम्हारा प्रभु अत्यन्त 46 क कफ 
करूणाकारी तथा अत्यन्त कूपालु है | ७४४४८४८४< 


!इसके विभिन्‍न भावार्थ हो सकते हैं | जैसे १- जब तुम व्यापार तथा व्यवसाय के लिए 
यात्रा पर जाओ, २- जब तुम व्यवसाय की उन्नति क़े लिए विभिन्‍न साधन तथा रीति 
अपनाओं ३- अथवा, रात्रि को विश्राम करने के लिए बिस्तर पर जाओ | यह ._.& के 
४०3०६ भावार्थ हैं | अल्लाह तआला जब चाहे इन अवस्थाओं में भी तुम्हारी पकड़ कर 
सकता है | 


2 ७,» का यह अर्थ भी हो सकता है कि पूर्व से ही हृदय में यातना तथा पकड़ का भय 
हो | जिस प्रकार कई बार मनुष्य कोई महापाप कर बैठता है, तो भय का आभास 
करता है कि कहीं अल्लाह मेरी पकड़ न कर ले, अत: कई बार इस प्रकार भी पकड़ 
होती है | 


“कि वह पापों पर तुरन्त पकड़ नहीं करता, बल्कि अवसर प्रदान करता है तथा उस अवसर 
से अधिकतर लोगों कोतो क्षमा-याचना तथा विनती का सौभाग्य भी प्राप्त हो 
जाता है | 
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(४८) क्या उन्होंने अल्लाह की सृष्टि में से 06५ 5 
| 


किसी को भी नहीं देखा कि उसकी छाया ९ ३२०57 
दायें-बायें झुक-झुक कर अल्लाह (तआला) 4200७ 
के समक्ष दण्डवत (सजदा) करती हैं तथा. 6 #86% 02668 
विवश्ता का प्रदर्शन करती हैं | ७८४७७ 


(४९) तथा नि:संदेह आकाशों तथा धरती के ; ४उडउद 

4 टी ())४॥ 3 ५८552425 
सभी जीवधारी तथा सभी फ़रिश्ते अल्लाह ५ ४८46 2: हक 22 
(तआला) के समक्ष दण्डवत (सजदा) करते 7 ४ बा 
हैं तथा तनिक भी गर्व नहीं करते | 5962४ 


(५०) तथा अपने प्रभु से जो उनके ऊपर है ५2054:9/6328 6७ 
भयभीत (कम्पित) रहते है ? तथा जो आदेश +++ 0९१ ++>कअ ह !] 
मिल जाये उसके पालन करने में लगे रहते हैं ! ७ ०४:5५ 


(५१) तथा अल्लाह (तआला) कह चुका है कि ६५०५ ७५0॥६6५:॥ 08 
के, खा 5 ८६20 ५४;४))॥50%५४%॥ 0४: 
दो पूज्य न बनाओ | पूज्य तो वही मात्र अकेला ४६५ हा छ है 
है बस तुम सब केवल मेरा ही डर रखों|. “नह "के 22 १४ 
७७५५:४४ 
अल्लाह तआला की महिमा तथा महानता एवं उसकी गरिमा की महिमा का वर्णन है 
कि प्रत्येक वस्तु उसके समक्ष दण्डवत (सजदा) में तथा अधीन है, निर्जीव हों अथवा 
जीवधारी अथवा जिन्‍न एवं मनुषय तथा फ़रिस्ते प्रत्येक वस्तु जिसकी छाया दाहिने बायें 
झुकती है, तो वह सुबह शाम अपनी छाया के सहित अल्लाह को दण्डवत करती है | 
इमाम मुजाहिद फ्ररमाते हैं कि जब सूर्य ढलता है, तो प्रत्येक वस्तु अल्लाह के समक्ष 
दण्डवत हो जाती है | 


अल्लाह के भय से कंपित तथा भयभीत रहती है | 


5अललाह के आदेशों की अवहेलना नहीं करते, बल्कि जिसका आदेश दिया जाता है 
पालन करते हैं, जिससे मना किया जाता है, उससे दूर रहते हैं | 


*क्योंकि अल्लाह के अतिरिक्त कोई पूज्य है ही नहीं | यदि आकाश तथा धरती के दो 
अथवा अन्य ईष्टदेव होते तो संसार की यह सारी व्यवस्था स्थिर रह ही नहीं सकती थी, 
बिगाड़ तथा विनाश का शिकार हो चुकी होती | ई८24<7) 2:८८ ४9 (सूरः 
अल-अंबिया-२२) इसलिए <. ,£ (दो उपास्यों) का विश्वास जिसके (अग्निपूजक) मानने 
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(५२) तथा आकाश्ञों में तथा धरती में जो कछ 4६ ४५5 ०५४७ 

2 229॥ 5 ०५-४४ (५८ 
है, सब उसी का है तथा उसी की इबादत 2५2, पल 
सदैव अनिवार्य है, ' क्या फिर भी तुम उस ९९७४ &/४/%2860॥ 
के अतिरिक्त अन्यों से डरते हो ? 


(५३) तथा तुम्हारे पास जितनी भी सामग्री ६ 9%&6»22262:0 ५ 
हैं, सब उसी की प्रदान की हुई हैं,, अब भी « ८2228. 6 


_हें के किया: 626&%6 597८-८८ 
जब तुम्हें कोई आजाये, तो उसी की 
ओर प्रार्थना तथा विनती करते हो | 
(५४) तथा जहाँ उसने वह कठिनाई तुम से 80६४ ४$॥ 5660 # 


दूर कर दी, तुम में से कुछ लोग अपने प्रभु ६८ ५४ /8८ ;८२७६)/४ 
के साथ साझीदार बनाने लगते हैं | 





वाले रहे हैं अथवा | ...« (अनेकश्वरवादी) का विश्वास, जिसके अधिकतर मूर्तिपूजक 
मानने वाले रहे हैं यह सब असत्य हैं | जब सृष्टि का स्रष्टा एक है तथा वही बिना 
किसी की साझेदारी के सृष्टि को व्यवस्थित कर रहा है, तो पूज्य भी केवल वही है, जो 
अकेला है | दो अथवा दो से अधिक नहीं हैं | 


“उसी की उपासना (इबादत) तथा आज्ञापालन स्थाई तथा अनिवार्य है | (....!, का अर्थ 
'सदैव' के हैं | “उनके लिए यातना है सदैव के लिए” ( सूरः अल-साण्फात-९) तथा 
इसका वही अर्थ है जो अन्य स्थान पर वर्णन किया गया है। 
<228/82  उ *%<,4 ८.2८ 2:89 
“तो अल्लाह की इबादत करो, उसी के लिए दीन को विशेष करते हुए, 
सावधान ! उसी के लिए विशेषरूप से भक्ति है |” (सूर: अल-जुमर-२,३) 
“जब सभी सुख सुविधा अल्लाह ही देता है तो फिर उपासना (इबादत) अन्य की क्‍यों ? 


“इसका अर्थ यह है कि अल्लाह के एक होने का विश्वास हृदय की गहराईयों में स्थित 
, जो उस समय उभर कर सामने आ जाता है, जब प्रत्येक ओर से निराशा के बादल 
गहरे हो जाते हैं | 
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(५५) कि हमारे प्रदान की हुई अनुकम्पाओं 6.५, ,॥४६ 
पर कृतध्नता व्यक्त करें |! (ठीक है) कुछ. *+* 5५008 ७० ४:४८; 


लाभ ' उठा लो अन्त में तुम्हें ज्ञात हो ही ७६४०५: 
जायेगा | 


(५६) तथा जिसे जानते बूझते भी नहीं, उस ७ 5६ ४25४५ ८५८७४ 
का भाग हमारी प्रदान की हुई वस्तुओं में ८० 6६४ 206 ॥ की कर 
निर्धारित करते हैं |* अल्लाह की सौगन्ध ! 2227 आग कर 
तुम्हारे इस आक्षेप का प्रइन तुमसे अवश्य ही ४७.2: 
किया जायेगा | 


"परन्तु मनुष्य भी कितना कृतध्न है कि कष्ट (रोग, दरिद्रता तथा हानि आदि) के दूर 
होते ही, वह पुन: प्रभु के साथ शिर्क करने लगता है | 
2 यह उसी प्रकार ही है जैसे इससे पूर्व फ़रमाया था | 
९६280] :2-५-७:%॥<5% 9 

“क्षणक जीवन में लाभ उठा लो, अन्ततः तुम्हारा ठिकाना नरक है |” (सूरः 

इब्राहीम-३०) 
5अर्थात जिनको ये हितकारक संकटहारी तथा पूज्य समझते हैं वे पत्थर की मूर्तियाँ हैं, 
जिनकी वास्तविकता का उन्हें ज्ञान ही नहीं | उसी प्रकार कब्रों के गड़े हुए लोगों की 
वास्तविकता भी कोई नहीं जानता कि उनके साथ वहाँ क्‍या घटित हो रहा है? वे 
अल्लाह के प्रिय की सूची में हैं अथवा किसी अन्य में ? इन बातों को कोई नहीं जानता 
परन्तु इन अत्याचारी लोगों ने उनकी वास्तविकता से अनभिज्ञ होते हुए भी, उन्हें 
अल्लाह का साझीदार बना रखा है | तथा अल्लाह के दिये हुए माल में से उनके लिए 
भी (भोग-प्रसाद के रूप में) भाग निर्धारित करते हैं, बल्कि अल्लाह का भाग रह जाये तो 
कोई चिन्ता नहीं, उनके भाग में कमी नहीं करते | जैसाकि सूरः अल अनआम-१३६ में 
वर्णन किया गया है | 
“तुम जो अल्लाह पर झूठ गढ़ते हो कि उसका साझी अथवा उसके कई साझीदार हैं, 
उसके विषय में क्रियामत के दिन तुम से पूछा जायेगा | 
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(५७) तथा वह पवित्र अल्लाह (तआला) के ८2८० 23८॥ & 6॥८:5 
लिए लड़कियाँ निर्धारित करते हैं तथा अपने... ७८६४७४६४६ 
लिए वह जो अपनी इच्छानुसार हो |' ः 


(४८) तथा उनमें से जब ४ बी लड़की (8७8५0 /04£ 286 
होने की सूचना दी जाये तो उसका मुख 4४० 2६ $::४ ५४८८ 
काला हो जाता है तथा दिल ही दिल में 2“ 282 रे 
घुटने लगता है | 
(५९) इस बुरी सूचना के कारण लोगों से ७,४८००५५:॥ ८४७॥४६ 
छिपा-छिपा फिरता है | सोचता है क्या इस. (५८५८ ४८ :४४५१४ 
बलि थी एक असल में। “922४ 42४/82 
अपमान को लिये ही रहे अथवा इसे मिट्टी में 2८ ४५ ./8858 
४, रे निर्णय करते हैं ?" ८ ४० ५2)४ ७,4४५ 
दबा दे | आह ! कया ही बुरे निर्णय करते हैं : ७८;:८-८८ ८ 





'अरब के कुछ क़बीले (ख्जाआ तथा किनाना) फ्ररिश्तों की पूजा करते थे तथा कहते थे 
कि ये अल्लाह की पुत्रियां हैं, अर्थात एक अत्याचार तो यह किया कि अल्लाह की संतान 
बनायी, जबकि उसकी कोई संतान नहीं | फिर संतान भी स्त्रीलिंग, जिसे वे अपने लिए 
अप्रिय समझते अल्लाह के लिए वह पसन्द किया | जैसाकि अन्य स्थान पर फ्रमाया : 


<&६०२७॥८६%6४:6:४5 ८४9 
“क्या तुम्हारे लिए पुत्र तथा उसके लिए पुत्रियाँ ? यह तो बड़ा भट्दा बटवारा है।! 
(सूरः अल-नज्म-२१,२२) 
यहाँ यह कहा कि तुम तो यह कामना करते हो कि पुत्र हों कोई पुत्री न हो | 


>अर्थात॒ पुत्री का जन्म सुनकर उनकी यह दशा होती है जो वर्णित हुई, तथा अल्लाह के 
लिए पुत्रियाँ चयन करते हैं | कैसा अनुचित निर्णय है ? यहां यह न समझा जाये कि 
अल्लाह तआला भी लड़कों की अपेक्षा लड़कियों को तुच्छ समझता है | नहीं, अल्लाह 
के समक्ष लड़का-लड़की में कोई अन्तर नहीं | न लिंग के आधार पर किसी की हीनता 
तथा श्रेष्ठाा का विचार उसके यहां है | यहाँ तो केवल अरबों के इस अन्याय तथा 
पूर्णरूप से अनुचित व्यवहार का स्पष्टीकरण उद्देश्य है, जो उन्होंने अल्लाह के साथ 
किया है | जबकि अल्लाह की महिमा तथा श्रेष्ठता को वे भी स्वीकार करते थे | जिसका 
तर्कपूर्ण परिणाम यह था कि जो वस्तु ये अपने लिए प्रिय नहीं रखते, अल्लाह के लिए 
भी वह निर्धारित न करते, परन्तु उन्होंने इसके विपरीत किया | यहां केवल उसी 
अन्याय का स्पष्टीकरण किया गया है | 


4/70 





सूरतुन नहल-१६ भाग-१४ | 98 १६ +#| ११ (६४ 5, »«» 


(६०) परलोक (आख़िरत) पर ईमान न रखने १८५9५ ८४ ४४८४५ 

वालों का ही बुरा उदाहरण है, ' अल्लाह के लिए ५४५ 6६09४ ५४४0६ 
- १3 

तो अति उच्च महिमा है, वह बड़ा प्रभावशाली 5८2&%॥52;2 25 
तथा विवेकी है ! के आर 


(६१) तथा यदि लोगों के पाप पर अल्लाह 08, 05 %॥ (9/६ 77 
उनकी पकड़ करता, तो धरती पर एक भी जीव. २58 ८,६१४ ८५४ 
न बचता,' परन्तु वह तो उन्हें एक निर्धारित , 4१ लिंक) ५५०४ 
समय तक ढील देता है,' फिर जब उनका का के सजी (६९६ 5 

! ४2६ ४५ 55% 8:८5 


अर्थात काफ़िरों के जो घोर कुकर्म वर्णन किये गये हैं उन्हीं के लिए बुरा उदाहरण 
अथवा दुर्गुण है अर्थात अज्ञान तथा कुफ्र का दुर्गुण | अथवा यह अर्थ है कि अल्लाह की 
पत्नी तथा संतान जो ये निर्धारित करते हैं, यह बुरा उदाहरण है, जो आख़िरत को 
नकारने वाले अल्लाह के लिए वर्णन करते हैं | 


अर्थात उसका प्रत्येक गुण सृष्टि की तुलना में श्रेष्ठतम तथा महान है | जैसे उसका 
ज्ञान विस्तृत है, उसका सामर्थ्य असीम है, उसकी दया तथा प्रदान अनुपम है | 

“४ |» ..» 3 अथवा यह अर्थ है कि वह सामर्थ्यवान है, ग्रष्टा है, जीविका प्रदान 
करने वाला है तथा देखने सुनने वाला है आदि (फ़्तहुल क़दीर) | अथवा बुरा उदाहरण 


का अर्थ कमी, आलस्य है तथा ,, ,. का अर्थ पूर्ण सामर्थ्य, प्रत्येक रूप से अल्लाह के 
लिए है | (इब्ने कसीर) 


“यह उसका थैर्य है तथा उसके विवेक एवं ज्ञान का परिणाम है कि वह अपनी 
अवहेलना देखता है परन्तु फिर भी वह अपनी जीविका प्रदान करना न रोकता है तथा 
न॒तुरन्त पकड़ करता है | यदि वह कुकर्म करने के साथ ही पकड़ करना प्रारम्भ कर 
दे तो अत्याचार, पाप 5 एवं शिर्क इतने अधिक हैं कि धरती पर कोई जीवधारी 
शेष न रहे, क्योंकि जब बुराई चारों ओर फैल जाये तो फिर प्रकोप भी चारों ओर होगा 
जिससे सत्कर्मी भी नाझ कर दिये जाते हैं | परन्तु परलोक में अल्लाह की ओर से वे 
(सत्कर्मी) सम्मानित होंगे, जैसाकि हदीस में स्पष्टीकरण आता है | (देखिये सहीह 
बुखारी संख्या २११८ तथा मुस्लिम संख्या २२०६ तथा २२१०) 


“यह उस विवेक का वर्णन है जिसकें अधीन वह एक निर्धारित समय तक अवसर देता 
है ताकि उनके लिए कोई तर्क शेष न रहे | दूसरे, उनकी संतानों में से कुछ ईमानदार 
निकल आयें | 
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वह समय आ जाता है, तो वह एक क्षण पीछे ६2८ ८४३६४ ४ 
नहीं रह सकते तथा न आगे बढ़ सकते हैं | 


(६२) तथा वह अपने लिए जो अप्रिय समझते ८४०८५७४ ८८८ 
हैं, उसे अल्लाह के लिए सिद्ध करते हैं, ' तथा. ॥2 3 2# #ई 
उनकी जीभें असत्य बातों का वर्णन करती हैं ग 2 7 केक क 
कि उनके लिए श्रेष्ठता है ! (नहीं-नहीं) कक के ४-20 26 
वास्तव में उनके लिए अग्नि है तथा ये ९ हा 
नरकवासियों के अग्रणी हैं | 


(६३) अल्लाह की सौगन्ध ! हमने तुझसे पूर्व कर 2.) 2. 0४ /६ 
के समुदायों की ओर भी (अपने रसूल) भेजे ८५:६६ मर बल. 58 ह६ 
परन्तु शैतान ने उनके कुकर्मों को उनकी “ 222 25 कनलब 
दृष्टि में उचित ठहराया,' वह शैतान आज भी. 4 #69/ ># /#/ 


/9/ ७४६९ ४, 
७०५०५८७८५४ ५४६ 


'अर्थात पुत्रियाँ, यह पुनरावृत्ति विशेष बल के लिए है | 


यह उनके दूसरे दुर्गुण का वर्णन है कि वे अल्लाह के साथ अन्याय का मामला करते 
हैं, परन्तु उनके मुख ये झूठ बोलते हैं कि उनका अन्त अच्छा है, उनके लिए भलाईयाँ 
हैं तथा दुनिया - की भाँति उनकी आख़िरत भी अच्छी होगी | जब कि ऐसा नहीं, न यह 
सम्भव ही है | 


“अर्थात नि:संदेह उनका अन्त अच्छा नहीं है तथा वह है नरक की अगिन | जिसमें वे 
नरक में जाने वालों का नेतृत्व करेंगे | » » का यही अर्थ हदीस से भी सिद्ध है | नबी 
सल्लल्लाहु अलैह वसल्‍लम ने फ़रमाया : -'/८# ४ ६४% ४9 (सहीह/बुखारी 
संख्या ६५८४ तथा मुस्लिम संख्या १७९३) “मैं हौजे कौसर पर तुम्हारा नेतृत्व करूँगा |” 
एक अन्य अर्थ ०, »,< का यह किया गया है“कि उन्हें नरक में डालकर भूला दिया 
जायेगा | 


“जिसके कारण उन्होंने भी रसूलों को झुठलाया जिस प्रकार हे पैगम्बर मक्का के कुरैश 
तुझे झुठला रहे हैं | घर 
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उनका मित्र बना हुआ है| तथा उनके लिए 4222६ 
42 ५2०७ 73:26 
दुखदायी यातना है | ७ 22 ५ 5 


(६४) इस किताब को हमने आप पर इसलिए 2८5 8:७४ ५४६ 
उतारा है कि आप हर उस बात को व्यक्त ४६ ॥865| ० 7॥ ८४८5 

दें जिसमें हैं 2 पे ५ ४ 9“: ! न 
कर के । वे मतभेद कर रहे हैं ! और यह ७८:४४ ५9 4:2:65; 
ईमानवालों के लिए मार्गदर्शन तथा कृपा है | 


(६५) तथा अल्लाह (तआला) आकाओशों से (:४2८,:8॥ ८५658 
वर्षा करके उससे धरती को उसकी मृत्यु के $)»७::४८५ ७५०9५» 
पश्चात जीवित कर देता है | नि:संदेह इसमें. 259 ६:2४ ८.३५ 


उन लोगों के लिए निशानियाँ हैं, जो सुनें | &८52::6 


(६६) तथा तुम्हारे लिए तोः पशुओं में भी बड़ी , 84 ५ ५८5५3 ४665 
शिक्षा है कि हम तुम्हें उसके पेट में जो कुछ अ46५ 4७:४ 5 ५/655 
है, उसी में से गोबर तथा रक्त के मध्य से शुद्ध ७८५७७ ५55 ५१४ 


द्ध पिलाते हैं, जो पीने वालों के लिए सहजता ७६. 
से पचता है |* हक कक 





(से तात्पर्य सांसारिक समय है जैसाकि अनुवाद से स्पष्ट है, अथवा इससे तात्पर्य 
आग़िरत है कि वहाँ भी यह इनका साथी होगा | अथवा .&. में .» का संकेत मक्का 
के काफ़िरों की ओर है | अथवा यही शैतान जिसने पिछले समुदायों को भटकाया, आज 
वह इन मक्का के काफ़िरों का मित्र है तथा उन्हें रिसालत को झुठलाने के लिए बाध्य 
कर रहा है | 


“इसमें नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम की यह पदवी वर्णन की जा रही है कि आस्था 
तथा धार्मिक नियमों के सम्बन्ध में यहूदी तथा इसाई के मध्य, उसी प्रकार 
अंधविश्वासियों तथा मूर्तिपूजकों के मध्य तथा अन्य धर्मों के अनुयायियों के मध्य जो 
आपसी मतभद हैं, उनका विस्तृत वर्णन इस प्रकार करें कि सत्य तथा असत्य स्पष्ट हो 
जाये ताकि लोग सत्य को अपना कर अतस्त्य से बचें | 


? (रण (चौपाये, पशु) से ऊँट, गाय, बकरी (तथा भेड़ एवं दुम्बा) तात्पर्य हैं | 


“यह चौपाये जो कुछ खाते हैं, आमाशय में जाता है, उसी भोजन से दूध, रक्त, गोबर 
तथा मूत्र बनता है | रक्‍त नसों में तथा दूध थनों में, उसी प्रकार गोबर तथा मूत्र अपने 
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(६७) तथा खजूर एवं अंगूर के वृक्षों के फलों 2४9४ 0:5४॥ ५५८3 ८५८ 
से तुम मदिरा बना लेते हो तथा उत्तम जीविका 67,5 (८-८ 42, ८:६६ 
सामग्री भी | जो लोग बुद्धि रखते हैं, उनके लिए ५:68 &६४४३35 86५७: 
तो इसमें भी बहुत बड़ी निद्ञानी है | ७6५92 
(६८) तथा आपके प्रभु ने मधुमक्खी को यह ४७०58॥ 2) 6४८५८ 
समझ दिया ' कि पर्वतों में, वृक्षों में तथा लोगों हू जय से हर 
की बनायी हुई ऊँची-ऊँची टट्टियों में अपने & 2»« ८ ४६,४28) ८.६ 
घर (छत्ते) बना | हक 
(६९) तथा हर प्रकार के फल खा, तथा अपने रे ५, 
(पालनहार) के सरल मार्गों पर चलती फिरती._ ##8 0: ८25%-# 
रह, उनके पेट से (पीने वाला पदार्थ) पेयद्रव. 2॥352607 0:2० ७ ४ 
निकलता है,” जिसके रंग भिन्‍न हैं तथा ५०८4 ५४५४४६३४४ 
जिसमें लोगों के लिए स्वास्थ्यवर्धक है. £&#&3%॥9 ८5८ 





अपने निकास स्थान में स्थानान्तरित हो जाता है तथा दूध में न तो रक्त का रंग होता 
है तथा न गोबर एवं मूत्र की दुर्गन्‍्ध | सफेद, स्वच्छ दूध बाहर आता है, जो अत्यन्त 
सरलता से गले के नीचे उतर जाता है | 


'प्रकाशना (वहयी) से तात्पर्य वह बोध तथा वह समझ-बूझ है, जो अल्लाह तआला ने 
अपनी स्वाभाविक आवश्यकता की पूर्ति के लिए जीवों को प्रदान की है | 


मधुमक्खी प्रथम पर्वतों पर, वृक्षों पर, तथा ऊँचे भवनों में अपना छत्ता इस प्रकार 
बनाती है कि उसमें कोई छिद्र अथवा दरार नहीं रहता | फिर वह बागों, वनों घाटियों 
एवं पर्वतों में घूमती फिरती है तथा हर प्रकार के फलों का रस अपने पेट में एकत्रित 
करती है तथा फिर उन्हीं मार्गों से जहाँ से गुजरती है वापस लौटती है तथा अपने छत्ते 
में आकर बैठ जाती है, जहाँ उसके मुख से मधु निकलता है, जिसे कुरआन ने पेय द्रव 
कहा है अर्थात स्वास्थवर्धक पेय द्रव | 


“कोई लाल, कोई सफेद, कोई नीला तथा कोई बंसती रंग का | जिस प्रकार फलों तथा 
खेतों से वह भोजन प्राप्त करती हैं, उसी प्रकार उसका रंग तथा स्वाद भी भिन्‍न होता 
है। 

+ ,«: जाति वाचक संज्ञा महत्व दिखाने के लिए है अर्थात बहुत से रोगों के लिए शो 
स्वास्थवर्धक है | यह नहीं कि प्रत्येक रोग का इलाज है | वैद्यों तथा चिकित्सकों ने 
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चिन्तन तथा विचार करने वालों के लिए ££४७) 2 6५.५७ 
इसमें भी बहुत बड़ी निज्ञानी (लक्षण) है | ७८४६४ ५:४5 
(७०0) तथा अल्लाह (तआला) ने ही तम 32८४ ४५८ ०८५ 26६ ८८८ २५ ४ 
जन्म तम्हें >> ) 99५९: 2020 ८0) 3 
सबको जन्म दिया है, वही फिर तुम्हें मृत्यु 20095 8225/5% 
देगा, तथा तुममें ऐसे भी हैं जो बहुत बुरी ५४.६ ५ , (2५४ ३७ 
आयु की ओर लौटाये जाते हैं कि बहूत कुछ + 2“: 2८6 200 क 
जानने के पर्चात भी न जानें| ' निःसदेह.. 9-497.4974/ ०) 
अल्लाह (तआला) जानने वाला तथा 
सामर्थ्यवान है | 


(७१) तथा अल्लाह (तआला) ने ही तुम में से (2४ ५४ 25६ (55 ८&॥४ 
एक को दूसरे पर जीविका में अधिकता प्रदान ॥# ६:४॥६४ ५७४४) < 
कर रखी है, परन्तु जिन्हें अधिक प्रदात किया 





मधु॒को स्वास्थवर्धक प्राकृतिक द्रव के रूप में माना है | परन्तु विशेष रोगों के लिए न 
कि प्रत्येक रोग के लिए | हदीस में आता है कि नबी सल्‍्लललाहु अलैहि वसल्लम को 
मिष्ठान एवं मधु रूचिकर थे | (सहीह बुखारी किताबुल अशरिब: बाबु शराबिल हलवाए 
वल असले) एक अन्य कथन में है कि आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने फ़रमाया कि 
तीन वस्तुओं में स्वास्थ है सिंघी लगवाने में, मधु के पीने में तथा आग से दागने में | 
परन्तु मैं अपने अनुयायियों को आग से दागने से मना करता हूँ | (सहीह बुखारी बाबुद 
दवाए बिल असले) | हदीस में एक घटना का वर्णन मिलता है | उदरामय (दस्त) के 
रोग में आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने मधु प्रयोग करने की सलाह दी जिससे 
उदरामय बढ़ गया, आकर बतलाया गया, तो आप सल्लल्लाह अलैहि वसललम ने पुनः 

मध॒ पीने की सलाह दी जिससे और अधिक उदरामय आने लगा तथा घर वालों ने 

समझा कि शायद रोग बढ़ गया है | फिर नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम के पास 

आये | आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम ने तीसरी बार भी फ़रमाया अल्लाह सच्चा है 

तथा तेरे भाई का पेट झूठा है | जा, तथा उसको मधु पिला | अत: तीसरी बार में वह 

पूर्ण स्वस्थ हो गया। (सहीह बुखारी बाबु दवाइल मबतून तथा सहीह मुस्लिम किताबुस 

सलाम) 


जब मनुष्य प्राकृतिक आयु से बढ़ जाता है, तो फिर उसकी बुद्धि भी कमजोर हो जाती 
है तथा कई बार बुद्धि समाप्त हो जाती है तथा वह बच्चे के समान हो जाता है | यही 
वृद्धावस्था है जिससे नबी सलल्‍्लललाहु अलैहि वसल्‍लम ने शरण माँगी है | 


सूरतुन नहल-१६ भाग-१४ 
गया है, वह अपनी जीविका को अपने अधीन 
दास को नहीं देते कि वह और ये उसमें 
समान हो जायें,' तो क्या ये लोग अल्लाह के 
उपकारों को अस्वीकार कर रहे हैं ?” 


(७२) तथा अल्लाह (तआला) ने तुम्हारे लिए 
तुममें से ही तुम्हारी पत्नियाँ पैदा की तथा 
तुम्हारी पत्नियों से तुम्हारे पुत्र तथा पौत्र पैदा 
किये तथा तुम्हें अच्छी-अच्छी वस्तुएं खाने के 
लिए प्रदान कीं | तो क्या फिर भी लोग 
असत्य पर ईमान लायेंगे ? ” तथा अल्लाह 
तआला के उपहारों की कृतघ्नता करेंगे ? 


(७२) तथा वे अल्लाह (तआला) के अतिरिक्त 
उनकी पूजा करते हैं, जो आकाश्ञों तथा धरती 
से उन्हें कुछ भी तो जीवन साधन नहीं दे सकते 
तथा न कुछ शक्ति रखते हैं |* 
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अर्थात 

् जब तुम अपने दासों को इतना धन तथा साँसारिक सुख साधन नहीं देते कि वे 
म्हारे समान हो जायें तो अल्लाह तआला कब प्रिय समझेगा कि तुम कुछ लोगों को, 
जा अल्लाह के भक्त तथा दास हैं अल्लाह के साझीदार तथा समान बना दो | 


“कि अल्लाह के दिये हुए धन में से अन्य देवताओं का भोग-प्रसाद निकालते हो तथा 


इस प्रकार उसकी अनुकम्पा की कृतध्नता करते हो । 


“अर्थात अल्लाह तआला अपने 
प्रशन कर रहा है 


ने इन उपहारों का वर्णन करके जो आयत में वर्णित हैं, 


कसा के हा तब कुछ देने वाला तो अल्लाह है, परन्तु ये उसे छोड़कर अन्यों 


था अन्यों का कहना मानते हैं | 
“अर्थात अल्लाह को 
का अधिकार नहीं है | 


छोड़कर पूजा भी ऐसे लोगों की करते हैं जिनके पास किसी बात 
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(७४) तो अल्लाह (तआला) के लिए समत॒ल्य 60७9 &|2,2 ५४ 
अल्लाह ०] ० 4८ अश 

न बनाओ,' अल्लाह (तआला) भलीभाँतिः जानता ७८:८४ ४८४४ 2(४५। 

है तथा तुम नहीं जानते | | 


(७५) अल्लाह (तआला) एक उदाहरण का 
वर्णन कर रहा है कि एक दास है अन्य के .,. 7; ५५,६४8 ६४८८ 
स्वामित्व का, जो किसी बात का अधिकार नहीं, £“%८427/4 & 4: 
रखता तथा एक अन्य व्यक्ति है जिसे हमने अपने. :£ (/ 99 54५८ 
पास से समुचित धन दे रखा है, जिसमें से वह. ०-४१&४५<५&4 
छुपे तथा खुले रूप से ख़र्च करता है | कया ये. /४#0*&८८६६£४ 
सब समान हो सकते हैं ? * अल्लाह (तआला) ७ ८2४ 


& ९६८ हर 
(/ 
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!जिस प्रकार से मुशरेकीन उदाहरण देते हैं कि जिस प्रकार राजा से मिलना हो अथवा 
उससे कोई काम हो तो कोई सीधे राजा से नहीं सम्पर्क स्थापित कर सकता, उसे सर्वप्रथम 
राजा के निकटवर्ती से सम्बन्ध स्थापित करना पड़ता है | तब जाकर कहीं उसका राजा 
से सम्पर्क होता है | उसी प्रकार अल्लाह का मान तथा महिमा अपरमपार है | उस तक 
पहुँचने के लिए हम इंन देवताओं को साधन बनाते हैं अथवा महात्मा का माध्यम 
पकड़ते हैं | अल्लाह (तआला) ने फ़रमाया कि तुम अल्लाह को अपने जैसा न समझो न 
इस प्रकार के उदाहरण दो | इसलिए कि वह तो एक है उसकी कोई उपमा ही नहीं है | 
फिर राजा न छिपी बातों को जानता है न अर्न्तयामी, न सब कुछ देखने वाला तथा न 
भली प्रकार सनने वाला कि वह बिना किसी साधन के जनता की दशा तथा 
आवश्यकताओं को जान जाये | जबकि अल्लाह तआला प्रत्यक्ष-अप्रत्यक्ष, सप्ट-अस्सप्ट, 

दर्श-अदर्शी हर प्रकार की वस्तु का ज्ञान रखने वाला है तथा प्रत्येक की विनती सुनने 

का सामर्थ्य रखता है | भला एक मनुष्य राजा की अल्लाह के साथ क्‍या तुलना तथा 

उदाहरण ? 
स्वतन्त्र का उदाहरण है कि प्रथम व्यक्ति दास 
नहीं हों सकते | 3233 हैं कि यह ० 
गे काफिरों तथा द्वितीय ईमान वाला 

वालों तथा काफ़िय्ों की तुलना है | का बी की शत 
प्रथम से तात्पर्य झूठे देवता तथा द्वितीय से अल्लाह है | ये 2, गा 
अर्थ यही है कि एक दास तथा स्वतन्त्र, इसके कक के सत्य सेगाने हैं देसके 
अल्लाह की सृष्टि हैं तथा अन्य भी बहुत-सी बाते को समान नहीं समझते | तो 
उपरान्त मान, सम्मान मर्यादा तथा आदर में दोनों कोस 
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ही के लिए सारी प्रशंसा है, बल्कि उनमें के 
अधिकतर नहीं जानते | 


(७६) तथा अल्लाह (तआला) एक अन्य 
उदाहरण वर्णन करता है' दो व्यक्तियों की 
जिन में से एक गूँगा है तथा किसी वस्तु पर 
अधिकार नहीं रखता, बल्कि वह अपने स्वामी 
पर बोझ है, कहीं भी उसे भेजे वह कोई भलाई 
नहीं लाता, क्‍या यह तथा वह जो न्याय का 
आदेश देता है? तथा है भी सीधे मार्ग पर, 
समान हो सकते हैं ? 


(७७) तथा आकाश्ों तथा धरती का परोक्ष केवल 
अल्लाह ही को ज्ञात है |* तथा क्रियामत की 
बात तो ऐसी ही है, जैसे आँख का झपकना, 
बल्कि इससे भी अधिक निकट | नि:संदेह 
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अल्लाह तआला तथा पत्थर की एक मूर्ति अथवा एक क़ब्र की ढेरी, ये दोनों किस 


प्रकार समान हों सकते हैं ? 
!यह एक अन्य उदाहरण है जो पहले से अधिक स्पष्ट है | 


व्तथा हर कार्य करने का सामर्थ्य रखता है क्योंकि हर बात बोलता तथा समझता है 
तथा है भी सीधे मार्ग पर अर्थात प्राकृतिक धर्म तथा सुचरित्र पर | अर्थात अधिकता एवं 
कमी से पवित्र | जिस प्रकार से ये दोनों समान नहीं, उसी प्रकार अल्लाह तआला तथा 
वे वस्तुएँ जिनको लोग अल्लाह का साझीदार ठहराते हैं, समान नहीं हो सकते | 


!अर्थात आकाश तथा धरती में जो वस्तुएँ अप्रत्यक्ष हैं तथा वे असंख्य हैं तथा उन्हीं में 
क्रियामत का ज्ञान है उनका ज्ञान अल्लाह के अतिरिक्त किसी को नहीं | 
इबादत के योग्य एक अल्लाह है न कि वे मूर्तियाँ अथवा मृत धर्मात्मा व्यक्ति जिनको 
किसी वस्तु का ज्ञान नहीं न वे किसी को लाभ-हानि पहुँचाने का सामर्थ्य रखते हैं | 
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अल्लाह (तआला) हर चीज़ पर सामर्थ्य रखने ७१३६ ५ ६ 
वाला है |! कमर ही 


(७८) तथा अल्लाह (तआला) ने तुम्हें तुम्हारी (५7265/४६2/4४ 
माताओं के गर्भ से निकाला है कि उस समय (0 कर 60% + कक 
तुम कुछ भी नहीं जानते थे, उसी ने तम्हारे 2 2##*४ ४६४४ 
कान तथा आँखें तथा दिल बनायेः कि तुम ४४५४2 पथरी हक 
कृतज्ञता व्यक्त कर सको | ७८५०४ /<ई 


अर्थात उसके सामर्थ्य का प्रमाण है कि यह विस्तृत विशाल सृष्टि उसके आदेश से 
पलक झपकने में बल्कि उससे भी कम समय में प्रलय तथा समाप्त हो जायेगी | यह 
बांत अतिश्योक्ति के रूप में नहीं बल्कि यह एक वास्तविक घटना है क्योंकि उसका 
सामर्थ्य असीम है जिसका हम अनुमान भी नहीं कर सकते, उसके एक शब्द कुन ««& से 
वह सब कुछ हो जाता है जो वह चाहता है | तो यह क्रियामत भी उसके .& कुन कहने 
से हो जायेगी | 


£ £« जाति वाचक है, तुम कुछ नहीं जानते थे, न शुभ-अशुभ को, न लाभ हानि को | 


ताकि कानों द्वारा तुम स्वर सुनो, आँखों के द्वारा वस्तुओं को देखो तथा हृदय अर्थात 
बुद्धि (क्योंकि बुद्धि का केन्द्र हृदय है) दी, जिससे वस्तुओं के मध्य अन्तर कर सको 
तथा लाभ-हानि पहचान सको, ज्यों-ज्यों मनुष्य बड़ा होता जाता है, उसकी शक्ति तथा 
बुद्धि में वृद्धि होती जाती है यहाँ तक कि जब पक समझ तथा वयस्क आयु को 
पहुँचता है, तो उसकी क्षमता भी शक्तिशाली हो जाती है, यहाँ तक कि फिर पूर्णता की 
सीमा को पहुँच जाती है | 


(अर्थात यह क्षमता तथा शक्ति अल्लाह तआला ने इसलिए प्रदान की हैं कि मनुष्य इन 
अंगॉ-प्रत्यंगों को इस प्रकार प्रयोग करे कि जिससे अल्लाह तआला प्रसन्न हो जाये | 
उनसे अल्लाह की इबादत तथा आज्ञा पालन करे | यही अल्लाह के उन उपहारों की 
व्यवहारिक कृतज्ञता है | हदीस में आता है, मेरा भक्त जिन वस्तुओं के द्वारा मेरी निकटता 
प्राप्त करता है उनमें सबसे अधिक प्रिय वस्तुयें वह हैं जो मैंने उस पर अनिवार्य की हैं | 
इसके अतिरिक्त ऐच्छिक इबादत के द्वारा भी वह मेरी अधिक निकटता प्राप्त करने का 
प्रयत्त करता है यहाँ तक कि मैं उससे प्रेम करने लग जाता हूँ | तथा जब मैं उससे 
प्रेम करने लग जाता हूँ तो मैं उसका कान हो जाता हूँ जिससे वह सुनता है आंख हो 
जाता हूँ जिससे वह देखता है, हाथ हो जाता हूँ जिससे वह पकड़ता है, पैर बन जाता 
हूँ जिससे वह चलता है तथा यदि वह मुझसे प्रइन करता है तो मैं उसे प्रदान करता हूँ 


सूरतुन नहल-१६ भाग-१४ | 99 १६५४ १ /००४॥७,.. 


(७९) क्‍या उन लोगों ने पक्षियों को नहीं देखा 
जो आज्ञा के अधीन बँधे हुए आकाश में हैं, 7४ के इक 
जिन्हें अल्लाह के अतिरिक्त कोई अन्य नहीं की कब 
थामे हुए है |' नि:संदेह इसमें ईमान लाने. £72%४०८4526/*॥ 
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वालों के लिए बड़ी निशानियाँ हैं | ७०५५४ 
(८०) तथा अल्लाह (तआला? ने तुम्हारे लिए 28522 65780:2%॥ 


तुम्हारे घरों में निवास स्थान बना दिया है, और .(, :; ५5 6८5७८ । 
उसी ने तुम्हारे लिये पशुओं की खालों के घर “हल हेंह. कर ः 
बना दिये हैं, जिन्हें तुम हल्का पाते होअपने “# 25 <६:४४58 
प्रस्थात के दिन तथा अपने पड़ाव के दिन भी? _ 627“ *% ४,&:7%४ 
तथा उनके ऊन, रोयें तथा बालों से भी उसने 25288 था 
बहुत-सी वस्तुएँ तथा एक निर्धारित समय... ०५४५ ७५४८४ ४४ 
तक के लिए लाभ की वस्तुएँ बना दीं | 


९५0-+८.४४॥ 2] 8४ ॥॥ 





तथा मुझसे किसी वस्तु से मुक्ति चाहता है तो मैं उसे शरण देता हूँ | (सहीह बुखारी 
किताबुर रिक्राक़ बाबुत तवाजुअ) इस हदीस का गलत भाव लेकर कुछ लोग महात्माओं को 
अल्लाह की शक्ति धारणकर्त्ता बना देते हैं | यद्यपि कि हदीस का स्पष्ट अर्थ यह है कि 
जब भक्त अपनी इबादत तथा आज्ञा पालन को शुद्ध रूप से अल्लाह ही के लिए कर 
लेता है,तो उसका प्रत्येक कार्य अल्लाह की प्रसन्‍नता के लिए होता है, अपने कानों से 
वही बात सुनता है तथा अपनी आँखों से वही वस्तु देखता है जिसकी अल्लाह ने आाज्ञा 
प्रदान की है, जिस वस्तु को हाथ से पकड़ता है तथा पैरों से चलकर उस ओर जाता है, 
तो वह वही वस्तु होती है जिसको धार्मिक नियमों ने मान्यता दी हो | वह उनको 
अल्लाह की अवज्ञा के लिए प्रयोग नहीं करता केवल आज्ञा पालन में प्रयोग करता है | 


'यह अल्लाह तआला ही है जिसने पक्षियों को इस प्रकार उड़ने की तथा हवाओं को उन्हें 
अपने ऊपर उठाये रखने की शक्ति प्रदान की | 


“अर्थात चमड़े के खेमें जिन्हें तुम यात्राओं में सरलतापूर्वक उठाये फिरते हो, तथा जहाँ 
आवश्यक पड़ती है तान कर ऋतु की तीब्रता से अपने को सुरक्षित कर लेते हो | 


* 3, बहुवचन है <५,.० का | भेड़ का ऊन | ५) बहुवचन है “,, का, ऊँट के बाल, 
>-र्श बहुवचन है “£ का, भेड़ तथा बकरी के बाल | इनसे नाना प्रकार की वस्तुएँ 


सूरतुन नहल-१६ भाग-१४ | 988 |१६ ५#। १ (७०४ 5,» 


(८१) तथा अल्लाह ही ने तुम्हारे लिए अपनी &56&05/&४0<4॥ 
पैदा की हुई वस्तुओं में से छाया बनायी है।!' ४॥४0:2८5 ४8:55 
तथा उसी ने तुम्हारे लिए पर्वतों में गुफ़ा 26४0: ४2६6 5४5 
बनायी हैं तथा उसी ने तुम्हारे लिए वस्त्र घट (72५६ 2 
बनाये हैं जो तुम्हें गर्मी से सुरक्षित रखें तथा. ४६६५ ५: 4४॥८॥ 
ऐसे कवच भी जो तुम्हें युद्ध के समय काम &:):226८ हा तर 
आयें | * वह इसी प्रकार अपने प्रे-प्रे कर एन 5्ु कह 
उपहार प्रदान कर रहा है कि तुम आज्ञा 


पालक बन जाओ | 

(८२) फिर भी यदि ये मुख मोड़े रहें, तो आप. 92 88 6६०9४ ०8 
पर केवल स्पष्ट रूप से पहुँचा देना है | ४७ छह 
(८३) ये अल्लाह के उपहार जानते-पहचानते ७४६४५ ८८५ 25 ,४ 


हुए भी उनको नकार रहे हैं, बल्कि उनमें से «८:०0 2226 
अधिकतर कृतष्न हैं | &6५:2290 /४४6 


(८४) तथा जिस दिन हम हर समुदाय में से ६५६ ३4 ४८५३८८४ ४४४ 
८५६४ #«4#* *% 


गवाह खड़ा करेंगे काफ़िरों कि ०6८: 4:59205 
ह॒ खड़ा करेंगे फिर काफ़िरों को न तो ४५५6 ८४ ८४४९४ 


बनती हैं, जिनसे मनुष्य को धन अर्जित होता है तथा उनसे एक समय तक लाभ भी 
उठाया जाता है | 

'अर्थात वृक्ष जिनसे छाया प्राप्त करते हो | 

अर्थात ऊन तथा रूई के कुर्ते-कमीज तथा अन्य वस्त्र जो सामान्यतः: पहनने में आते 
हैं तथा लोहे की कवच तथा मुकुट जो युद्ध में पहना जाता है | 

3अर्थात इस बात को जानते तथा समझते हैं कि ये सारी सुख-सुविधायें उत्पन्न करने 
वाला तथा उनका प्रयोग में लाने की क्षमता प्रदान करने वाला केवल अल्लाह तआला 
ही है, फिर भी अल्लाह को नहीं मानते तथा अधिकतर कृतघध्न होते हैं | अर्थात अल्लाह 
को छोड़कर अन्यों की पूजा करते हैं | 
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आज्ञा दी जायेगी तथा न क्षमा-याचना करने 
को कहा जायेगा |! 


;7०८2 4.0० 


७७५८५) 


(८५) तथा जब ये अत्याचारी लोग यातना देख ४८६७॥।५४४८2॥॥॥ 8६ 
लेंगे, फिर न तो उनसे हल्की की जायेगी .> 286 का 2३४८4 
तथा न वे ढील दिये जायेंगे | ७००५.४४ (“2 2, 


(८६) तथा जब मिश्रणवादी अपने भागीदारों #मर525 8 69॥688 
को देख लेंगे, तो कहेंगे कि हे हमारे प्रभु ! ८6 ७६: :8/5 ४८८६६ 
यही हमारे साझीदार हैं, जिन्हें हम तुझे (6: 2 5»:205७/ 
छोड़कर पुकारा करते थे | फिर वे उनको हट हे मं 
उत्तर देंगे कि तुम पूरे ही झूठे हो ! ७०४५४६४,५५४8 ५४६ 


'अर्थात प्रत्येक अनुयायियों के गुट पर उस अनुयायी गुट का पैग़म्बर गवाही देगा कि 
उन्हें अल्लाह का संदेश पहुँचा दिया गया था | परन्तु उन्होंने उसकी चिन्ता नहीं की | 
इन काफ़िरों को कारण बताने का समय भी नहीं दिया जायेगा, क्‍योंकि वास्तव में 
उनके पास कोई कारण अथवा तर्क होगा ही नहीं | न उनसे पलटने तथा यातना दूर 
करने की माँग की जायेगी | क्योंकि इसकी आवश्यकता उस समय आती है जब किसी 
को अवसर देने का विकल्प हो | ०,-«<.2५ के एक अन्य अर्थ यह किये गये हैं कि 
उन्हें अपने प्रभु को प्रसन्‍न करने का अवसर नहीं प्रदान किया-जायेगा क्‍योंकि वह 
समय उनको संसार में दिया जा चुका है जो कर्मशाला है | परलोक तो कर्मशाला नहीं, 
वह तों प्रतिकार का घर है, वहाँ तो उस चीज का बदला मिलेगा, जो मनुष्य संसार से 
करके गया होगा, वहाँ कुछ करने का अवसर किसी को नहीं मिलेगा | 


“हल्का न करने का अर्थ, मध्य में कोई विराम नहीं होगा, यातना निरन्तर बिना किसी 
प्रकार के विलम्ब के होगी। तथा न ढील ही दी जायेगी अर्थात उन्हें तुरन्त कसकर 
पकड़ लिया जायेगा तथा जंजीरों से जकड़कर नरक में फेंक दिया जायेगा अथवा क्षमा 
माँगने का अवसर भी प्रदान नहीं किया जायेगा | क्योंकि परलोक कर्मस्थली नहीं बदला 
प्राप्त करने का स्थान है | 


झूठे देवताओं की पूजा करने वाले अपने दावे में झूठे तों नहीं होंगे परन्तु वे देवी- 
देवता जिनको ये अल्लाह कां साझीदार बताते थे, कहेंगे ये झूठे हैं | यह या तो 
साझीदारी को नकारना है अर्थात हमें अल्लाह तआला का साझीदार बनाने में ये झूठे हैं, 
भला अल्लाह का साझीदार कौन हो सकता है ? अथवा इसलिए उन्हें झूठा बतायेंगे कि 
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(८७) तथा उस दिन वे सब (विवश्ञ होकर) 29,५5४ %॥ 2॥ 8६ 
अल्लाह. के सामने आज्ञाकारी होना खीकार $8४४:६४6६5 2(5॥ 
करेंगे तथा जो आक्षेप लगाया करते थे, वह ७८३४६४ 
सब उनसे खो जायेंगे | “2०2 


(८८) जिन्होनें अधर्म (कुफ्र) किया तथा 02८65 ४240: 

धर उन्हें 25५ ८८ ४५७५ ४7४ ८:97 

अल्लाह के मार्ग से रोका हम उन्हें प्रकोष पर 22 68 8 2:205) 5 
जायेंगे ५ री 

प्रकोप बढ़ाते , ' यह प्रतिकार होगा ८“ “४ / 2 

उनके उपद्रव उत्पन्न करने का | ७९००५६ 9. “९ 


वे उनकी पूजा से कदापि अनभिन्ञ थे | जिस प्रकार कुरआन करीम ने विभिन्‍न स्थानों पर इस 
बात का वर्णन किया है | 


६८८५४ 55::556 ०४50५ 5866 > 
“हमारे तथा तुम्हारे मध्य अल्लाह ही पर्याप्त गवाह है कि हम इस बात से 
अनभिन्ञ थे कि तुम हमारी पूजा करते थे |” (सूरः यूनुस-२९) 


अन्य स्थान पर भी देखिये सूरः अल-अह॒काफ़ आयत ५ तथा ६, सूरः मरियम-८१ तथा 
८र, सूरः अल-अनकबूत-२५, सूरः अल कहफ़-५२ आदि | एक यह अर्थ भी हो सकता 
है कि हमने तुम्हें. अपनी पूजा करने के लिए कभी नहीं कहा था, इसलिए तुम ही झूठे 
हो | यह देवी-देवता यदि पत्थर तथा वृक्ष होंगे तो अल्लाह तआला उन्हें बोलने की 
शक्ति प्रदान करेगा, जिन्‍नात तथा शैतान होंगे तो कोई शंका ही नहीं है तथा यदि 
अल्लाह के पुण्यात्मा व्यक्ति होंगे, जिंस प्रकार से लोग पुण्यात्मा व्यक्तियों, महात्मा 
एवं अल्लाह की निकटता प्राप्त लोगों को पुकारते हैं, उनके नाम का भोग तथा प्रसाद 
चढ़ाते हैं तथा उनकी कब्रों पर जाकर उनका उसी प्रकार मान-सम्मान करते हैं जिस 
प्रकार ईष्टदेव का, भय तथा आश्ञा के भाव के साथ किया जाता है | तो अल्लाह 
तआला उनको हर र के मैदान में मुक्ति प्रदान कर देगा तथा उनकी पूजा करने वालों 
को नरक में डाल दिया जायेगा | जैसाकि आदरणीय ईसा से अल्लाह तआला का प्रश्न 
तथा उनका उत्तर सूरः मायदः के अन्त में वर्णित है | 


'जिस प्रकार स्वर्ग में ईमान वालों के विभिन्‍न पद होंगे, उसी प्रकार ६५46 में काफ़िरों 
की यातना में भिन्‍नता होगी | जो भटके हुए होने के साथ अन्य लोगों को भटकाने का 
कारण बने होंगे, उनकी यातना अन्यों की अपेक्षा तीब्र होगी | 


54/70 
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(८९) तथा जिस दिन हम प्रत्येक समुदाय में. 2॥ 0७5 ५८५७ 
उन्हीं में से उनके ऊपर गवाह खड़ी करेंगे ध् 2८5 (54:98 
तथा तुझे उन सब पर गवाह बनाकर ! ४60५8 लक 
लायेंगे |! तथा हमने तुझ पर यह किताब अत 7 हो 
उतारी है जिसमें हर बात का स्वच्छ वर्णन ग 5४ 228 (2४ 
है? तथा मार्गदर्शन एवं कूपा तथा शुभसूचना ६ कब पक 

न्‍ 7 २७७ 880 0#४4॥ श्र ॥ ५४8 < ४०८, ८८ 

७ ५५५५-५2 


है मुसलमानों के लिए | ८०52५ ३6:४ 


(९०) नि:संदेह श अल्लाह (तआला) न्याय का, ((८५,४0५4॥:64॥6 
भलाई का तथा निकट सम्बन्धियों के साथ, , ८.० री डे ५८ १ 
सदव्यवहार करने का आदेश देता है तथा ४2६2 ४5 (2 
निर्लज्जता के कार्यों तथा दुराचारों एवं. ८“ ##। 
अत्याचार तथा क्र्रता से रोकता है | वह ७65४५58 26४ ४५% 





'अर्थात प्रत्येक नबी अपने अनुयायियों पर गवाही देगा तथा नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसललम 
तथा आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम के अनुयायी नबियों के विषय में गवाही देंगे कि ये सच्चे 
हैं, उन्होंने नि:संदेह तेरा सन्देश पहुँचा दिया था | (सहीह बुखारी तफ़सीर सूर: निसा) 


“किताब से तात्पर्य अल्लाह की किताब तथा नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम की व्याख्या 
अर्थात हदीस है | अपनी हदीसों को भी अल्लाह के रसूल सल्लल्लाह अलैहि वसललम ते 
अल्लाह की किताब कहा है | जैसाकि उसैफ़ की कथा भदि में है | देखिये सहीह बुख़ारी 
किताबुल मुहारेबीन बाब हल यामुरू इमाम रजुलन फ़यज़रेबुल हद गायबन अन्ह, किताबुत 
सलात बाबु जिक्रल बैये वश्ञ शेराओ अलल भिम्बर फ़िल मस्जिद) तथा प्रत्येक वस्तु का 
अर्थ है भूत तथा भविष्य की वे सूचनायें, जिनका ज्ञान आवश्यक एवं लाभदायक है| उसी 
प्रकार मान्य तथा निषेध का विवरण तथा वे बातें जिन का धर्म एवं संसार तथा व्यवसाय एवं 
जीविका के सम्बन्ध में मनुष्य बाध्य है| कुरआन तथा हदीस दोनों में यह सब बातें 
स्पष्ट कर दी गयी हैं | 

उन्याय का साधारण अर्थ निष्पक्ष निर्णय करना है अर्थात अपनों-बेगानों सबके साथ 
न्याय किया जाये | किसी के साथ शत्रुता तथा बैर अथवा प्रेम तथा सम्बन्ध के कारण 
न्याय के नियमों का उल्लंघन न हो | एक अन्य अर्थ संतुलन है अर्थात किसी मामले मैं 
अधिकता अथवा कमी न की जाये | यहाँ तक कि धर्म के विषय में भी | क्योंकि धर्म में 
अत्यधिकता अतिश्योक्ति है, जो अत्यधिक निन्‍्दनीय है तथा कमी, धर्म के कार्य में 
आलस्य है यह भी अप्रिय है | उपकार का एक अर्थ सदव्यवहार, क्षमा है | दूसरा अर्थ 
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स्वयं तुमको शिक्षा दे रहा है, ताकि तुम 
शिक्षा प्राप्त करो | 


(९१) तथा अल्लाह से किये हुए वचन को पूरा ,.,., , , ,, ,... 
करो, जबकि तुम आपस में वचन तथा अनुबन्ध॒ ८४ 22 ५4 9 
करो तथा सौगन्धों को उनकी दृढ़ता के. 60८४४ ८&४४% 
पश्चात मत तोड़ो, जबकि तुम अल्लाह (तआला).. 204५6 5 ४५८४ 


आधिक्य के है अर्थात देय अधिकार से अधिक देना अथवा अनिवार्य कर्म से अधिक कर्म 
करना ।| जैसे किसी की मजदूरी सौ रूपये तय की है, परन्तु देते समय दस-बीस रूपये 
अधिक देना क्योंकि निर्धारित मजदूरी सौ रूपये थी जो मज़दूर का वास्तविक अधिकार 
है तथा यह न्याय है | दस-बीस रूपये अधिक देना यह उपकार है | न्याय से समाज में 
शान्ति स्थापित होती है, परन्तु उपकार से अधिक प्रेमभाव तथा अपनापन उत्पन्न होता 
है | तथा अनिवार्य कर्म के पूर्णरूप से करने के उपरान्त ऐच्छिक कर्म का प्रबन्ध 
करना, आवश्यक कर्म से अधिक कर्म है जिससे अल्लाह तआला की विशेष निकटता 
प्राप्त होती है | उपकार का एक तीसरा अर्थ है पवित्र कर्म तथा इबादत की सुन्दरता | 
जिसको हदीस में .८5 ४६%॥ ४४ (अल्लाह की इबादत इस प्रकार करो कि जैसे 
तुम उसे देख रहे हो) कहा गया है .,,» ५३ »७! (सम्बन्धियों के अधिकारों को अदा 
करना अर्थात उनकी सहायता करना) इसे हदीस में सम्बन्ध का जोड़ना कहा गया है 
तथा इस पर अत्यधिक बल हदीस में दिया गया है | न्याय, तथा उपकार के वर्णन के 
पश्चात इसका अलग से वर्णन यह भी सम्बन्ध के जोड़ने के महत्व को स्पष्ट कर रहा 
है | »<«-« से तात्पर्य निर्लज्जता के कर्म हैं | आजकल निर्लज्जता इतना सामान्य हो गयी 
है कि उसका नाम संस्कृति, उन्‍नति तथा कला पड़ गया है अथवा “मनोरंजन” के नाम 
पर उसका औचित्य मान लिया गया है | परन्तु मात्र सुन्दर आवरण से किसी वस्तु की 
वास्तविकता नहीं बदली जा सकती, इसी प्रकार इस्लामी धार्मिक नियमों में बलात्कार 
तथा उसके साधन, नाच, गाने, नग्नता तथा फैशन को, स्त्री-पुरूष के निर्लज्जता पूर्ण 
मिश्रण तथा मिश्रित समाज तथा अन्य इसी प्रकार के कुकर्मों को निर्लज्जता कहा गया 
है, इनका कितना ही अच्छा नाम रख लिया जाये, पाइ्चात्य देश से आयातित कुकर्म 
मान्यता नहीं प्राप्त कर सकते | ,£< हर वह कार्य है जिसे धार्मिक मियमों से अप्रिय 
घोषित कर दिया गया है | तथा “,« का अर्थ अत्याचार तथा क्रूरता करना है | एक 
हदीस में बताया गया है कि सम्बन्ध विच्छेद तथा (,« ये दोनों अपराध अल्लाह को 
इतने अप्रिय हैं कि अल्लाह तआला की ओर से (परलोक के अतिरिक्त) दुनिया में 


भी उनके शीघ्र दण्ड की सम्भावना का भय रहता है | (इब्ने माजः किताबुज़ ज़ोहद 
बाबुल बग्ये) 
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को उत्तरदायी + हर्ट 4, 5 ८८_ 
-को अपना उत्तरदायी ठहरा चुके हो | तुम जो /5॥6/9० 62 
कुछ करते हो अल्लाह तआला उसे भली- ७०८८ 


७८8५ 
भाँति जानता है | 


(९२) तथा. उस (स्त्री) की भाँति न हो जाना. ७६४ ५८ ॥६४९; 

कि जिसने अपना सूत मज़बूत कातने के ,६७/४$ ,४8५ ५/:: 

_>कीपीक हक 2४६४ 9% ५४७४ ५४४४४ 

न्‍्त टुकड़े-टकड़े तोड़ दिया, कि तुम 26४६६ ४८९७५७ 

अपनी सौगन्धों को आपस में छल-कपट का , । 20८, 

कारण बनाओ” इसलिए कि एक गुट दूसरे ; द 

कसा हि ५; हा 24९ 20 7525 ८0) » ॥:4/ 

गुट से ऊँचा हो जाये |' बात केवल यही है 2290 58 7८४ 628 

कि इस वचन से अल्लाह तुम्हारी परीक्षा ले. “* 2» ५2326 
रहा है | नि:संदेह अल्लाह तआला तुम्हारे लिए ७८2 १2४४) 


44५ 


७२ ३-/०-०४ ८५७ ६ 


!शपथ एक तो वह है जो किसी संधि अथवा वचन के समय, उसे पक्का करने के लिए 
खायी जाती है | दूसरी शपथ वह है जो मनुष्य अपने रूप से किसी समय भी ले लेता है 
कि अमुक कार्य करूँगा अथवा नहीं करूँगा | यहाँ आयत में प्रथम वर्णित शपथ का तात्पर्य है 
कि तुमने सौगन्ध खायी है | क्योंकि द्वितीय वर्णित सौगन्ध के विषय में हदीस में आदेश 
दिया गया है कि कोई व्यक्ति किसी कार्य के लिए भी सौगन्ध खा ले, फिर देखे कि 
अधिक पुण्य दूसरे कर्म में है (अर्थात सौगन्ध के विरूद्ध करने में है) तो वह पुण्य का 
कार्य करे तथा सौगन्ध को तोड़कर उसका कफफ़ारा (प्रायड्चित) अदा करे (सहीह 
मुस्लिम संख्या १२७२) नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम का व्यवहार भी यही था | (सहीह 
बुखारी संख्या ६६२३ तथा मुस्लिम संख्या १२६९) 


“शपथ द्वारा दिया गया वचन को तोड़ देना ऐसा ही है जैसे कोई स्त्री सूत कातने के 
पश्चात उसे स्वयं ही टुकड़े-ट्रकड़े कर डाले | यह उपमा है | 


अर्थात धोखा, छल-कपट का साधन बनाओ | 


+ ५. का अर्थ अधिक है अर्थात जब तुम देखो कि 22532 हो गये तो अपनी अधिक 
संख्या के गर्व में सौगन्ध तोड़ दो, जबकि न्ध तथा सन्धि के समय वह गुट 
कमज़ोर था, परन्तु कमजोरी के उपरान्त भी वह निर्चिन्त था कि सन्धि के कारण हमें 
हानि नहीं पहुँचायी जायेगी | परन्तु तुम विश्वासघात तथा सन्धि को तोड़कर हानि 
पहँचाओ | अज्ञान काल में चरित्रहीनता के कारण इस प्रकार सन्धि विच्छेद सामान्य 
रूप से व्याप्त था | मुसलमानों को इस चरित्रहीनता से रोका गया | 


छ7/70 


सूरतुन नहल-१६ भाग-१४ | 994 | १६५४ ौ॥" ०८ 5,» 


क्रियामत के दिन हर उस वस्तु को स्पष्ट करके 
वर्णन कर देगा, जिसमें तुम मतभेद कर रहे 
थे। 

(९३) तथा यदि अल्लाह (तआला) चाहता तो 
तुम सबको एक मत बना देता परन्तु वह ५४६ /८ कक, 
जिसे चाहे भटका देता है तथा जिसे चाहे. +८“८0+8 ७४ 
मार्गदर्शन देता है |नि:संदेह तुम जो कुछ कर “868 :75४625५&8 
रहे हो उसकी पूछताछ की जाने वाली है | ब& ८ 
(९४) तथा तुम अपनी सौगन्धों को आपस 26858 7 %8७60357% 
के छल-कपट का साधन न बनाओ | फिर ६5६६ ७४१४४ ८४६ 685 
तो तुम्हारे पग अपनी स्थिरता के पश्चात 00४ 6 5७23 
डगमगा जायेंगे तथा तुम्हें कठोर दण्ड न 
चखना पड़ जायेगा क्‍योंकि तुमने अल्लाह के. »८# ५/४०(*५%॥ 
मार्ग से रोक दिया तथा अत्यधिक घोर 

यातना दी जायेगी |! 


(९५) तथा तुम अल्लाह के वादे को तुच्छ मूल्य... ६४५ ५५८ ४:६४ ४४ 
के बदले न बेच दिया करो | याद रखो, अल्लाह 5६८ 44% ७5»४286 





'मसलमानों को पन: उपरोक्त वचन भंग करने से रोका गया है कि कहीं ऐसा न हो 
कि तम्हारे इस नैतिक पतन के कारण किसी के पग डगमगा जाये तथा काफ़िर 
तुम्हारा यह व्यवहार देखकर इस्लाम धर्म धारण करने से रूक जाये तथा इस प्रकार 
तुम लोगों को अल्लाह के मार्ग से रोकने के अपराधी तथा दण्ड के अधिकारी बन 
जाओ | कुछ व्याख्याकारों ने 0.४ [यमीन (सौगन्ध) के अर्थ में] का बहृवचन से 
रसूलुल्लाह सलल्‍लल्लाह अलैहि वसललम की बैयअत (अर्थात वचन देना) तात्पर्य लिया है | 
अर्थात नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसललम की (बैयअत) अर्थात आप से किये वचन को 
तोड़कर फिर धर्म से न फिरना क्योंकि तुम्हारे धर्म परिवर्तन को देखकर अन्य भी 
इस्लाम धर्म धारण करने से रूक जायेंगे तथा इस प्रकार तुम दुगुनी यातना के अधिकारी 
बन जाओगे | (फ़त्हुल क़दीर) 
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के पास की वस्तु ही तुम्हारे लिए उत्तम है, यदि... ५८८४६७७- ७6 
तुम में ज्ञान हो | 


(९६) तुम्हारे पास जो कुछ है सब नाशवान है ८5५५६ 442 ;६-८७५ ८ 
तथा अल्लाह के पास जो कुछ है स्थाई रहने खिलए 7 व, 
वाला है | तथा घैर्य रखने वालों को हम , £ (८०::/005 
अच्छे कर्मों का उत्तम बदला अवश्य प्रदान ४४७४७ ४०८ ४ 


#/22/ 2८22४ ढ 


करेंगे | ७९०५७: 
(९७) जो व्यक्ति पुण्य के कार्य करे नर हो 5835 56020, ८४ 
अथवा नारी, और वह ईमानवाला हो तो हम ई,४*& 5६8 ८.४४४225 
उसे नि:संदेह सर्वोत्तम जीवन प्रदान करेंगे | ' +206 46225 72/ 7 /< 
तथा उनके पुण्य के कार्यों का उत्तम बदला भी. (८१८८ $४ ७८ ४ 
उन्हें अवश्य देंगे | के 


(९८) कुरआन पढ़ते समय धिक्कारे हुए शैतान... ५५६८४ ७४8 


से अल्लाह की शरण माँगा करो [? ७-६0 ०६६॥ ६५% ६ 
(९९) ईमानवालों तथा अपने प्रभु पर भरोसा &४॥026४:५7 (:2/०85) 
रखने वालों पर उसका कदापि ज़ोर नहीं चलता | ७८४५८ 227 05॥ | 


'पवित्र जीवन से तात्पर्य सांसारिक जीवन है, इसलिए कि परलोक के जीवन का वर्णन 
अगले वाक्य में है तथा अर्थ यह है कि सदाचारी मुसलमान को सत्य संयमशील जीवन 
व्यतीत करने तथा अल्लाह की इबादत तथा आज्ञापालन एवं भक्ति तथा संतोष में जो 
स्वाद तथा मिठास प्रतीत होता है, वह एक काफ़िर तथा अवज्ञाकारी को दुनिया भर के 


सुख-सुविधाओं के उपरान्त भी प्राप्त नहीं होता, बल्कि वह एक व्यग्रता तथा अशान्ति का 
शिकार रहता है। 


कि €6-<45५:26 ५4-५७८८४६53 
“जा मेरी याद से विमुख हुआ, उसका निर्वाह संकीर्ण होगा |" (सूरः ताहा-१२४) 


०० यद्यपि नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम से है परन्तु सम्बोधित सम्पूर्ण मुसलमान 
र्थात कुरआन पढ़ने के प्रारम्भ में, (....9॥ ५४६ &: ५ 5/#) पढ़ा जाये | 
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(१००) हाँ, उसका प्रभाव उन पर अवश्य है जो ४8 &20॥ & ५६४८ ६८5, 
उससे मित्रता करें तथा उसे अल्लाह का 66:55 4 /£ ८93 
साझीदार बनायें | 


(१०१) तथा जब हम किसी आयत के स्थान पर. ५४६६४ &॥ ६0 
अन्य आयत बदल देते हैं तथा जो कुछ अल्लाह ६5॥8४ 05% ८, 2(/5॥$ 
(तआला) उतारता है, उसे वह भली-भाँति जानता 2४०४ 025/ £ ८६ 
है, तो यह कहते हैं कि तू तो आक्षेप लगाने 
वाला है | बात यह है कि उनमें से अधिकतर 
जानते ही नहीं | 


(१०२) आप कह दीजिए कि उसे आपके पालन- 2५ ४58॥ £2 ४४ 05 
हार की ओर से जिब्रील सत्य के साथ लेकर (55 ८८:४6 ४४४ 
आये हैं, ताकि ईमान वालों को अल्लाह कं: 


(अर्थात एक आदेश निरस्त करके उसके स्थान पर दूसरा आदेश अवतरित करते हैं | जिसका 
भेद तथा कारण अल्लाह तआला भली-भाँति जानता है तथा उसके अनुसार आदेशों में 
फेरबदल करता है, तो काफ़िर कहते हैं कि यह कथन हे मोहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि 
वसल्‍लम) तेरा अपना गढ़ा हुआ है क्‍योंकि अल्लाह तआला ऐसा नहीं कर सकता | 
अल्लाह तआला फ्ररमाता है कि उनके अधिकतर लोग अज्ञानी हैं, इसलिए यह निरस्त 
करने का कारण तथा भेद क्‍या जानें (और अधिक जानकारी के लिए देखिए सूरः अल- 
बक़रः आयत १०६ की व्याख्या) 


अर्थात यह कुरआन मोहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम का बनाया हुआ नहीं है | 
अपितु इसे आदरणीय जिब्रील जैसे महान फ़रिश्ते ने सत्यता के साथ प्रभु की ओर से 
उतारा है | जैसे अन्य स्थान पर है | 


(८७%: ६५ 85» 
“उसे सत्यात्मा (जिब्नील) ने तेरे हृदय पर उतारा है |” (सूरः अल-जुअरा-१९३,१९४) 
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(तआला) स्थिरता प्रदान करे! तथा मुसलमानों 
के लिए मार्गदर्शन तथा शुभसूचना हो जाये | 


(१०३) तथा हमें भली-भाँति ज्ञात है जो काफ़िर 
कहते हैं कि उसे तो एक आदमी सिखाता है? ५(॥८८)०४ ५१८ 
उसकी भाषा जिसकी ओर यह संबन्धित कर ८, हा १ हक 7 55. 
रहे हैं अजमी (स्वच्छ अरबी भाषा नहीं) है | तथा. /2 ८ 82202 9५ 
यह कुरआन तो स्वच्छ अरबी भाषा में है |' ००६४१ %* ८५ 


८०:-२ ही 4१ न्‍ द् श्र हि 
&6०/-+ 2 ८-६2 «६5 


३ २८८6 २/६८ रथ ७ 
६) ८४५४,४४० 5९४ ५६६ 


(१०४) जो लोग अल्लाह (तआला) की आयतों ५20 6४५४ ४७४ ६ 
पर ईमान नहीं रखते, उन्हें अल्लाह की ओर 4644) 6520-62 ४ ४५॥ 


!इसलिए कि वे कहते हैं कि निरस्त तथा परिवर्तित दोनों ही प्रभु की ओर से हैं | इसके 
अतिरिक्त, निरस्तता के कारण एवं रहस्य भी जब उनके सामने आते हैं, तो उनके 
अन्दर और अधिक स्थायित्व एवं ईमान में दृढ़ता आती है | 


तथा यह क़ुरआन मुसलमानों के लिए मार्गदर्शन एवं शुभसूचना का साधन है क्योंकि 
कुरआन भी वर्षा के समान है, जिससे धरती का कुछ भाग अत्यधिक हरा-भरा होता है 
तथा कुछ में काँटें एवं सूखी घास के अतिरिक्त कुछ नहीं उगता | ईमानवालों का हृदय 
पवित्र एवं उज्जवल है, जो कुरआन की महिमा से तथा ईमान के प्रकाश से प्रकाशित 
होता है तथा काफ़िर का हृदय ऊसर भूमि की तरह है, जो कुफ्र एवं मार्गभ्रष्टता (गुमराही) 
के अंधकार से परिपूर्ण है, जहाँ क़ुरआन की ज्योति का भी प्रभाव नहीं होता | 


5कुछ दास थे जो तौरात तथा इंजील से अवगत थे, पहले वे यहूदी अथवा इसाई थे, 
फिर मुसलमान हो गये उनकी भाषा भी अस्वच्छ थी, मक्का के मूर्तिपूजक कहते थे 
कि अमुक दास मोहम्मद को कुरआन सिखाता है | 


“अल्लाह तआला ने उत्तर में कहा कि यह जिस व्यक्ति, अथवा व्यक्तियों का नाम लेते 
हैं वह तो अरबी भाषा भी उचित ढंग से नहीं बोल सकते, जबकि क़ुरआन तो ऐसी 
स्वच्छ अरबी भाषा में है जो प्रभावशाली, हृदयस्पर्शी एवं मार्मिक वर्णन में अतुलनीय है 
तथा चैलेंज के उपरान्त भी इसके समान एक अंश भी बनाकर प्रस्तुत नहीं कर सकते | 
अरबी भाषा में उस व्यक्ति को अजमी (गूँगा) कहते थे जो स्वच्छ एवं सरल भाषा 
बोलने योग्य नहीं होता था तथा गैर अरबी भाषी को भी अजमी कहा जाता है कि 
अजमी भाषाओं में प्रवाह तथा प्रभाव में अरबी भाषा की तुलना नहीं कर सकतीं | 
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से भी मार्गदर्शन प्राप्त नहीं होता तथा उनके ्र्) 
लिए दुखदायी यातना है | ७42- 


(१०५) मिथ्या आरोप तो वही लगाते हैं जिन्हें का 25व 8788 
अल्लाह (तआला) की आयतों पर ईमान नहीं &7/55७॥ 22७ ८५५४ ४ 
होता | और यही लोग झूठे हैं | 20 2 
(0०90 जे >यवित अपने इसने के पदचातिए 68 507९ 4७6८ 
अल्लाह से कुफ्र करे उसके सिवाय जिसे बाध्य ,'< ६,८४८ गम $# ४ कक । 
किया जाये तथा उसका दिल ईमान पर स्थिर ४2:55 ५6 ७४८5, 
हो,” परन्तु जो लोग खुले दिल से कुफ्र करें, तो. 7//८१०५४४ ५६८३५ 
उन पर अल्लाह का क्रोध है तथा उन्हीं के लिए. 22<+/&/6/0 0, 


बहुत बड़ी यातना है | ०६५5६ ५॥५ »255%। 
(१०७) यह इसलिए कि उन्होंने सॉसारिक जीवन $2%0॥ ५65 (80 ७५ 
को पारलौकिक जीवन से प्रियतर समझा।. ७6595 £ (&॥ 


!तथा हमारा पैग़म्बर ईमानदारों का प्रमुख तथा उनका अगुवा है, वह किस प्रकार 
अल्लाह पर झूठ बाँध सकता है कि यह किताब अल्लाह की ओर से उस पर अवतरित 
न हुई हों तथा वह झूठ ही कह दे कि यह किताब मुझ पर अल्लाह की ओर से 
अवतरित हुई है | इसलिए झूठा हमारा पैगम्बर नहीं, वे स्वयं झूठे हैं जो कुरआन के 
अल्लाह की ओर से अवतरित होने को स्वीकार नहीं करते | 


“ज्ञानियों की इस बात पर सहमति है कि जिस व्यक्ति को कुफ्र के लिए बाध्य किया जाये तथा 
वह प्राण रक्षा के लिए कर्म तथा वचन से कुफ्र करे, जबकि उसका हृदय ईमान पर दृढ़ 
है, तो वह काफ़िर नहीं होगा, न उसकी पत्नी उससे अलग होगी तथा न उस पर अन्य 
कुफ् के आदेश लागू किये जायेंगे | कुर्तवी का यह कथन है | (फ़तहुल क़दीर) 


5यह धर्म त्याग का दण्ड है कि वह अल्लाह के क्रोध तथा घोर यातना के अधिकारी 
होंगे तथा उसका साँसारिक दण्ड हत्या है |जैसाकि हदीस में है (अन्य जानकारी के लिए 
देखिए सूरः बक़रः आयत २१७ तथा २५६ की व्याख्या) 
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नि:संदेह अल्लाह (तआला) काफ़िर लोगों का _,, है] 
मार्गदर्शन नहीं करता |' 8०:८7 5४ ७५६ 


(१०८) यह वे लोग हैं जिनके दिलों पर तथा /८%॥ ८४८ ७४॥ 
जिनके कानों एवं जिनकी आँखो पर अल्लाह १2225 7%:5 08 
ने मुहर लगा दी है तथा यही लोग अचेत हैं [ .. ७०&४७॥ (७ «४ 
(१०९) कोई संदेह नहीं कि यही लोग आख़िरत 9%:--५॥ 52 2 42 ५ 
में अधिक हानि उठाने वाले हैं | ७८५४2 (७ 
(११०) जिन लोगों ने परीक्षा में डाले जाने 22७ 6४0 6668 
के पश्चात (धार्मिक कारणों से) स्थानान्तरण ४0५५४ ४8 ५४४५ 
किया फिर धर्मयुद्ध किया एवं चैर्य का प्रदर्शन. ६, «६ 26)/४(८६ 
किया | निःसंदेह तेरा प्रभु इन बातों के बह अर 
पश्चात उन्हें क्षमा करने वाला तथा कृपा ४ 
करने वाला है |! 


यह ईमान के पश्चात कुफ्र का मार्ग अपनाने (अधर्मी हो जाने) का कारण है कि उन्हें एक तो 
दुनिया से प्रेम है | दूसरे अल्लाह के दरबार में यह मार्गदर्शन के योग्य ही नहीं हैं | 


तो ये शिक्षा-दीक्षा की बातें सुनते हैं न उन्हें समझते हैं तथा न वे निश्ानियाँ (लक्षण) 
देखते हैं जो उन्हे सत्य की ओर ले जाने वाली हैं बल्कि वे ऐसे अवचेतन में घिरे हुए हैं 
जिसने प्रकाश के मार्ग उनके लिए बन्द कर दिये हैं | 


“यह मक्‍के के उन मुसलमानों का वर्णन है जो कमज़ोर थे तथा इस्लाम धर्म धारण 
करने के कारण काफ़िरों के अत्याचार तथा क्रूरता का निशाना बने रहे | अन्तत:ः उन्हें 
स्थानान्‍्तरण का आदेश दिया गया तो वे अपने सगे सम्बन्धियों, देश तथा धरती एवं 
माल तथा भूमि सब कुछ छोड़कर इथोषिया अथवा मदीना चले गये, फिर जब काफ़िरों 
के साथ युद्ध का अवसर आया तो वीरता पूर्ण लड़ने के लिए धर्मयुद्ध में पूर्णरूप से भाग 
लिया तथा फिर उस मार्ग की कठिनाईयों एवं दुखों को धैर्य के साथ सहन किया | इन 
सभी बातों के पश्चात नि:संदेह उनके लिए तुम्हारा प्रभु दयालु एवं कृपालु है अर्थात 
प्रभु॒ की दया एवं कृपा की प्राप्ति के लिए ईमान तथा पुण्य के कर्म का होना आवश्यक 
है | जैसाकि वर्णित मुहाजिरों ने ईमान तथा कर्म का सर्वोत्तम प्रदर्शन किया, तो प्रभु की 
दया एवं कृपा से वे सफल हुए | 
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(१११) जिस दिन प्रत्येक व्यक्ति अपने लिए ४१. ५ 

लड़ता-झगड़ता आयेगा' तथा प्रत्येक व्यक्त को. 2 ०-+ 5४ «४ 
उसके किये का पूरा बदला दिया जायेगा. 47.2 £22 ८८२४४ 
तथा लोगों पर कदापि अत्याचार न किया. /2<7%&5.%# 6७ 
जायेगा | ७७४४४ ४५४ 


.२) तथा अल्लाह (तआला) उस बस्ती का ८८६4६८६ ४६८५७ ८५४5 
उदाहरण प्रस्तुत करता है, जो पूर्ण सख-शान्ति ७:०४ *६ 22६६८) 
कया > कस] ४24 ५६ 4८2) 
से थी, उसकी जीविका उसके पास सम्पन्नता ०५७८ (£ 2366 ५५: 
के साथ प्रत्येक मार्ग से चली आ रही थी। ,*7// ०९ ४४ 52 


2४, (७858४ है. 2(६6 
फिर उसने अल्लाह (तआला) के अनुकम्पाओं “+#>४%&/ ("९० 


का. इंकार किया, तो अल्लाह (तआला) ने उसे >४४४४ %#0“५ 
भूख तथा भय का स्वाद चखा दिया, जो बदला ७८५४:४४६ ५; 


था उनके करतूतों का |? 





अर्थात कोई अन्य किसी की सहायता के लिए नहीं आयेगा न पिता, न भाई,न पुत्र, न 
पत्नी, ने कोई अन्य | बल्कि एक-दूसरे से भागेंगे | भाई-भाई से, पुत्र माता-पिता से, 
पति-पत्नी से भागेगा | प्रत्येक व्यक्ति को केवल अपनी ही चिन्ता होगी जो उसे दूसरे 
से निरिचन्त कर देगी | 


अर्थात॒ पुण्य के फल में कमी कर दी जाये तथा बुराई का प्रतिकार बढ़ा दिया जाये ऐसा 
नहीं होगा, किसी पर तनिक भी अत्याचार न होगा | बुराई का केवल उतना ही बदला 
मिलेगा, जितना होगा | परन्तु पुण्य का बदला अल्लाह तआला ख़ूब बढ़ा-चढ़ाकर कर 
देगा तथा यह उसके उपकार एवं दया का प्रदर्शन होगा जो क्रियामत के दिन ईमान 
वालों के लिए होगा | 
3अधिकतर व्याख्याकारों ने इस ग्राम से तात्पर्य मक्का लिया है | अर्थात इसमें मक्का 
तथा मक्‍कावासियों का वर्णन किया गया है तथा यह उस समय हुआ जब अल्लाह के 
रसूल सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने उनके लिए शाप की प्रार्थना की | | 
८८८ (5 52.2 +# पदिाड 5० ५७ ४05 59 ६६७ 

“हे अल्लाह ! मुदर (क़बीले) पर अपनी पकड़ कड़ी कर तथा उन पर अकाल 

को उस प्रकार से डाल जिस प्रकार से आदरणीय यूसुफ़ के समय में मिस्र में 

हुआ | (सहीह बुख़ारी संख्या ४८२१, सहीह मुस्लिम संख्या २१५६)” 
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(११३) तथा उनके पास उन्हीं में से रसूल 2५७ (५४ 8६ 68; 


पहुँचा, फिर भी न उन्होंने उसे ०४३५ के ८॥6६/5620%8/66 ६ 
उन्हें प्रकोष ने आ पकड़ा ' तथा ७-७५ :४ 


अत्याचारी | 

(१९४) जो कुछ उचित (हलाल) तथा पवित्र 6६ &॥/:28£४,/8 
जीविका अल्लाह ने तुम्हें प्रदान कर रखा है, उसे ५0८45 ४१०६ (६.८६ 
खाओ तथा अल्लाह के अनुकम्पा की कृतज्ञता 6545 88,806 न 
व्यक्त करो, यदि तुम उसी की इबादत करते हो !!. ९९०?०४७ 7४५7-००) 


(११५) तुम पर केवल मृत तथा रक्त एवं सूअर 405 &६9/62%: ८७, 
का माँस तथा जिस चीज पर अल्लाह के सिवाय (4७ 222225 
अन्य का नाम लिया जाये हराम (निषेध) है, * के ऑन 2 पटल 





अतः अल्लाह तआला ने मक्‍्के की शान्ति को भय में तथा सम्पन्नता को भुखमरी में बदल 
दिया | यहाँ तक कि उनका यह हाल हो गया कि हड्डियाँ तथा व॒क्षों के पत्ते खाकर 
जीवन निर्वाह करना पड़ा | तथा कुछ व्याख्याकारों का विचार है कि यह अनिरचित 
ग्राम है तथा उदाहरण के रूप में यह बात कही गई है कि उपकार को अस्वीकार करने वालों 
का यही हाल होगा, वे जहाँ भी हों तथा जब भी हों | इसके इस सामान्य भावार्थ से 
अधिकाँश व्याख्याकारों को भी इंकार नहीं है, यद्यपि इस अवतरण का कारण उनके 
निकट विशेष है | 
इस यातना से तात्पर्य वही यातना, भय तथा भूख है जिसका वर्णन इससे पूर्व की 
आयत में है अथवा इससे तात्पर्य काफ़िरों की वह हत्या है जो बढ्र के युद्ध में 
मुसलमानों के हाथों हुई | 
“इसका अर्थ यह हुआ कि वैध तथा पवित्र वस्तुओं को छोड़कर निषेधित तथा अपविंत्र 
वस्तुओं का प्रयोग तथा अल्लाह को छोड़कर किसी अन्य की इबादत करना, यह 
अल्लाह के उपकारों की कृतघ्नता है | 
“यह आयत इससे पूर्व तीन बार गुज़र चुकी है | सूर: अल-बकरः-१७३, सूरः अल- 
आयदः-३, तथा सूरः अल-अनआम-१४५ में | यह चौथा स्थान है जहाँ अल्लाह तआला 
ने पुनः वर्णन किया है, जिससे ्रह स्पष्ट होता है कि इस आयत में जिन चार निषेधित 
वस्तुओं का वर्णन है, उनसे अल्लाह तआला मुसलमानों को अति बलपूर्वक 
बचाना चाहता है।इसकी आवश्यक व्याख्या पूर्व में की जा चुकी है | फिर भी इसमें 
९.५ ४.८2 4 ६६५ (जिस वस्तु पर अल्लाह के अतिरिक्त अन्य का नाम पुकारा जाये) जो 
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चौथा प्रकार है इसके भावार्थ में तर्क, कल्पना एवं व्याख्या करके शिर्क के लिए चोर 
दरवाजा खोजे जाते हैं | इसलिए उसकी कुछ और व्याख्या प्रस्तुत है | 


जो पशु अल्लाह के अतिरिक्त किसी अन्य को अर्पित किया जाये, उसके विभिन्‍न प्रकार हैं | 
एक प्रकार यह है कि अल्लाह के अतिरिक्त अन्य की निकटता तथा प्रसन्नता प्राप्त 
करने के लिए उसकी बलि दी जाये तथा बलि चढ़ाते समय उसी देवता, मूर्ति अथवा 
महात्मा का नाम लिया जाये, जिसको प्रसन्न करने का उद्देश्य हो | दूसरा प्रकार यह है 
कि उद्देश्य तो अल्लाह के अतिरिक्त अन्य की प्रसन्‍नता हो परन्तु बलि अल्लाह के नाम 
पर दी जाये, जिस प्रकार समाधियों के पुजारियों में यह कार्य सामान्य रूप से है | वह 
पशुओं को महात्माओं के नाम से नामांकित करते हैं | जैसे यह बक़रा अमुक पीर का 
है, यह गाय अमुक पीर की है, यह पशु ग्यारहवीं के लिए अर्थात शेख अब्दुल क़ादिर 
जीलानी के लिए है आदि | तथा उनकी बलि बिस्मिल्लाह पढ़कर ही देते हैं, इसलिए वे 
कहते हैं कि पहली प्रकार अवश्य निषेधित है, परन्तु यह दूसरी प्रकार निषेधित नहीं 
बल्कि मान्य है क्‍योंकि यह अल्लाह के अतिरिक्त किसी के नाम पर बलि नहीं दिया 
गया है और इस प्रकार शिर्क का मार्ग खोला गया है | जबकि विचारकों ने इस दूसरी प्रकार 
को भी निषेधित कहा है | इसलिए कि यह भी ९.५४ 2.६५) में सम्मिलित है, अतः 
बैदावी की व्याख्या में है “हर वह पशु जिस पर अल्लाह के अतिरिक्त अन्य का नाम 
पुकारा जाये, निषेध है, यद्यपि बलि देते समय उस पर अल्लाह ही का नाम लिया गया 
हो | इसलिए धर्मज्ञानी सहमत हैं कि मुसलमान यदि अल्लाह के अतिरिक्त किसी अन्य 
की निकटता प्राप्त करने के लिए पशु की बलि देगा तो वह विधर्मी हो जायेगा तथा 
उसकी बलि विधर्मी की बलि होगी |” तथा हनफ्री विचार की प्रख्यात पुस्तक 'दुर्े 
मुख्तार' में है, "किसी अधिकारी तथा उसी प्रकार किसी उच्च अधिकारी के आगमन पर 
(उसकी मेहमानी के लिए नहीं अपितु उसे खुश करने अथवा उसके सम्मान स्वरूप) 
पशु की बलि दी जाये, तो वह निषेधित होगा, इसलिए कि वह 3 »« ४ ५/में 
आ गया, यद्यपि उस पर अल्लाह ही का नाम लिया गया हो तथा अल्लामा शामी ने इस 
पर बल दिया है |” (किताबुल ज़बाएह प्राचीन प्रकाशन १२७७ हिजरी, पृष्ठ २२७ 
फ्रतावा शामी भाग ४, पृष्ठ २०३, मेमनीय: प्रकाशन मिस्र) परन्तु कुछ विचारक इस 
दूसरे प्रकार को '५ 3। ५» |» «/'का अर्थ तथा इसमें सम्मिलित नहीं समझते तथा 
अल्लाह के सिवाय अन्य की निकटता प्राप्त करने के कारण इसे निषेधित समझते हैं | 
अर्थात निषेध होने में कोई मतभेद नहीं | केवल तर्क तथा प्रमाण प्रस्तुत करने के ढंग में 
मतभेद है | इसके अतिरिक्त यह दूसरा प्रकार ६५-“742&5:9 (जो मूर्तियों के 
निकट अथवा स्थानों पर बलि चढ़ायी जायें) में भी सम्मिलित है | जिसे सूरः अल- 
मायदः में निषेधित में वर्णन किया गया है | तथा हदीसों से भी ज्ञात होता है कि 
आस्ताना, दरबारों, मन्दिरों तथा दैवी स्थानों पर बलि चढ़ाये गये पशु निषेध हैं, इसलिए 
कि वहाँ बलि चढ़ाने का अथवा बॉटने का उद्देश्य अल्लाह के अतिरिक्त किसी अन्य की 
निकटता प्राप्त करनी है | 
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फिर भी यदि कोई व्यक्ति विवश कर दिया जाये 4४५ ८४६५ ४॥ 258) 


2* ६१२ 50 (५) 
न वह अत्याचारी हो एवं न अतिकारी हो, &%॥ 69 /५८ 58४55 
"तो निःसंदेह अल्लाह क्षमा करने वाला तथा ७१०४१ 


कृपा करने वाला है | 

(११६) तथा किसी चीज को अपने मुख से झूठ <»५)|४;४ ४ 

ही न कह दिया करो कि यह उचति (हलाल) १५८ ॥६ ८५6 “८८६ 

है तथा यह निषेध (हराम) है कि अल्लाह पर ६ & 252] 22 422 ४५६ 
'यारोपण ! नि:संदेह अल्लाह  » | (८ 

मिथ् कर दो, ह ह 2008, 0005. 


तआला मिथ् '्यारोपण करने सफलता ॥॥ (८ टर) | 4 54 : १24६ १४ 
रहते है #&%0<% ३ थु 

(११७) उन्हें अति तुच्छ लाभ प्राप्त होता 002 ६8०8: ६ १६८ 
के यात्॒तर्य हैं ५65 ॥४$०८:४ # 

तथा उनके लिए ही कष्टदायी याततायें हैं | मर दि 


(१९८) तथा यहूदियों पर जो कुछ हमने निषेध ७५६८ ४5९४ ८: 


० &; 
किया था, उसे हम पहले हीं से आप को सुना 





एक हदीस में है, एक व्यक्ति ने आकर रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम से कहा 
कि मैंने मन्‍नत मानी है कि बवाना के स्थान पर मैं ऊँट की बलि चढ़ाऊँगा | आप 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने पूछा कि क्‍या वहाँ अज्ञान काल की मूर्तियों में से कोई मूर्ति 
थी जिसकी पूजा की जाती थी? लोगों ने बताया नहीं, फिर आप सल्लल्लाहु अलैहि 
वसललम ने पूछा कि वहाँ उनके धार्मिक उत्सव में से कोई उत्सव तो नहीं मनाया जाता 
था ? लोगों ने उसका भी न में उत्तर दिया, तो आप सल्‍्लल्लाह अलैहि वसललम ने 
प्रइमकर्त्ता को मन्नत पूरी करने की अनुमति दी | (अबू दाऊद किताबुल एमान वन्नजूर, 
बाब मायूमर, बिहि मिन वफ़ाइन्नज़) इससे ज्ञात हुआ कि मूर्तियों के हटाये जानें के 
पश्चात भी निर्वासित आस्तानों पर जाकर पशुओं की बलि चढ़ाना निषेध है, तो उसका 
क्या कहना जबकि उन आस्तानों, दरबारों, मन्दिरों तथा दैवी स्थलों पर जाकर बलि 
चढ़ाये जायें जो पूजा-पाठ, भोग-प्रसाद के लिए सामान्य घोषित स्थल हैं | 


'यह संकेत है उन पशुओं की ओर जो वह मूर्तियों के नाम अर्पित करके उनको अपने 
लिए निषेध कर लेते थे | जैसे बहीर:, साएब:, वसील: एवम्‌ हाम आदि | देखिये तूरः 
अल-मायदः-१९३ तथा सूरः अल-अनाम-१३९ से १४९ तक की व्याख्या) 
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चुके हैं, हमने उन पर अत्याचार नहीं किया, 
अपितु वे स्वयं अपने प्राणों पर अत्याचार 
करते रंहे | 

(११९) जो कोई अज्ञानतावश्य बुरे कर्म करे, 
फिर उसके पश्चात तौबा (क्षमा-याचना) 
कर ले तथा सुधार भी कर ले तो फिर 
आपका प्रभु निःसंदेह बड़ा क्षमा करने वाला 
तथा अत्यन्त दयालु है | 


(१२०) नि:संदेह इब्राहीम अगुवा* एवं अल्लाह 
तआला के आज्ञापालन करने वाले एकाग्र 
निःस्वार्थ थे | तथा वह मिश्रणवादियों में से 
नथे। 


(१२१) अल्लाह तआला के प्रदान किये हुए 
उपहारों के क॒तज्ञ थे, अल्लाह (तआला) ने उन्हें 
निर्वाचित कर लिया था तथा उन्हें मार्गदर्शन 
दे दिया था | 


(१२२) तथा हमने उन्हें दुनिया में भी अच्छाई 
दी, तथा निः:संदेह वह आखिरत में भी नेक 
लोगों में से हैं | 

(१२३) फिर हमने आप की ओर प्रकाशना 
(वहयी) भेजी कि आप इब्राहीम हनीफ़ के मत 
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'देखिये सूरः अल-अनाम-१४६ की व्याख्या, इसके अतिरिक्त सूरः अल-निसा-१६० में 


भी इस का वर्णन है | 


*उम्मत' का अर्थ मुखिया तथा अगुवा भी है जैसाकि अनुवाद से स्पष्ट है तथा उम्मत 
का अर्थ अनुयायी भी है | इस आधार पर आदरणीय इब्राहीम का अस्तित्व एक उम्मत 
के बराबर था | (उम्मत के अर्थ के लिए सूरः हृद-८ की व्याख्या देखिये) 
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अनसरण करें मिश्रणवादियों पु 
(53 तुसरण करें | और पा मिश्रणवादियों ०८:४४॥८, 
( के पुजारियों) में न थे | 


(१२४) जा के दिन (के महत्व) को तो. &॥॥ & ढ&६56& ] 
केवल उन लोगों के लिए ही आवश्यक किया 25286 882/565] 
गया था, जिन्होंने उसमें मतभेद किया था. (६ 2620-& ४६ 
बात यह है कि आपका प्रभु खयं ही उनमें उनके... 6६५६:८,2३ 66 
मतभेद का निर्णय क्रियामत के दिन करेगा | 20% 


'मिल्लत' का अर्थ है, ऐसा धर्म जिसे अल्लाह तआला ने अपने किसी नबी के द्वारा 
लोगों के लिए उचित तथा अनिवार्य किया है | नबी सल्‍लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम इसके 
उपरान्त कि आप सल्‍्लल्लाहु अलैहि वसललम सभी नबियों सहित आदम की संतान के 
सरदार हैं, आप संल्लललाह अलैहिं वसललम को इब्राहीम के धार्मिक नियमों का 
अनुसरण करने के लिए कहा गया है, जिससे आदरणीय इब्राहीम के महत्व एवं 
विशेषता की पुष्टि होती है | वैसे मौलिक रूप से सभी नबियों के धार्मिक नियम एवं 
मत हू ही रहे हैं, जिसमें रिसालत के साथ अद्वैत तथा आख़िरत को आधार भूत स्थान 
प्राप्त है | 


“इस मतभेद का रूप क्‍या है ? इसकी व्याख्या में मतभेद है | कुछ कहते हैं कि आदरणीय 
मूसा ने उनके लिए छुक्रवार का दिन निर्धारित किया था, परन्तु इग्राईल की संतान ने 
उनका विरोध किया तथा शनिवार का दिन आदर तथा इबादत के लिए चयन किया | 
अल्लाह तआला ने फ़रमाया मूसा ! उन्होंने जो दिन चयन किया है, वही दिन रहने दो | 
कुछ कहते हैं कि अल्लाह तआला ने उन्हें आदेश दिया था कि सम्मान के लिए सप्ताह 
में कोई एक दिन निर्धारित कर लो जिसके निर्धारण में उनमें आपस में मतभेद हुआ | 
परन्तु यहूदियों ने अपने विचार से शनिवार का दिन तथा ईसाईयों ने रविवार का दिन 
निर्धारित कर लिया | तथा शुक्रवार का दिन अल्लाह तआला ने मुसलमानों के लिए 
विशेष कर दिया | तथा कुछ कहते हैं कि ईसाईयों ने रविवार का दिन यहूदियों के विरोध 
भावना से अपने लिए निर्धारित किया था, इसी प्रकार इबादत के लिए उन्होंने अपने को 
यहूदियों से अलग रखने के लिए बैतुल मोकद्स के पूर्वी भाग को क़िबला के रूप में 
प्रयोग किया | शुक्रवार का दिन अल्लाह तआला के अपनी ओर से मुसलमानों के लिए 
निर्धारित करने का वर्णन हदीस में विद्यमान है | देखिये सहीह बुखारी किताबुल जुमा, 
बाब हिदायत हाजेहिल उम्मत, लेयोमिल जुमुअ:, तथा सहीह मुस्लिम वर्णित अध्याय) 
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(१२५) अपने प्रभु की ओर लोगों को विवेक ..., &80..: 2) ४४ 
तथा उत्तम शिक्षा के साथ बुलायें तथा उनसे ““££ 5० ०“ हे 
भली प्रकार से बात करें,' नि:संदेह आप का 208 सकल हलक 
प्रभु अपने मार्ग से भटकने वालों को भी भली-. “2627७ #५ 
भाँति जानता है तथा वह मार्ग पर चलने वालों. #न/ ०“ 0-64 #8 
से भी पूर्ण रूप से परिचित है | ७८&&/५6४5% 


(१२६) तथा यदि बदला लो भी तो बिल्कुल ७६8 तक बा 2) 
उतना ही जितना दुख तुम्हें पहुंचाया गया हो, “22207 /#४०४ 
तथा यदि धैर्य रखो तो नि:संदेह बैर्यवानों के. 27 ५४5262 ४93 

22०0] 92८ “24 


लिए यही उत्तम है | ७८०५०॥४४ ;६/ 
(१२७) आप धैर्य रखें बिना अल्लाह की कृपा #५$ 50५५४ 3५ 


से आप धैर्य रख रा नहीं सकते तथा उनकी. ८६६ ४; (426 626४४ 
अवस्था से दुखी न हों तथा जो छल-कपट यह 6५८८:४ ४३ ७-५ ४ 

हैं. उनसे 3 सँकविंत हर ७७५ ५3 (४. <. 
करते हैं, उनसे संकुचित न हों | 


(१२८) विश्वास करो कि अल्लाह डक (४ 605॥ ८८ 8॥ 6) 
६50: तथा पुण्य कार्य करने वालों $55 86860 


इसमें धर्म प्रचार एवं प्रसार के नियम वर्णित किये गये हैं जो हिक्मत, सत्य भाषण, 
प्रेम तथा विनग्रता पर आधारित हैं | उत्तम विवाद, तर्क-वितर्क तथा कड़ाई एवं कट्॒ता 
से बचते हुए कोमल तथा प्रेमपूर्ण भाव का प्रयोग करना है | 

>अर्थात आप का कार्य वर्णित नियमों के अनुसार शिक्षा-दीक्षा देना है, सत्य मार्ग पर चला 
देना, यह केवल अल्लाह के अधिकार में है तथा वह जानता है कि मार्गदर्शन प्राप्त 
करने वाला कौन है तथा कौन नहीं ? 

3इसमें यद्यपि बदला लेने की आज्ञा है परन्तु अति नहीं, वरन यह स्वयं अत्याचार हो जायेगा, 
फिर भी क्षमा कर देने तथा चैर्य का मार्ग अपनाने को अधिक श्रेष्ठ बताया गया है | 
+इसलिए कि अल्लाह तआला उनके षडयन्त्रों के विरोध में ईमान वालों तथा अल्लाह से 
भय रखने वालों एवं सत्कर्मियों के संग है तथा जिसके साथ डे 3 हो, उसे दुनिया वालों 
की चाल हानि नहीं पहुँचा सकती जैसाकि इसके पूर्व की आयत में है| 
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